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VORWORT

BESONDERHEITEN

Vielen Dank daflr, dass Sie dieses lcom-Produkt erworben
haben, vor allem, weil Sie es aus einer Vielzahl von Geraten
auswahlten. Wir haben in die Entwicklung des ID-E880 viele
Stunden Forschungsarbeit investiert und das Ger&t mit un-
serer erstklassigen Technologie in hervorragender Verarbei-
tung gefertigt. Bei richtiger Benutzung sollte Ihr Icom-Gerat
jahrelang einwandfrei funktionieren.

In den ID-E880 ist fortschrittlichste Analogtechnik eingeflos-
sen, die ausgewogen mit den Digital Smart Technologies for
Amateur Radio (D-STAR) kombiniert wurde.

EXPLIZITE DEFINITIONEN

BEGRIFF
/\ GEFAHR!

BEDEUTUNG

Lebensgefahr, ernsthafte Verletzungs-
oder Explosionsgefahr.

/A WARNUNG! Verletzungen, Brande oder elektrische
* |Schlage sind moglich.

ACHTUNG  [Schaden am Gerat sind mdglich.
Bitte beachten. Es besteht jedoch kein
HINWEIS Risiko von Verletzungen, Branden oder

elektrischen Schlagen.

O DV-Modus (digitale Sprach- und Low-
Speed-Datenkommunikation)
— Textmeldungen und Rufzeichenaustausch
— Senden von Positionsdaten méglich, wenn
ein GPS-Empfénger (Fremdfabrikat)
angeschlossen ist
O der DR-Modus (D-STAR-Repeater-Modus)
und die Repeater-Liste vereinfachen den
Funkbetrieb Gber D-STAR-Relais
O VHF/UHF-Duoband-Transceiver
O 50 W Sendeleistung
O separates Bedienteil flr flexiblen Einbau

O groBer Abstimmknopf mit Bandumschalter

WICHTIG

LESEN SIE ALLE BEDIENUNGSHINWEISE vor

Inbetriebnahme des Transceivers sorgféltig und vollstédndig
durch.

BEWAHREN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
GUT AUF. Sie enthalt wichtige Hinweise fiir den Betrieb des
ID-E880.




SICHERHEITSHINWEISE

A WARNUNG VOR HF-STRAHLUNG! Dieser Trans-
ceiver strahlt hochfrequente Energie ab. Beachten Sie bei der Benut-
zung die entsprechenden Vorschriften des Gesetzgebers.

& WARNUNG! NIEMALS den Transceiver direkt an eine

Netzsteckdose anschlieBen, weil dies den Transceiver zerstéren wiir-
de und die Gefahr von Stromschlégen besteht.

/N WARNUNG! Benutzen Sie den Transceiver mit groBter Vor-
sicht, wahrend Sie ein Fahrzeug im StraBenverkehr flihren. Sicheres
Fahren erfordert lhre ganze Aufmerksamkeit und jede Ablenkung
kann zu einem Unfall fiihren.

/A WARNUNG! NIEMALS das Stromversorgungskabel zwi-
schen Stecker und Sicherungshalter trennen. Falls die Verbindung
nicht wieder ordnungsgeman hergestellt wird, kann dies zu Schaden
am Transceiver fiihren.

NIEMALS den Transceiver an Gleichspannungen tber 16 V an-
schlieBen, dadurch wirde der Transceiver beschadigt.

NIEMALS den Transceiver an verpolte Gleichspannung anschlie-
Ben, dadurch wird der Transceiver beschadigt.

Setzen Sie den Transceiver NIEMALS Regen, Schnee oder dem
Einfluss anderer Flissigkeiten aus, weil das den Transceiver zersto-
ren kann.

Beriihren Sie den Transceiver NIEMALS mit feuchten Handen,
weil dies die Gefahr von Stromschlagen birgt.

VERMEIDEN sie, dass irgendwelche Gegensténde die Funk-
tion des Lufters auf der Rickseite behindern.

Montieren Sie den Transceiver NIEMALS so, dass er Sie beim
Flhren des Fahrzeugs behindert oder Sie bei Unféllen durch das
Geréat verletzt werden kénnten.

NIEMALS die PTT-Taste drlicken, wenn Sie nicht wirklich senden
wollen.

Erlauben Sie Kindern NlEMALS, mit dem Transceiver zu spielen.

Verwenden Sie den Transceiver nach Moglichkeit IMMER bei lau-
fendem Motor. Insbesondere Senden bei stehendem Motor flhrt zum
schnellen Entladen des Akkumulators im Fahrzeugs.

VERMEIDEN sie die Benutzung oder Lagerung des Transcei-
vers in direktem Sonnenlicht oder in Umgebungen mit Temperaturen
unter —10 °C und Uber +60 °C.

VORSICHT! Der Transceiver wird bei langerem Betrieb heif3.

VERMEIDEN sie die Aufstellung des Transceivers an einem Ort
ohne ausreichende Beluftung. Durch die entstehende Verlustwéarme
erhitzt sich der Transceiver und kann unter ungiinstigen Umsténden
Schaden nehmen.

NIEMALS Chemikalien, wie Benzin oder Alkohol, zur Reinigung
des Transceivers verwenden, weil diese die Oberflache beschadigen
kénnen.

BENUTZEN Sie ausschlieBlich Original-lcom-Mikrofone (mitge-
liefertes oder als Zubehor erhaltlich). Mikrofone anderer Hersteller
haben in der Regel andere Anschlussbelegungen und kénnen daher
Schaden am Transceiver verursachen.



MITGELIEFERTES ZUBEHOR

Folgendes Zubehor befindet sich im Lieferumfang:

(D Stromversorgungskabel (etwa 3 M) .......ccceeeeeerreveverernnnas 1
(@ Separationskabel (etwa 3,4 M) ....ocovveeeeeeeeeeeeeee e 1
(®Fernsteuermikrofon HM-133 .........cccccoevveuiiieeiieecreceerens 1

(@ Ersatzsicherung (20 A)
®Mikrofonaufhdngung .........ccceceveveeeennns

(®Montageschrauben, Muttern und Unterlegscheiben 1 Satz
@DMODIINAREIUNG «..v.eecveeeceeceeeeeteeeteeee ettt 1
(®Bedienteilhalterung (Bhnlich ABD.) ........cccveveuiieeecieeerenea, 1
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Icom, Icom Inc. und das Icom-Logo sind registrierte Marken der
Icom Inc. (Japan) in den Vereinigten Staaten, im Vereinigten Konig-
reich, in Deutschland, Frankreich, Spanien, Russland und/oder in
anderen Landern.

Microsoft, Windows und Windows Vista sind registrierte Marken
der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder in
anderen Landern.

Alle anderen Produkt- oder Markennamen sind registrierte Marken
der jeweiligen Markeneigentimer.
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B SCHNELLEINFUHRUNG

H Einbau ins Fahrzeug
< VorsichtsmaBnahmen

/A ACHTUNG
Das Bedienteil wird von Magneten an der Haupteinheit ge-
halten.

NIEMALS das Bedienteil magnetisch auf der Oberseite in
der Nahe der Lautsprecher6ffnungen der Haupteinheit be-
festigen. Im unglnstigsten Fall kdnnten die Speicherinhalte
geldéscht werden.

NIEMALS das Bedienteil in der Nahe von Uhren, TV-Geréten,
Magnetkompassen oder anderen Gegenstédnden mit Magnet-
streifen aufstellen. Die Magnete des Bedienteils kénnen die
Funktion der genannten Gerate beeinflussen oder Daten z.B.
von Kreditkarten |6schen.

Bitte beachten, dass das magnetisch gehaltene Bedienteil
bei starken mechanischen Erschitterungen oder Vibrationen
von der Haupteinheit abfallen kann.

< Einbaumdglichkeiten
¢ Installation als Komplettgerét

Transceiver

T

e FUr die Befestigung der Haupteinheit (mit angesetztem
Bedienteil) sollte man die mitgelieferte Mobilhalterung be-
nutzen.



¢ Installation mit abgesetztem Bedienteil

Bedienteil

D

Haupteinheit — =

e Fiir den Einbau sollte man die mitgelieferte Bedienteilhalte-
rung und das Separationskabel benutzen.

¢ Zur Verldngerung des Mikrofonkabels stehen die optionalen
Verlangerungskabel OPC-440 (5,0 m) und OPC-647 (2,5 m)
zur Verfiigung.

¢ Mit dem optionalen Lautsprecher-Verlangerungskabel OPC-
441 (5,0 m) lasst sich ein externer Lautsprecher abgesetzt
betreiben.

SCHNELLEINFUHRUNG

< Montageort

Waéhlen Sie die Montageorte fir Haupteinheit und Bedienteil
so, dass das Gewicht der Haupteinheit nicht zu Problemen
fuhren kann und Sie beim Fahrzeugflhren nicht behindert
werden. Wir empfehlen Montageorte wie im Bild gezeigt.

Montieren Sie Haupteinheit und Bedienteil NIEMALS an
einem Ort, wo Sie durch diese beim Fiihren des Fahrzeuges
behindert werden oder, insbesondere bei Unfallen, die Gefahr
von Verletzungen besteht.

Montieren Sie Haupteinheit und Bedienteil NIEMALS so,
dass Sie die Entfaltung der Airbags behindern.

Montieren Sie Haupteinheit und Bedienteil NIEMALS so,
dass sie direkten kalten oder warmen Luftstromen ausge-
setzt sind.

Montieren Sie Haupteinheit und Bedienteil NIEMALS so,
dass sie direkt von der Sonne beschienen werden konnen.

R
' Haupteinheit /"

=
Ha\upteinl}ek

Haupteinheit
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SCHNELLEINFUHRUNG

< Verwendung der Mobilhalterung

(D Bohren Sie an der vorgesehenen Stelle 4 Lécher.
e Ca. 5,5 bis 6 mm @ bei Benutzung von Schrauben mit Muttern
und ca. 2 bis 3 mm @ flr selbst schneidende Schrauben.
(@Setzen Sie die mitgelieferten Schrauben ein, legen Sie die
Unterlegscheiben auf und ziehen Sie die Muttern fest.
(®Drehen Sie die Haupteinheit in eine glinstige Position.

| | Unterleg-
= | scheibe

)y =0

Montage-
schraube

Bei Benutzung selbst
schneidender Schrauben

7/, WICHTIG!
Detaillierte Montagehinweise fiir den Einbau von lcom-
Mobiltransceivern in Fahrzeuge sind verfugbar. Kontaktie-

Z ren Sie diesbezlglich lhren Handler.

A

<& Anschluss des Mikrofons

Fir den Anschluss des Mikrofons steht an der Frontplatte der
Haupteinheit eine Buchse zur Verfiigung. SchlieBen Sie das
mitgelieferte Mikrofon wie unten abgebildet an:

Mikrofon

Transceiver

==




< Anbringen/Abnehmen des Bedienteils

Das Bedienteil lasst sich an der Haupteinheit wie nachfol-
gend gezeigt befestigen und wieder abnehmen.

¢ Anbringen des Bedienteils
= Bedienteil vorn aufsetzen und in Pfeilrichtung schieben,
bis die Verriegelung hérbar einrastet.

e Abnehmen des Bedienteils

= Entriegelungstaste driicken und Bedienteil nach links/vorn
abnehmen.

Entriegelungs-
taste ©<

SCHNELLEINFUHRUNG

< Anschluss des Bedienteils

mit einem Separationskabel
Das mitgelieferte Separationskabel (3,4 m) dient zur abge-
setzten Montage des Bedienteils von der Haupteinheit, so-
dass es als Fernbedienung nutzbar ist.

Verbinden Sie das Bedienteil und die Haupteinheit mit dem
mitgelieferten Separationskabel wie folgt:

Bedienteil

Haupteinheit

I
5.' Kontakte flr das an der Haupteinheit
befestigte Bedienteil

ACHTUNG:

Beim Fernbedienbetrieb die zuganglichen Kontakte an der
H

D

aupteinheit oder am Bedienteil niemals kurzschlieBen.
as flhrt zu Fehlfunktionen oder kénnte den Transceiver
ernsthaft beschadigen.

AABBINNN
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SCHNELLEINFUHRUNG

< Montage des Bedienteils

Zur Montage des Bedienteils sollte man die mitgelieferte Be-

dienteilhalterung benutzen.

¢ Bedienteilhalterung auf einer
flachen Oberflache mit vier
selbst schneidenden Schrau-
ben (2,6 mm Q) oder doppel-
seitigem Klebeband befesti-

/ 2 // gen, wie links gezeigt. Danach
@sv/ das Bedienteil an der Halte-

Bedienteilhalterung rung befestigen.

Diese Schrauben
gehdren nicht
zum Liefer-

Beim Einbau in ein Fahrzeug
(DSchrauben der beiden Magnete lésen.

Flachkopf-
Schrauben
M2, 6 x 6 mm

7ACHTUNG: Beim Wiederbefestigen der Magnete an der
7, Ruckseite des Bedienteils immer die Originalschrauben
Z (Flachkopf M2, 6 x 6 mm) verwenden. Andernfalls konnte
7. die Platine im Bedienteil Schaden nehmen.

NN

(@Die Schrauben aus den Magneten ziehen und die Magnete
an der Bedienteilhalterung anbringen.

[N./ Bedienteilhalterung

) P

Magnet

(®Bedienteilhalterung hinten am Bedienteil befestigen, wie
nachfolgend gezeigt:
Bedienteil

Flachkopf-
Schrauben
M2, 6 x 8 mm Bedienteilhalterung (mit Magneten)

7/, ACHTUNG: Zum Befestigen der Bedienteilhalterung am
/ Bedienteil unbedingt die als Zubehér mitgelieferten Flach-
Z kopf-Schrauben (M2, 6 x 8 mm) benutzen. Andernfalls
é kénnte die Platine im Bedienteil Schaden nehmen.

N



< Anschluss an einen Akku

= /A WARNUNG! Entfernen Sie NIEMALS die Sicherungs-
halter des Stromversorgungskabels.

= NIEMALS direkt an einen 24-V-Akku anschliefen.

= Benutzen Sie NIE die Zigarettenanziinderbuchse zur Strom-
versorgung. (Siehe S. 1)

Schieben Sie zur Vermeidung von Kurzschlissen eine Ka-

beldurchfihrung auf das Stromversorgungskabel, wenn es

durch Bohrungen in einem Blech geflihrt wird.

e ANSCHLUSS EINER GLEICHSPANNUNGSQUELLE

@@ ToTe)
59O 9

ID-E880

@rot ©schwarz

AWARNUNG!
NIE die 20-A-
Sicherungs- Siche-
halter ent- rungen
fernen.
[ul [ul
mitgeliefertes
Stromversorgungskabel 12V

HINWEIS:

crimpen § 4 I6ten
Verwenden Sie Kabelésen ,,g,/ \@ ‘/'
zum Anschluss. d) d')

SCHNELLEINFUHRUNG

< Anschluss an ein Netzteil

Verwenden Sie ein 13,8-V-Netzteil, das mindestens 15 A be-
reitstellt.

Stellen Sie sicher, dass der Masseanschluss des Netzteils
geerdet ist.

e ANSCHLUSS AN EIN NETZTEIL

@@ T
©<’°©E

ID-E880
zur
Netz-
steck-
dose 13,8-V-Gleich- ﬂlr[

spannungsnetzteil
e

20-A-
Sicherungen

© schwarz
@ rot

Siehe S. 163 zum Ersetzen der Sicherungen.
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SCHNELLEINFUHRUNG

< Montage der Antenne

¢ Montageort

Um die Leistungsféhigkeit des Transceivers vollstédndig nut-
zen zu kdnnen, sollten Sie eine qualitativ hochwertige An-
tenne verwenden, die am Fahrzeug optimal zu platzieren ist.
Wenn Sie einen MagnetfuB benutzen, sind Radials an der
Antenne nicht erforderlich.

Antennenmontage
an der Kofferraum-

klappe f

Antenne fir die Dachmontage
(Loch bohren oder MagnetfuB
verwenden)

Antennenmontage ——
an der Dachkante

3

e—— zur Antenne

¢ Antennenstecker
Die Antenne wird mit einem PL-259-Stecker angeschlossen.

e PL-259-STECKER
Somm (@ Schieben Sie den Uber-

E[i ] wurf auf das Kabel. Ent-
]

- fernen Sie den Kabelman-
Uberwurf 10 mm (verzinnen) tel und verzinnen Sie das
10 mm

|| [verzinnen - Apschirmgeflecht.

e I:l% - @ Legen Sie den Innenleiter
1-2mm frei und verzinnen Sie ihn.
loten 16ten (3) Schieben Sie den Stecker

_.|||||g|||_ auf und verléten Sie ihn.

@ Drehen Sie den Uberwurf
Uber den Stecker.

N

1l
HINWEIS: Informieren Sie sich in einer der zahlreichen
ublikationen Uber Antennen und deren Montage oder

P
bitten Sie Ihren Handler um entsprechende Informationen
und Hinweise.

AN



H Die erste Funkverbindung

Nachdem Sie Ihren ID-E880 in das Fahrzeug eingebaut oder
im Shack aufgestellt haben, sind Sie sicher schon gespannt.
Wir geben Ihnen nun einige Hinweise, bei deren Beachtung
Sie von Anfang an positive Erfahrungen machen werden.

1. Einschalten des Transceivers

Bevor Sie Ihren ID-E880 einschalten, bringen Sie die Laut-
stérke- und Squelchregler in 9-bis-10-Uhr-Position.

Falls Sie einen nagelneuen Transceiver benutzen, kann es
sein, dass einige Werksvoreinstellungen bei der Qualitats-
kontrolle verdndert wurden. Daher ist als Erstes ein CPU-
Reset erforderlich, um alle werkseitigen Voreinstellungen zu
aktivieren.

[S.MW] [VFO/MHz]

= Schalten Sie zum CPU-Reset den Transceiver bei gedriick-
ter [S.MW]- und [VFO/MHz]-Taste durch 1 Sek. langes
Dricken der [@@]-Taste ein.

Teil-Reset

SCHNELLEINFUHRUNG

2. Wahl des Betriebsbandes

Beim ID-E880 stehen das 2-m- und das 70-cm-Band zur Ver-
figung.

nJac m
[ I (]
- w ==
[UR]

Initial-Ziffern des Betriebsbandes
werden angezeigt

= [BAND] driicken, danach mit [DIAL] das gewiinschte Be-
triebsband wahlen.

¢ [BAND] erneut driicken, um zur Frequenzanzeige zurlickzu-
kehren.

[BAND] [DIAL]
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Benutzung des HM-133
Uber die Tastatur des HM-138 lasst sich das Band direkt wah-

len. « 144-MHz-Band
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[Scan] ONE [UR] [Rx-CS] [DuP JDTVF]

[
driicken a

» 400-MHz-Band ’
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driicken

L....d

Vil



SCHNELLEINFUHRUNG

3. Frequenz einstellen

Mit dem Abstimmknopf ist es méglich, die gewiinschte Be-
triebsfrequenz einzustellen. Auf Seite 15 wird beschrieben,
wie die Abstimmgeschwindigkeit einzustellen ist.

Abstimmknopf [DIAL] zur Frequenzeinstellung drehen.

Benutzung des HM-133
Uber die Tastatur des HM-133 lasst sich die Frequenz direkt

eingeben.
[BEISPIEL]: Frequenz 145,3625 MHz einstellen

= “ driicken =.'FjSE|E“_-= D

SCANJTONE RX-CS) DTMF]

driicken

FM
BANK DTCS DTCSten —
moni1 HIGH4 mp 5 'L.‘ '. J F
PTT-M DTMF ' J' —' J
1 FM
pro3) (Lowe) drlicken

drUcken T T —_ _
5362 O

3

L

SCANJTONE RX-CS) DTMF]




H Repeater-Betrieb

1. Duplex-Betrieb einstellen

= [BAND] driicken, danach mit [DIAL] das gewiinschte Be-
triebsband wéhlen.

= [BAND] erneut driicken, danach mit [DIAL] die Repeater-
Frequenz wéhlen.

= [DUP](LOW) 1 Sek. drlicken, danach mit [DIAL] negative
oder positive Frequenzablage wahlen.
[DUP](LOW) noch einmal driicken.

DUP-
(I o [
_l ,'_ll_’l o

[DIAL] [DLIJP] J D D D . J

2. Repeater-Tone

Falls der Repeater einen Subaudioton zur Aktivierung be-
notigt, [TONE](M/CALL) 1 Sek. driicken, danach mit [DIAL]
»TONE® wéhlen. [TONE](M/CALL) noch einmal driicken.

DUP-

-.":!P —ll__ EI.

Y OB (R GO9S D b

D.DDDD

|
[DIAL]  [TONE]

SCHNELLEINFUHRUNG

Benutzung des HM-133

Die Wahl der Ablagerichtung und die Einstellung des Re-
peater-Subaudiotons lasst sich mit dem HM-133 leicht vor-
nehmen.

[puP- 7(TONE)] fiir negative Ablage, [DuP+ 8(TSQL ((+))] fur
positive Ablage wéhlen. Zum Einschalten des Repeater-Sub-
audiotons [FUNC] und danach [pup- 7(TONE)] driicken.

driicken "" ﬁBE{ -=':’l i

F
SCANJTONE RX-CS! DTMF]

drl'Jcken '--{-:-{'--' '-‘"-_-,

driicken, dann

[SCAN] DN [UR] [RX-CS] [DuP] DTMF)
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B Programmierung von Speichern

Der ID-E880 verflugt Uber insgesamt 1052 Speicher (ein-
schlieBlich 25 Paare fiir Suchlauf-Eckfrequenzen und 2 fir Anruf-
kanile). In den Speichern lassen sich oft benutzte Frequen-
zen, Repeater-Einstellungen usw. ablegen.

1. Einstellung einer Frequenz

Im VFO-Modus die gewtlinschte Betriebsfrequenz, Repeater-
Ablage, Subaudioton, Abstimmschrittweite usw. einstellen.
w [VFO/MHZz]-Taste driicken, um VFO-Modus zu wahlen.
= Mit [DIAL] die gewlinschte Frequenz einstellen.
¢ Falls gewlinscht, die weiteren Einstellungen, wie Repeater-Ab-
lage, Subaudioton, Abstimmschrittweite usw. vornehmen.

2. Wahl eines Speichers

[S.MW] driicken, danach mit [DIAL] den gewtlinschten Spei-
cher wahlen.
o [I:)“ und die Speichernummer blinken im Display.

. , ~
1\
CLR > -

[S.MWQIM] [DIAL]

3. Ubernahme in den Speicher

[MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um die Einstellung zu speichern.

® 3 Pieptone sind horbar.

» Nach Ubernahme automatische Riickkehr in den VFO-Modus.

e Die Speichernummer wird automatisch um 1 erhéht, wenn die
[MW](S.MW)-Taste nach dem Speichern weiter gedrtickt wird.

Benutzung des HM-133

(D[MR/CALL] driicken, um den Speichermodus zu wahlen.

(@ 2Zuerst [ENT C(T-OFF)] driicken, danach den gewiinschten
Speicher Uber die Tastatur eingeben.

(®[VFO/LOCK] driicken, um den VFO-Modus zu wéhlen, da-
nach die gewlinschte Betriebsfrequenz, Repeater-Ablage
usw. einstellen.

w [\VVFO/LOCK] driicken, um den VFO-Modus zu wéahlen.
w Zuerst [ENT C(T-OFF)] driicken, danach die Betriebsfre-
quenz Uber die Tastatur eingeben.
¢ Falls gewiinscht, weitere Einstellungen, wie Repeater-Ablage,
Abstimmschrittweite usw., vornehmen.

@ [FUNC] driicken, danach [cLR A(MW)] 1 Sek. driicken, um

die Einstellung zu speichern.

driicken, danach

¢ 3 Pieptone sind horbar.
e Die Speichernummer wird automatisch um 1 erhéht, wenn
[cLR A(MW)] nach dem Speichern weiter gedriickt wird.
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B Haupteinheit

000000
99 0

Draufsicht Riickseite

6—.

@ ANTENNENBUCHSE [ANT] (S. VII)
Zum Anschluss einer 50-Q-Antenne mittels PL-259-Ste-
ckers und 50-Q-Koaxialkabels fir Senden und Empfang.

@LUFTER
Arbeitet wéhrend des Sendens und je nach Einstellung im
FUNC-Set-Modus auch beim Empfang. (S. 128)

© DATENBUCHSE [DATA]

w Zum Anschluss an einen PC Uber ein optionales Daten-
kommunikationskabel OPC-1529R fir die Low-Speed-
Datenkommunikation im DV-Modus oder zum Zwecke
des Klonens mithilfe der optionalen Cloning-Software
CS-80/880 (kostenlos downloadbar). (S. 70, 156)

w Zum Anschluss eines GPS-Empféangers Uber ein optio-
nales Datenkommunikationskabel OPC-1529R fir den
GPS-Betrieb. (S. 73)

O PACKET-BUCHSE [PACKET] (S. 157, 158)

Zum Anschluss eines TNCs (Terminal Node Controller) usw.
fir die Datenkommunikation. Der Transceiver ist flir 1200-
und 9600-bps-Packet-Radio (AFSK/GMSK) geeignet.

©BUCHSE FUR EXTERNEN LAUTSPRECHER [SP]

= Zum Anschluss eines 8-Q-Lautsprechers.
e Die NF-Leistung ist groBer als 2 W.

= Zum Anschluss eines optionalen Cloning-Kabels OPC-
478/478UC oder OPC-474 zum Zwecke des Daten-
Klonens. (S. 155, 156)

O STROMVERSORGUNGSANSCHLUSS [DC13.8V]

Zum Anschluss an 13,8 V +15% Gleichspannung iber das
mitgelieferte Stromversorgungskabel.

HINWEIS: Benutzen Sie KEINESFALLS die Zigaretten-
anziinderbuchse des Fahrzeugs zur Versorgung des
Transceivers. Kontaktunsicherheiten fihren u.U. zu
Spannungseinbriichen und die Impulse der Ziindung
kénnen sowohl beim Senden als auch beim Empfang
Z hdrbare Stérungen verursachen.

V,

MM

ANTENNEN-INFORMATION

Fir den Funkverkehr kommt der Antenne groBe Bedeu-
tung zu, da sie die abgestrahlte Leistung und die Empfind-
lichkeit des Transceivers beeinflusst. Der ID-E880 bendtigt
eine 50-Q-Antenne mit einem VSWR von héchstens 1:1,5.
Bei groBerem SWR besteht die Gefahr einer Beschadigung
der Endstufe sowie die Mdglichkeit von TVI- oder BCI-
Problemen.

L
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H Frontplatte des Bedienteils

Display (S. 4) {14)
/ [T MODE] DIG/TAL l
0—' = @ [ wE® o DUPS (0 DTCSQLR PRIOGPS B} @
197 ) ) O P )t | v
) ERBERERE EE " o
K LOWMID FMNAMDYGA EUSY BBRHEARBORNRS
[DuP] saL
®

@ MENU-VERRIEGELUNGSTASTE [MENU =]
w Kurz driicken, um die Anzeige der Einstellmenis ein-
oder auszuschalten. (S. 116)
w 1 Sek. driicken, um die Verriegelungsfunktion ein- oder
auszuschalten. (S. 16)
@ AUSWAHL-SPEICHER-*SPEICHER-SCHREIBTASTE
[S.MWeMW] (S. 90, 92, 94, 96 bis 99, 103)
= Driicken, um den Auswahl-Speicher-Schreib-Modus zur
Programmierung von Speichern aufzurufen.

¢ Mit [MENUEZ3] Auswahl-Speicher-Schreib-Modus abbre-
chen und beenden.

w 1 Sek. drlicken, um Frequenz, Betriebsart usw. in den
gewahlten Speicher zu speichern.
© ABSTIMMKNOPF [DIAL]
Zur Wahl der Betriebsfrequenz (S. 14), des Speichers (S. 12,
88), der Einstellung der Set-Modus-MenUs (S. 116) und der
Suchlaufrichtung (S. 102, 105, 106).

OBAND-*BETRIEBSARTEN-TASTE [BAND*MODE]
= Driicken, um die Wahl des Betriebsbandes zu ermég-
lichen. (S. 11)
e Mit [DIAL] das Band wahlen.
= Zur Wahl der Betriebsart 1 Sek. drlicken. (S. 18)
¢ Mit [DIAL] die Betriebsart wahlen.
GO VFO/MHz-ABSTIMM-+SUCHLAUF-TASTE
[VFO/MHz+SCAN]
w driicken, um VFO-Modus zu wéhlen. (S. 12)
w |m VFO-Modus driicken, um die 1-MHz- oder 10-MHz-
Abstimmschritte zu wéhlen. (S. 14)
w 1 Sek. driicken, um den Suchlauf zu starten. (S. 102,
105, 106, 150)
e Wahrend des Suchlaufs driicken, um den Suchlauf beenden.
@ SPEICHER/ANRUFKANAL-TONE-TASTE [M/CALL*TONE]
= Driicken, um den Speicher- oder Anrufkanal-Modus zu
wahlen. (S. 12, 13, 88, 89)



w Bei FM und FM-N 1 Sek. driicken, um die Tone-Funktion

wahlen zu kdnnen. (S. 23, 146)

e Mit [DIAL] die Tone-Funktion wahlen.

¢ T (Repeater-Tone), TSQL (t-), TSQL, DTCS (-1, DTCS, re-
verse CTCSS, reverse DTCS oder Tone-Funktion ausge-
schaltet (OFF) kdnnen gewahlt werden.

w |m DV-Modus 1 Sek. driicken, um nacheinander den
Digital-Rufzeichen-Squelch, Digital-Code-Squelch oder
keinen Digital-Squelch zu wéhlen. (S. 151)

e Mit [DIAL] die Digital-Squelch-Funktion wahlen.
e DSQL (t-», DSQL, CSQL (t-», CSQL oder Digital-Squelch aus-
geschaltet (OFF) kdnnen gewahlt werden.
@DR- (D-STAR-REPEATER-)*UR-TASTE [DR*UR]

w Driicken, um den DR-Modus zu wahlen. (S. 13, 50, 52)
¢ Mit [DIAL] den Einstiegs-Repeater wahlen.
¢ Falls nétig, wird der DV-Modus automatisch gewahit.

w |m DV-Modus 1 Sek. driicken, um die Wahl des Stations-
rufzeichens zu erméglichen. (S. 50, 52, 56-61)

e Mit [DIAL] das Rufzeichen wahlen.
¢ Falls noch nicht erfolgt, wird der DV-Modus automatisch
gewahlt.
O RUFZEICHEN-*EMPFANGSRUFZEICHEN-TASTE

[CSeRX—~>CS]

Im DV-Modus:

= Driicken, um die aktuellen Rufzeichen anzuzeigen. (S. 43)
e Mit [DIAL] UR-, R1- (Einstiegs-Repeater), R2- (Link-Repeater)

oder MY- (eigenes) Rufzeichen wahlen.

= 1 Sek. driicken, um empfangene Rufzeichen (Station und
RXRPT1/2) als aktuelle Rufzeichen zu Gibernehmen. (S. 45)
¢ Nur empfangene Stationsrufzeichen werden im DR-Modus an-

gezeigt. (S. 55)

GERATEBESCHREIBUNG 1

© SENDELEISTUNGS-*DUPLEX-TASTE [LOW*DUP]
= Jedes Driicken andert die Sendeleistung. (S. 18)
e LOW, MID und HIGH (keine Anzeige sichtbar) sind wahlbar.
w 1 Sek. drliicken, um Duplex-Betrieb zu wahlen. (S. 23)
¢ Mit [DIAL] die Duplex-Richtung wahlen.
* DUP- (negativ), DUP (positiv) oder keine Anzeige (Simplex-
Betrieb) sind wahlbar.
OMONITOR-+DTMF-TASTE [MONI*DTMF]
= Driicken, um die Monitor-Funktion ein- oder auszu-
schalten. (S. 20)
w 1 Sek. driicken, um den DTMF-Set-Modus aufzurufen.
(S.142)
® SQUELCH-REGLER [SQL]
Zur Einstellung des Squelch-Pegels. (S. VIII)
¢ Der Eingangsabschwéacher wird eingeschaltet und erhéht die
Dampfung, wenn er in Uhrzeigerrichtung in Mittelstellung oder
dariber hinaus gedreht wird. (S. 19)
®EIN-/AUS-TASTE [PWR] (S. VIIl, 11)
1 Sek. langes Driicken schaltet den Transceiver ein oder aus.

®MIKROFONBUCHSE (S. Iil)
Zum Anschluss des mitgelieferten oder eines optionalen
Mikrofons.

@ +8 V Gleichspannungs- (& GND
ausgang (max. 10 mA) (Mikrofonmasse)
0 (@ Kanal up/down ® MIC
(3 8-V-Steuereingang (Mikrofoneingang)
@ PTT @ GND

Data-Eingang

®LAUTSTARKEREGLER [VOL] (S. Vi)
Zur Einstellung der Lautstarke.

“ |
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H Display
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[URTEEIRX-CS > «],— Funktionszeile (S. 6)

© SENDEANZEIGE
w Erscheint beim Senden. (S. 17)

@ ANZEIGEN DES RUFZEICHENTYPS
~MY* erscheint, wenn das eigene Rufzeichen gewahlt ist;
,UR“ wenn das Stationsrufzeichen, ,,R1“ wenn das Rufzei-
chen des Einstiegs-Repeaters (RPT1) und ,,R2“ wenn das
Rufzeichen des Link-Repeaters (RPT2) gewahlt ist.

©FREQUENZANZEIGE
Zeigt die Betriebsfrequenz, Einstellméglichkeiten im Set-
Modus usw. an.
e Der Dezimalpunkt der Anzeige blinkt wahrend des Suchlaufs.

(S. 102, 105, 106)

O ANZEIGEN DER SENDELEISTUNG (S. 18)
+~LOW* erscheint bei niedriger Sendeleistung; ,MID“ er-
scheint bei mittlerer und keine Anzeige erscheint, wenn
hohe Ausgangsleistung gewahlt ist.

@ BETRIEBSARTEN-ANZEIGE (S. 18)
Anzeige der gewéhlten Betriebsart.
* FM, FMN (FM narrow), AM, NAM (AM narrow) und DV (digitaler
Sprachbetrieb) sind méglich.
e .DVG* oder ,,DV A“ erscheint, wenn im DV-Modus GPS- oder
GPS-A-Senden gewahlt ist. (S. 138)
OBUSY-ANZEIGE
= Erscheint, wenn ein Signal empfangen wird oder die
Rauschsperre getffnet ist. (S. 17)
= Blinkt, wenn die Monitor-Funktion aktiviert ist. (S. 20)
@ S/HF-METER (S. 17)

= Anzeige der relativen Signalstéarke beim Empfang.
= Anzeige der HF-Leistung beim Senden. (S. 18)



O ANZEIGEN DER SPEICHERNUMMER
w Zeigt die Nummer des gewahlten Speichers an. (S. 12, 88)
= Zeigt das Initialzeichen der gewahlten Bank an. (S. 93)
w CO0“ oder ,C1“ erscheinen, wenn ein Anrufkanal ge-
wahlt ist. (S. 13, 89)

©ODR-ANZEIGE (D-STAR-REPEATER) (S. 13, 50, 52)
Erscheint, wenn der DR-Modus gewahlt ist.

O AUTO-POWER-OFF-ANZEIGE (S. 129)
Erscheint, wenn die Auto-Power-OFF-Funktion einge-
schaltet ist.

® GPS-ANZEIGE
Erscheint, wenn ein GPS-Empfénger angeschlossen ist und
glltige Positionsdaten empfangen werden; blinkt, wenn
keine gultigen Positionsdaten empfangen werden.
¢ Die GPS-Anzeige kann im Einstellment GPS.SET ausgeschaltet

werden. (S. 138).

®ANZEIGE FUR SPEICHERBETRIEB (S. 12, 88)

Erscheint, wenn der Speicherbetrieb gewahlt ist.

®PRIORITATSUBERWACHUNGS-ANZEIGE (S. 112, 113, 115)
Erscheint bei eingeschalteter Prioritatsiiberwachung; blinkt,
wenn die Prioritdtstiberwachung gestoppt wurde.

@® UBERSPRUNG-ANZEIGEN (S. 108)
= GKP“ erscheint, wenn der angezeigte Speicher als
Ubersprungspeicher programmiert ist.
=  PEKID“ erscheint, wenn die angezeigte Frequenz als
Ubersprungfrequenz programmiert ist.

GERATEBESCHREIBUNG 1

@ TONE-ANZEIGEN
e Bei FM/FM-N-Betrieb:

= T“ erscheint, wenn der Repeater-Subaudioton ein-
geschaltet ist. (S. 23)

= T SQL" erscheint, wenn der CTCSS-Squelch einge-
schaltet ist. (S. 146)

w T SQL-R“ erscheint, wenn der reverse CTCSS-Squelch
eingeschaltet ist. (S. 147)

=  DTCS* erscheint, wenn der DTCS-Squelch einge-
schaltet ist. (S. 146)

=  DTCS -R* erscheint, wenn der reverse DTCS-Squelch
eingeschaltet ist. (S. 147)

- (t-N“ erscheint zusammen mit , T SQL“ oder ,,DTCS¢,
wenn die Pocket-Piep-Funktion eingeschaltet ist. (S. 146)

¢ Beim Betrieb im DV-Modus:
w D SQL“ erscheint, wenn der Digital-Rufzeichen-Squelch
eingeschaltet ist. (S. 151)
= CSQL" erscheint, wenn der Digital-Code-Squelch ein-
geschaltet ist. (S. 151)
- (-)“ grscheint zusammen mit ,,D SQL“ oder ,,C SQL,
wenn die Pocket-Piep-Funktion eingeschaltet ist. (S. 151)

(B DUPLEX-ANZEIGEN (S. 23)
~DUP* erscheint bei positiver Ablage, ,DUP-“ erscheint
bei negativer Ablage (Repeater-Betrieb).

® VERRIEGELUNGSANZEIGE (S. 16)
Erscheint, wenn die Verriegelungsfunktion eingeschaltet
ist.

5
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< Anzeige in der Funktionszeile

Die Funktionszeile im Display ermdglicht es, zahlreiche Funk-
tionen der darunter befindlichen Tasten auf einfache Weise
zu nutzen. Die Funktionszeile erflllt zwei verschiedene Auf-
gaben.

¢ Anzeige der Zweitfunktionen

SCAN
VFOIMHz M/CALL DR cs LOW  MONI
= =22 = ==
Die Funktionszeile zeigt die Zweitfunktionen der darunter be-
findlichen Tasten an. Entsprechende Taste 1 Sek. driicken,
um die angezeigte Funktion zu aktivieren. Siehe S. 2 bis 3

(@ bis ).

¢ Anzeige der Bedienmadglichkeiten in den Einstellmeniis

—

VFOMHz M/CALL DR cs LOW  MONI
=== ===
Diese Anzeige erscheint in der Funktionszeile, wenn in den

Menus Einstellungen vorgenommen werden, der Transceiver
im Auswahl-Speicher-Schreib-Modus ist usw.

@LOSCH-TASTE [CLR](DR)

= Bei der Programmierung von Rufzeichen, Repeater-Lis-
ten, Speichernamen usw. driicken, um das gewahlte
Zeichen zu |6schen. (S. 30, 32, 33, 39, 40, 94)

= Bei der Programmierung von Rufzeichen, Repeater-
Listen, Speichernamen usw. 1 Sek. driicken, um alle
Zeichen hinter dem Cursor zu l6schen. (S. 30, 32, 33, 37
bis 40, 94)

OLINKS-TASTE [«](CS)
= Bei der Programmierung von Rufzeichen, Repeater-
Listen, Speichernamen usw. driicken, um den Cursor
nach links zu bewegen. (S. 30, 32, 33, 35 bis 40, 94)
= \Wahrend der Anzeige eines Einstellmenis driicken, um
in das vorher angezeigte Meni zu gelangen. (S. 116)

©RECHTS-TASTE [P](LOW)
= Bei der Programmierung von Rufzeichen, Repeater-
Listen, Speichernamen usw. driicken, um den Cursor
nach rechts zu bewegen. (S. 30, 32, 33, 35 bis 40, 94)
w \Wahrend der Anzeige eines Einstellmenis dricken, um
in das nachst folgende MenU zu gelangen. (S. 116)

OENTER-TASTE [«+](MONI)
= Bei der Programmierung von Rufzeichen, Repeater-Lis-
ten, Speichernamen usw. driicken, um die Einstellung zu
Ubernehmen und zu speichern. (S. 30 bis 33, 35 bis 40, 94)
= \Wahrend der Anzeige eines Einstellmenis dricken, um
in das Einstellmeni zu gelangen oder das Menii zu ver-
lassen. (S. 116)

% HINWEIS: Wé&hrend der Anzeige der Bedienmdglich-
7. keiten funktioniert [BAND] wie [«+](MONI).



B Mikrofon HM-133
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@ VFO/VERRIEGELUNGSTASTE [VFO/LOCK]
w Driicken, um den VFO-Modus zu wéhlen. (S. 12)
w 1 Sek. driicken, um die Verriegelungsfunktion ein- oder
auszuschalten. (S. 16)

@PTT-TASTE
w Zum Senden gedriickt halten; zum Empfang loslassen.
= Schaltet zwischen Senden und Empfang um, wenn die
Ein-Tastendruck-PTT-Funktion benutzt wird. (S. 21)
© UP/DOWN-TASTEN [A]/[V]
w Zum Verdndern von Betriebsfrequenz, Speicher, Set-
Modus-Einstellungen usw. driicken. (S. 12, 14, 88, 117)
w Eine der beiden Tasten 1 Sek. drlicken, um den Such-
lauf zu starten. (S. 107)

GERATEBESCHREIBUNG 1

O AKTIVITATSANZEIGE
w | euchtet rot, wenn eine Taste, mit Ausnahme von [FUNC]
und [DTMF-S], gedriickt ist oder wenn der Transceiver
sendet.
= | euchtet griin bei eingeschalteter Ein-Tastendruck-PTT-
Funktion. (S. 21)
OTASTATUR (S. 8, 9)
O FUNKTIONANZEIGE
w | euchtet orange, nachdem [FUNC] gedriickt wurde,
und signalisiert so, dass man die Zweitbelegungen der
Tasten nutzen kann.
w | euchtet griin, nachdem [DTMF-S] gedriickt wurde,
und signalisiert so, dass mit der Tastatur DTMF-Codes
gesendet werden kénnen.

@ TASTE FUR ZWEITBELEGUNG DER TASTATUR [FUNC]
O DTMF-WAHLTASTE [DTMF-S] (S. 144)
O FUNKTIONSTASTEN [F-1)/[F-2] (S. 153)

Zum Programmieren und Aufrufen bestimmter Einstellun-
gen des Transceivers.

({OBAND-TASTE [BAND] (S. 11)
Driicken, um das Betriebsband zu wahlen.

® SPEICHER/ANRUFKANAL-TASTE [MR/CALL]
= Driicken, um den Speichermodus zu wahlen. (S. 88)
= 1 Sek. driicken, um den Anrufkanal zu wéhlen. (S. 89)

7
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1 GERATEBESCHREIBUNG

B Mikrofontastatur

TASTE FUNKTION ZWEITFUNKTION ( () + Taste) WEITERE FUNKTIONEN
Offnet und schlieBt die Rauschsperre. Ruft im VFO-Modus die Wahl des Betriebs- Nach Driicken von :

BANK
moni1

(S. 20)

bandes auf. (S.11)
Ruft im Speichermodus die Wahl der Spei-

cherbank auf. (S.93)
wsean)) | Startet und beendet den Suchlauf. (S. 107) | Startet und beendet den Tone-Suchlauf.
o2 (S. 150)

PTT-M
PRIO3

Startet und beendet die Prioritatstiber-
wachung. (S.114)

Schaltet die Ein-Tastendruck-PTT-Funktion
ein oder aus. (S.21)

DTCS
HIGH4

Wahlt hohe Ausgangsleistung. (S.18)

Schaltet den DTCS-Squelch ein.  (S. 146)

Wahlt mittlere Ausgangsleistung.  (S. 18)

Schaltet die DTCS-Pocket-Piep-Funktion
ein. (S. 146)

Wahlt niedrige Ausgangsleistung.  (S. 18) | Schaltet die DTMF-Speicher-Coder-Funk-
Low6 tion ein. (S.143)
Wahlt Duplex-Betrieb mit negativer Ablage. | Schaltet den CTCSS-Coder ein. (S. 24)

TONE
pup-7

(S. 24)

"
DUP+8

Wahlt Duplex-Betrieb mit positiver Ablage.
(S. 24)

Schaltet die CTCSS-Pocket-Piep-Funktion
ein. (S. 146)

TsaL
sIMP9

Wahlt Simplex-Betrieb. (S.24)

Schaltet den CTCSS-Squelch ein. (S. 146)

TONE-2
voLs0

~
@

Erhoht die Lautstarke. (S.17)

Sendet einen 1750-Hz-Rufton, solange die
Taste gedruckt wird. (S. 26)

Gewinschter DTMF-Code
kann gesendet werden.

(S. 26, 144)
Wenn der DTMF-Speicher
aktiviert ist, [0] bis [9] dri-
cken, um einen gespeicher-
ten DTMF-Code zu senden.

(S. 144)




GERATEBESCHREIBUNG 1

FUNKTION

ZWEITFUNKTION ((~) + Taste)

WEITERE FUNKTIONEN

MW
CLRA

= | 3scht die Frequenzeingabe.

= Beendet den Suchlauf oder die
Prioritatstiberwachung. (S.107, 114)

= \/erlassen der Einstellmenus. (S.117)

(S. 15)

= Speichert die eingestellte Frequenz
usw. in den gewahlten Speicher, wenn
die Taste gedrlckt gehalten wird. (S. 91)

w \/orwartszdhlen der Speichernummer
nach Beendigung der Programmierung
durch langeres Drlcken. (S.91)

D-OFF
SETB

w Aufrufen der Einstellmen(s. (S.117)

w Aufrufen des Set-Modus. (S.117)

= \orwartsschalten der Auswahl im
Set-Modus nach dessen Aufruf. (S. 117)

Schaltet die DTMF-Speicher-Coder-Funk-
tion aus. (S. 143)

T-OFF
ENTC

= Einstellung der Tastatur zur direkten Ein-
gabe der Frequenz. (S. 15)

Schaltet den CTCSS-Coder, die Pocket-
Piep-Funktion oder die CTCSS/DTCS-

MUTE
saLaD

= Rickwartsschalten der Auswahl im Squelch aus. (S. 25, 146)
Set-Modus nach dessen Aufruf. (S. 117)
Erhdéhung des Squelch-Pegels. (S. 17) | Schaltet die NF stumm. (S. 20)

¢ Die Stummschaltung wird durch Drii-
cken einer beliebigen Taste beendet.

TONE-1
voLY ¥

Verringerung der Lautstarke. (S.17)

Sendet fiir 0,5 Sek. einen 1750-Hz-Rufton
aus. (S. 26)

Verringerung des Squelch-Pegels. (S.17)

Verriegelt die numerischen Tasten, ein-
schlielich A bis D, # und *. (S. 16)

Nach Drlicken von :

Senden des gewtinschten
DTMF-Codes. (S. 26, 144)

9



1 GERATEBESCHREIBUNG

H Optionales Mikrofon HM-154

OPTT-TASTE
Zum Senden driicken und halten; zum Empfang loslassen.

@ UP/DOWN-TASTEN [UP]/[DN]
= Zum Verdndern von Betriebsfrequenz, Speicher, Set-
Modus-Einstellungen usw. driicken. (S. 12, 14, 88, 117)
w Eine der beiden Tasten 1 Sek. drlicken, um den Such-
lauf zu starten. (S. 107)

© UP/DN-VERRIEGELUNGS-SCHIEBESCHALTER
Betéatigen, um die [UP)/[DN]-Tasten zu verriegeln bzw. wie-
der freizugeben.

Das optionale Mikrofon HM-103 ist ebenfalls erhaltlich.



H Vorbereitung

< Transceiver ein- und ausschalten

= [@®] 1 Sek. driicken, um den Transceiver ein- oder aus-
zuschalten.

<© Wahl des Betriebsbandes

Der ID-E880 umfasst das 2-m- und das 70-cm-Band fiir Sen-
den und Empfang. Zusétzlich stehen fir den Breitbandemp-
fang sechs weitere Bander zwischen 118 bis 174, 230 bis
550 und 810 bis 999,99 MHz mdoglich (siehe auch Lander-
versionen S. 164).

L m
(]

SCANJITONE RX-CS)

Initial-Ziffern des Betriebsbandes

[BAND] [DIAL] werden angezeigt

(D[BAND] driicken, danach mit [DIAL] das gewiinschte Be-
triebsband wahlen.
* Mit [A] oder [¥] des Mikrofons lasst sich das Band ebenfalls
wahlen.
(@[BAND] driicken, um zur Frequenzanzeige des gewahlten
Bandes zuriickzukehren.

GRUNDBEDIENUNG

Betriebsband zu wahlen.

I ) = [BAND] mehrmals driicken, um das gewlinschte
BAND

[1][FUNC] und danach [MONI 1(BANK)] driicken,

MONI um die Bandwabhl zu aktivieren.

¢ Die Initial-Frequenz des Bandes wird angezeigt.
Mit [A] oder [V¥] das gewlinschte Band wahlen.
[cLR A(MW)] driicken, um die Bandwahl zu be-

AV enden und zur Frequenzanzeige zuriickzukeh-

<)

ren.

U

Beachten Sie, dass in diesem Handbuch alle Bedienschritte,
die Uber das Mikrofon HM-133 vorgenommen werden koén-
nen, mit nebenstehendem Symbol gekennzeichnet sind.

2
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< VFO-Modus
Der VFO-Modus wird benutzt, um die gewlinschte Frequenz
einzustellen.

w [VFO/MHZz] driicken, um den VFO-Modus zu wahlen.
e Falls der VFO-Modus bereits gewahlt ist, verschwinden die Stel-
len hinter der 10-MHz-Stelle. In diesem Fall [VFO/MHZz] zweimal
driicken.

« VFO-Modus

ELjL_-..:-lBE' o

K

— |
[VFO/MHz]

w [VFO/LOCK] driicken, um den VFO-Modus

I VFO/LOCK zu wéhlen.

Was ist der VFO?

VFO ist die Abkurzung fiir Variable Frequency Oscillator. Die
Frequenzen zum Empfangen oder Senden werden mit dem
VFO gewéhlt und von diesem gesteuert.

< Speichermodus
Der Speichermodus wird benutzt, um bestimmte in den Spei-
chern abgelegte Frequenzen aufzurufen.

(D [M/CALL] driicken, um den Speichermodus zu wéhlen.
e [M/CALL] mehrmals driicken, um nacheinander die Speicher
oder Anrufkanale zu wéhlen.
o [IE3“ erscheint, wenn der Speichermodus gewahlt ist.
» Speichermodus
erscheint
|

TONEJUR RX-CS] DUP JIDTVIF

[M/CALL]

(@ Mit [DIAL] den gewiinschten Speicher wahlen.
e Nur programmierte Speicher kénnen gewahlt werden.
® Programmieren von Speichern siehe S. 90.

R [1] [MR/CALL] driicken, um den Speichermo-
MR/CALL dus zu wéahlen.
Mit [A] oder [¥] den gewiinschten Spei-
@ cher wéhlen.



< Anrufkanale
Anrufkanéle dienen zum schnellen Aufrufen haufig benutzter
Frequenzen.

(D [M/CALL] mehrmals driicken, um die Anrufkanale zu wah-
len.
e Speicher und Anrufkanéle lassen sich nacheinander wahlen.
¢ ,C0“ oder ,,C1“ erscheint, wenn ein Anrufkanal gewahlt ist.

(@ Mit [DIAL] den gewiinschten Anrufkanal wihlen.

« Anrufkanal

C M-
~SO00 o

SCANJITONE RX-CS

R [1][MR/CALL] 1 Sek. driicken, um die Anruf-
MR/CALL kanale zu wahlen.
Mit [A] oder [¥] den gewiinschten Anruf-
@ kanal wéhlen.

GRUNDBEDIENUNG 2

<¢ DR-Modus (D-STAR-Repeater-Modus)

Der DR-Modus (D-STAR-Repeater-Modus) ist fir den Funkbe-
trieb Uber D-STAR-Repeater vorgesehen. In diesem Modus
lassen sich vorprogrammierte Repeater und Rufzeichen (UR)
einfach wahlen.

@ [DR] driicken, um den DR-Modus zu wéhlen.
o . erscheint, wenn der DR-Modus gewéhlt ist.

« DR-Modus

DUP-

HIRAND uzl*

SCANJITONE RX-CS! ol

erscheint

(@ Mit [DIAL] gewiinschten Einstiegs-Repeater wéhlen.
e Beim Drehen von [DIAL] zeigt das S/HF-Meter die Gruppen-
nummer an.
® Nur die im RPT-L-Einstellmenl programmierten Einstiegs-Repea-
ter sind wahlbar. Siehe S. 34 zu Einzelheiten der RPT-L- (Repea-
ter-Listen-) Programmierung.

| MENU = RPT-L => ADD-L (S. 34)

HINWEIS: Wenn ein Total-Reset durchgefuhrt wurde, er-
scheint ,NO RPT“ im Display. In diesem Fall muss vor dem
Betrieb im DR-Modus mindestens eine Repeater-Liste
(neu) programmiert werden.

A
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B Benutzung des Abstimmknopfs

(D Mit [DIAL] die gewiinschte Frequenz einstellen.

¢ Falls der VFO-Modus nicht gewahlt ist, [VFO/MHz] dricken,
um den VFO-Modus zu wahlen.

¢ Die Frequenz verandert sich abhangig von der eingestellten Ab-
stimmschrittweite. (S. 15)

@Um die Frequenz in 10-MHz- (bzw. 1-MHz-) Schritten zu ver-
andern, [VFO/MHZz] ein- bzw. zweimal driicken, danach
[DIAL] drehen.

[VFO/MHZz] noch einmal driicken.
¢ 1 Sek. langes Driicken von [VFO/MHz] startet den Suchlauf.
Zum Beenden [VFO/MHZz] noch einmal driicken.

Z
© nJ B
=) U e =
@ M
=[—MEEEEE
|

Bei 10-MHz-Abstimmschrittweite

[DIAL] [VFO/MHz] verldschen diese Stellen.

Hh___ 8

SCANJITONE RX-CS DTMF
I

Bei 1-MHz-Abstimmschrittweite
verldschen diese Stellen.

B Benutzung der [A])/[V]-Tasten

) = Mit [A] oder [¥] die gewlinschte Frequenz ein-
AV stellen.
* 1 Sek. langes Driicken von [A] oder [V¥] startet den
Suchlauf. Zum Beenden [A] oder [¥] bzw. [CLR A(MW)]
drticken.



B Benutzung der Tastatur

Die Frequenzeingabe kann auch direkt Gber die numerischen
Tasten der Mikrofontastatur vorgenommen werden.

[1] [VFO/LOCK] driicken, um den VFO-Modus zu
ENT wahlen, falls erforderlich.
W [ENT C(T-OFF)] driicken, um die direkte Eingabe
der Frequenz Uber die Tastatur zu ermdglichen.
Durch Driicken von 6 Zifferntasten Frequenz ein-
geben.
* Bei fehlerhafter Eingabe [ENT C(T-OFF)] driicken, um
die Eingabe zu I6schen und neu beginnen zu kdnnen.
* Driicken von [CLR A(MW)] I6scht die Eingabe und ruft
die vorher eingestellte Frequenz wieder auf.

[BEISPIEL]: Frequenz 145,3625 MHz einstellen
driicken M et ot
HS0HD B
FM

SCANJITONE

DTMF,

driicken

H
™
U535 g
[ o

(52%) (55 driicken

T-SCAN I

(=) driicken -

SCAN2 "..".- qE _' —

[y e T [ o T =
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B Abstimmschrittweite wahlen

Die Abstimmschrittweite ist der kleinste Frequenzwechsel, der
durch Drehen des Abstimmknopfs [DIAL] oder durch Driicken
von [A)/[¥] am Mikrofon ausgefiihrt werden kann. Zur beque-
men Bedienung des Transceivers lasst sich die Abstimmschritt-
weite bandabhéngig wéhlen. Folgende Abstimmschrittweiten
stehen zur Verfigung:

e 5kHz* 6,25 kHz* * 8,33 kHzf ¢ 10 kHz * 12,5 kHz

e 15 kHz* ¢20kHz e25kHz e 30kHz e 50kHz

¢ 100 kHz ¢ 125 kHz ¢ 200 kHz
*nicht wahlbar im 900-MHz-Band; Thur im VHF-Flugfunkband méglich

7/, HINWEIS: Es ist zweckméBig, eine im betreffenden Band
é Ubliche Abstimmschrittweite zu wéhlen.

@ Im Einstellmenii , TS“ aufrufen.
MENU = TS
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

¢ [VFO/MHZz] driicken, um den VFO-Modus zu wahlen.

[MENU E3] TT
;-m_ﬁ —
\2 e O @
| |
[DIAL] [e] SMA
CLi TS

@ Mit [DIAL] die gewiinschte Abstimmschrittweite wéahlen.
(®[MENUE] driicken, um den Set-Modus zu beenden.
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H Verriegelungsfunktionen

Um versehentliche Frequenzwechsel und unnétige Zugriffe
auf Funktionen des Transceivers zu vermeiden, verfligt der
Transceiver Uber zwei verschiedene Verriegelungsfunktionen.

< Frequenz-Verriegelung

Diese Funktion verriegelt den Abstimmknopf [DIAL] und die
Tasten elektronisch und kann zusammen mit der Verriegelung
der Tasten am Mikrofon benutzt werden.

[MENU E31] erscheint
|

i

HSBOC B

= [MENUCGZ]] 1 Sek. driicken, um die Verriegelungsfunktion
ein- oder auszuschalten.
¢ [PTT], [MONI] (nur Monitor-Funktion), [VOL] und [SQL] kon-
nen trotz eingeschalteter Verriegelungsfunktion betatigt werden.
Zusatzlich lassen sich TONE-1, TONE-2, DTMF-T6ne oder die
Inhalte der DTMF-Speicher vom Mikrofon aus senden.

= [VFO/LOCK] 1 Sek. driicken, um die Verrie-

N
I VFOLOCK  gelungsfunktion ein- oder auszuschalten.

< Verriegelung der Mikrofontastatur
Diese Funktion verriegelt die Tastatur des Mikrofons.

w [FUNC] und danach [sQLV¥ D(16KEY-L)] dri-
cken, um die Verriegelung der Mikrofontasta-
tur ein- oder auszuschalten.

e [PTT], [VFO/LOCK], [MR/CALL], [BAND], [A], [V],
[F-1], [F-2], [DTMF-S] und [FUNC] am Mikrofon
kénnen trotz eingeschalteter Verriegelungsfunk-
tion benutzt werden.

¢ Alle Tasten am Transceiver kdnnen weiterhin be-
nutzt werden.

¢ Die Verriegelung der Mikrofontastatur wird beim
Aus- und Wiedereinschalten des Transceivers
aufgehoben.

16KEY-L



Bl Empfang

(DLautstarke einstellen.
= Mit [MONI] den Squelch &ffnen.
= Mit [VOL] die Lautstérke einstellen.
= Mit [MONI] den Squelch schlieBen.
(@Squelch-Pegel einstellen.
= [SQL] zu Beginn an den Linksanschlag und nachfolgend
im Uhrzeigersinn drehen, bis das Rauschen gerade ver-
schwindet.
e Bei Stérungen durch starke Signale muss [SQL] im Uhrzei-
gersinn Uber die 13-Uhr-Position weitergedreht werden, um
den Eingangsabschwécher zu aktivieren. (S. 19)
(®Frequenz einstellen. (S. 14, 15)
@ Wenn auf der eingestellten Frequenz ein Signal empfangen
wird, 6ffnet der Squelch und das Signal ist zu héren.
e ,BUSY" erscheint, und
die S/HF-Anzeige zeigt
die relative Signalstérke
des Empfangssignals an.

L.ll_- ’.-_l!-ll-l

BUSY B0BSEE8EECEEEE
D wey w o

erscheint bei Signalempfang

vNUTZLICH!
 \ Die Lautstiarke und der Squelch-Pegel lassen sich
SQLAY 4uch mit [VOLA(TONE-1)] oder [voLY O(TONE-2)] bzw.
R/t [saLa D(MUTE)] oder [saQL¥ #(16KEY-L)] einstellen.
e VOL“fiir Lautstarke bzw. ,SQL* fiir Squelch erschei-
VOLA/VY o wahrend des Einstellens.

ﬂ({)
v Ol EDJ

(N}
M M ul_ :3
E‘i
eingestellter Pegel
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Bl Senden

ACHTUNG: Senden ohne angeschlossene Antenne kann

zu Schaden am Transceiver fiihren.

HINWEIS: Um Stérungen anderer Stationen zu vermeiden,
vor dem Senden die Aktivitdt auf der eingestellten Fre-
quenz Uberprifen, indem [MONI], oder [MONI 1(BANK)] am
7, Mikrofon, gedrlickt wird.

Ak

(DFrequenz einstellen. (S. 14, 15)
e Sendeleistung wahlen (siehe Abschnitt auf der folgenden Seite).
@I[PTT] zum Senden driicken und halten.
o @@ erscheint im Display.
¢ Die S/HF-Anzeige zeigt die Ausgangsleistung an.
¢ Die Ein-Tastendruck-PTT-Funktion steht zur Verfligung (s. S. 21).
(®Mit normaler Stimme und Lautstérke ins Mikrofon spre-
chen.
® Das Mikrofon nicht zu nahe an den Mund halten und nicht zu
laut sprechen. Dies wirde die Qualitat des Signals beeintrach-
tigen.
@ [PTT] zum Empfang wieder loslassen.

WICHTIG! (fiir das Senden mit 50 W):

Der ID-E880 ist mit einer Schutzschaltung ausgestattet, die
die Endstufe vor den Folgen einer Uberhitzung schiitzt. Im
Falle einer zu hohen Temperatur der Endstufe reduziert der
Transceiver die Sendeleistung automatisch auf etwa 5 W.
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H Einstellung der Sendeleistung

Der Transceiver verfligt Uber drei Sendeleistungsstufen, mit
denen sich eine Anpassung an die jeweiligen Betriebsbedin-
gungen vornehmen lasst. Die niedrige Ausgangsleistung ist
fur Funkverbindungen Uber kiirzere Entfernungen zu empfeh-
len, da sie sowohl die Gefahr von Stérungen anderer Statio-
nen als auch die Stromaufnahme des Transceivers reduziert.
= [LOW] so oft driicken, bis die Leistungsstufe gewahlt ist.
¢ ,LOW*" erscheint im Display, wenn niedrige Sendeleistung ge-
wahlt ist; ,,MID“ erscheint bei mittlerer Sendeleistung; keine An-
zeige im Display, wenn hohe Sendeleistung gewahlt ist.
¢ Die Sendeleistung kann wahrend des Sendens umgeschaltet

werden.
____________ SENDELEISTUNG __________
S/HF-ANZEIGE VHE : UHF
High;llllﬂlll&lllll 50 W 50 W
Mid: 808888 etwa 15 W etwa 15 W
Low: 8088 etwa 5 W etwa 5 W

Die Sendeleistung lasst sich auch am Mikrofon wahlen.

(\ " [HIGH 4(DTCS)] fir hohe Sendeleistung,

HIGH  [miD 5(DTCS ((»))] fur mittlere Sendeleistung,
[Low 6(DTMF)] fir niedrige Sendeleistung
drlicken.

e Die Sendeleistung lasst sich vom Mikrofon aus nur
wahrend des Empfangs umschalten.

s)<€

G

Bl Wahl der Betriebsarten

Als Betriebsart bezeichnet man in dieser Bedienungsanlei-
tung die Art der Modulation des HF-Signals. Beim ID-E880
stehen flinf Betriebsarten zur Auswahl: FM, FM-N, AM, AM-N
und DV. Die gewahlte Betriebsart wird unabhéngig in jedem
Band bzw. jedem Speicher gespeichert.

AM wird normalerweise im Flugfunkband benutzt (118 bis
136,995 MHz) und es ist nur Empfang méglich.

®Im VFO-Modus gewiinschtes Band oder im Speichermo-
dus den gewlinschten Speicher wahlen.

(@ [MODE](BAND) 1 Sek. driicken, danach mit [DIAL] die ge-
winschte Betriebsart aus FM, FM-N, AM, AM-N und DV
wahlen.
¢ [MODE](BAND) erneut driicken, um zur Frequenzanzeige zu-

rickzukehren.
[MODE]
|
@ _1
| SO
[DIAL]

FM <> FMN

DV <= NAM<— AM

gewdhlte Betriebsart wird angezeigt



B Eingangsabschwacher

Der Transceiver besitzt einen Eingangsabschwécher, der an
den eingestellten Squelch-Regler gekoppelt ist. Seine Damp-
fung betragt max. etwa 10 dB.

Der Eingangsabschwécher kann so eingestellt werden, dass
bereits schwache Signale die Rauschsperre 6ffnen. In den
FUNC-Einstellungen des Set-Modus l&sst sich der Eingangs-
abschwécher abschalten.

= [SQL] im Uhrzeigersinn bis hinter die 13-Uhr-Position dre-
hen, um den Eingangsabschwéacher zu aktivieren.

¢ Die Dampfung des Eingangsabschwéchers l&sst sich zwischen

der 13-Uhr-Position und dem Rechtsanschlag bis auf ca. 10 dB

einstellen.
Rauschsperre
Squelch- 1 /
Schaltpegel
Squelch Eingangs-
ist offen abschwacher
flach tief

HINWEIS: Der Abschwéacher funktioniert auch bei ein-
geschalteter Monitor-Funktion. Deshalb ist zu empfehlen,
[SQL] auf eine Position zwischen 10 und 13 Uhr zu stellen,
Z wenn die Monitor-Funktion genutzt werden soll.

A
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< Eingangsabschwaécher aktivieren
@ In den FUNC-Einstellungen des Set-Modus ,,AT-ATT* wah-
len.

‘ MENU => SET = FUNC = AT-ATT (S. 127)

(IMENUEZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

g : --’:l : l’ '-'3\‘
hY ATT

(@ Mit [DIAL] den Eingangsabschwiécher ein- oder ausschal-
ten.
e ,OFF“ wahlen, wenn der Eingangsabschwéacher ausgeschaltet
werden soll.

(®[MENU 3] driicken, um den Set-Modus zu verlassen.
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B Monitor-Funktion

Diese Funktion dient zum Hoéren schwacher Signale, ohne
dass der eingestellte Squelch-Pegel verandert werden muss.

0 @B s ,0R0  oB

|
[MONI]

w [MONI] driicken, um den Squelch zu 6ffnen.
e .BUSY* blinkt im Display.
¢ [MONI] erneut driicken, um den Squelch wieder zu schlieBen.

) ' [MONI 1(BANK)] driicken, um den Squelch zu &ff-
MONI nen.

e [MONI 1(BANK)] erneut driicken, um den Squelch
wieder zu schlieBen.

HINWEIS: Wenn [SQL] zu weit im Uhrzeigersinn gedreht
ist (Position 13 bis 17 Uhr), ist der Eingangsabschwé&cher
trotz eingeschalteter Monitor-Funktion in Betrieb. Um mit
der Monitor-Funktion schwache Signale auf der eingestell-
ten Frequenz empfangen zu kdnnen, sollte der Eingangs-
abschwaécher ausgeschaltet werden. Siehe S. 19.

A

B Stummschaltung

Diese Funktion schaltet das Empfangssignal voribergehend
stumm, ohne dass die Einstellung des Lautstarkereglers ver-
andert werden muss (nur am Mikrofon mdglich).

) ' [FUNC] und danach [saLA D(MUTE)] driuicken,
MUTE um das Empfangssignal stummzuschalten.

® [cLR A(MW)] (oder eine beliebige andere Taste) drii-

cken, um die Stummschaltung wieder zu beenden.

_ 2
5500 >5.C
M e):j

GCANJTONE RX-G3) /TT

— \ 7/
145500 =B8\2

TD

obige Anzeigen erscheinen abwechselnd
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B Ein-Tastendruck-PTT-Funktion

Die PTT-Taste lasst sich auch so benutzen, dass jedes Dru-
cken zwischen Empfang und Senden bzw. Senden und Emp-
fang umschaltet. Mit dieser Funktion kann also gesendet
werden, ohne dass die PTT-Taste dauerhaft gedriickt wird.

Um bei Verwendung dieser Funktion einem versehentlichen
Dauersenden vorzubeugen, verfiigt der Transceiver Uber ei-
nen Time-Out-Timer. Siehe S. 128.

¢\ [ [FUNC] und danach [PriO 3(PTT-M)] driicken,
PTT-M um die Ein-Tastendruck-PTT-Funktion einzu-
schalten.
* Die Aktivitdtsanzeige leuchtet grin.

[PTT] zum Senden kurz driicken, und zum Emp-
fang erneut kurz driicken.

e Ein Piepton ist zu héren, wenn die Sendung beginnt,
und ein langer Piepton, wenn der Transceiver auf
Empfang umgeschaltet hat.

[FUNC] und danach [PRIO 3(PTT-M)] driicken,
um die Ein-Tastendruck-PTT-Funktion auszu-
schalten.
¢ Die Aktivitdtsanzeige verlischt.
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H Aligemeines

Repeater dienen dazu, den Bereich zu vergroBern, in dem
Funkverbindungen mit anderen Stationen hergestellt werden
kénnen. Daflrr besitzen Repeater in der Regel weit hdhere
Sendeleistungen als gebrauchliche Funkgerate.

Normalerweise arbeiten Repeater mit getrennten Empfangs-
und Sendefrequenzen. Teilweise ist ein Subaudioton erfor-
derlich, um sie zu aktivieren.

Nahere Informationen zu den Standorten und Frequenzen
von Repeatern findet man in Amateurfunkhandblchern oder
-zeitschriften.

Repeater-Beispiel:
Empfang eines Signals auf 434,540 MHz,
Demodulation und zeitgleiches Wiederaus-
senden auf 439,540 MHz

Station A: Station B:
Tx: 434,540 MHz Tx: 434,540 MHz
Rx: 439,540 MHz Rx: 439,540 MHz

e Ablaufdiagramm fiir den Repeater-Betrieb

Schritt 1:
Band wahlen, auf dem Repeater-Betrieb erfolgen soll.

!

Schritt 2:
Empfangsfrequenz (Repeater-Sendefrequenz) einstellen.

!

Schritt 3:
Richtung der Duplex-Ablage (—Duplex oder +Duplex) einstellen.
— Offsetfrequenz (Shift) einstellen, falls erforderlich.

{

Schritt 4:
CTCSS-Coder (fur Repeater-Ton) einschalten, falls erforderlich.
— CTCSS-Frequenz einstellen, falls erforderlich.

¢ Die Repeater-Einstellungen kénnen in einen Speicher programmiert
werden.



B Zugriff auf einen Repeater

(DEmpfangsfrequenz (Repeater-Sendefrequenz) einstellen.
(S. 14, 15)
(@[DUP](LOW) 1 Sek. driicken, um die Ablagerichtung ein-
zustellen.
(3 Mit [DIAL] negative oder positive Duplex-Ablage wahlen.
¢ .DUP-“ oder ,DUP* erscheint im Display, um die Ablagerich-
tung der Sendefrequenz anzuzeigen.
¢ [DUP](LOW) erneut driicken, um zur Frequenzanzeige zurlck-
zukehren.
L,LDUP—* oLder ,DUP* erscheint

=l
0
il
[]
[]

FM
SCANJITONE RX-CS DTMF

OO U)

@[TONE](M/CALL) 1 Sek. driicken, um die Repeaterton-Ein-
schaltméglichkeit aufzurufen.

(®Mit [DIAL] den Subaudioton-Coder entsprechend der Erfor-
dernisse des Repeaters einschalten, danach [TONE](M/CALL)
dricken.

o . T* erscheint im Display.

¢ 88,5 Hz werksvoreingestellt; andere Einstellungen siehe S. 25.

e Wenn der Repeater auf andere Weise zu aktivieren ist, s. S. 26.
—x1" erscheint

7T

E
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(®[PTT] zum Senden driicken und halten.
¢ Die angezeigte Frequenz wechselt automatisch auf die Sende-
frequenz (Empfangsfrequenz des Repeaters).
e Falls ,,OFF*“ erscheint, muss die Einstellung der Offset-Frequenz
Uberprift werden (S. 27).
@[PTT] zum Empfang loslassen.

DUP- T DUP- T
_our—_ '_' e ——
439850 o [ Y434850 o
FM FM S0888CENN0NE00
[UR]

beim Empfang beim Senden

(®[MONI] driicken, um zu (berpriifen, ob die Gegenstation
auch direkt empfangen werden kann.

(®Um zum Simplex-Betrieb zuriickzukehren, [DUP](LOW) ge-
driickt halten und [DIAL] drehen, bis ,,DUP-“ oder ,,DUP*
im Display verloschen sind.
¢ [DUP](LOW) erneut driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-

zukehren.

(OUm den Subaudioton-Coder auszuschalten, [TONE](M/
CALL) gedriickt halten und [DIAL] drehen, bis alle Tone-
Anzeigen im Display verloschen sind.

* [TONE](M/CALL) erneut driicken, um zur Frequenzanzeige zu-
rickzukehren.
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B Zugriff auf einen Repeater (Fortsetzung)
m [1] Empfangsfrequenz (Repeater-Sendefrequenz)
einstellen. (S. 14, 15)
\—/ 2| Mit [puP- 7(TONE)] negative Duplex-Ablage und
@ mit [DUP+ 8(TSQL ((+)) )] positive wahlen.
\g/ e DUP-“ oder ,,DUP* erscheint im Display.

driicken l._l‘ ;sluliBBS D n

reaue] driicken '--" g l-:-‘E" L:.' B 0

[FUNC] und danach [pup- 7(TONE)] driicken, um
den Subaudioton-Coder entsprechend der Erfor-
dernisse des Repeaters einzuschalten.
¢ Siehe S. 25 zur Einstellung des Subaudiotons.

e Wenn der Repeater auf andere Weise zu aktivieren
ist, s. S. 26.

T

driicken, Sy _
438850 o

dann | pge7 L —
Dup-7 G w8 RX-CS DTMF)

[4] [PTT] zum Senden driicken und halten.

[5] [PTT] zum Empfang loslassen.

[6] [MONI 1(BANK)] driicken, um zu lberpriifen, ob
die Gegenstation auch direkt empfangen wer-
den kann.

@
)
T

2)€

@

[siMp 9(TSQL)] driicken, um zum Simplex-Be-
trieb zurlickzukehren.
e .DUP“ oder ,DUP-* verldschen im Display.

Um den Subaudioton-Coder wieder auszuschal-
ten, [FUNC] und dann [ENT C(T-OFF)] drlicken.

0000 T-OFF
O0O®--dann | ec

co0g

(Func) driicken, L_‘__‘Cl}:"--'_' O

[scan] ON om [Rx-CS] [Dur JIlDTVIF]




H Subaudiotone (Coder-Funktion)

< Subaudioténe
(DFrequenz einstellen oder Speicher wihlen, fiir den ein Sub-
audioton eingestellt weden soll. (Subaudioténe sind nur
bei FM und FM-N verfligbar.)
e Subaudiotone lassen sich unabhangig fiir VFO-/Speicherbe-
trieb, jedes Band oder jeden Speicher programmieren.
@ Im DUPT-Einstellmenii ,R TONE“ wéhlen.
MENU = DUP.T => R TONE (S. 121)
‘ (IMENUEZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

[MENU 3]
|

(3Mit [DIAL] den gewiinschten Subaudioton einstellen, da-
nach [«](MONI) driicken.
@ Mit [MENU E3] das DUP.T-Einstellmenii verlassen.

V HINWEIS: Eine Subaudioton-Frequenz lasst sich auch vo-
riibergehend in einem Speicher oder Anrufkanal einstellen.
Allerdings wird diese Einstellung geléscht, wenn ein ande-
rer Speicherkanal oder der VFO-Modus gewéhlt werden.
Um die eingestellte Frequenz permanent zu speichern, muss
% der Inhalt des Speichers Uberschrieben werden.

AR

)

(2}
—

d
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3

[1] Frequenz einstellen oder Speicher wéhlen, fir

den ein Subaudioton eingestellt weden soll.
(Subaudiotdne sind nur bei FM und FM-N ver-
flgbar.)
e Subaudiotdne lassen sich unabhéngig fur VFO-/

Speicherbetrieb, jedes Band oder jeden Speicher

programmieren.
Im DUP.T-Einstellmenil ,R TONE® wéhlen.

MENU = DUPRPT => R TONE (S. 121)
(Mit [seT B(D-OFF)] Einstellment aufrufen, [A] oder
[W] driicken und danach [SET B(D-OFF)] driicken)

Mit [A] oder [¥] den gewlinschten Subaudioton
einstellen, danach [SET B(D-OFF)] driicken.

oooo

cooe—

oooo
0000

driicken

[4] Mit [cLR A(MW)] zum VFO-Modus zuriickkeh-

ren.

e Subaudioton-Frequenzliste (Einheit: Hz)
67,0 | 79,7 | 94,8 1109 [131,8 | 156,7 | 171,3 | 186,2 | 203,5 | 229,1
69,3 | 825 | 97,4 | 114,8 [136,5 | 159,8 | 173,8 | 189,9 | 206,5 | 233,6
71,9 | 854 | 100,0 | 118,8 [141,3 | 162,2 | 177,3 | 192,8 | 210,7 | 241,8
744 | 885 | 1035 | 123,0 [146,2 | 1655 | 179,9 | 196,6 | 218,1 | 250,3
77,0 | 91,5 | 107,2 | 127,3 |151,4 | 167,9 | 183,5 | 199,5 | 225,7 | 254,1
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< DTMF-To6ne

() = [DTMF-S] driicken, danach die Taste mit dem
DTMF-S  gewiinschten DTMF-Code.

¢ Die Funktionsanzeige leuchtet griin.

¢ 0 bis 9, A bis D, *(E) und #(F) stehen zur Verfu-
gung.

e Falls ,,c3“ an der 100-MHz-Stelle erscheint, muss
der DTMF-Speicher-Coder zuvor abgeschaltet
werden. (S. 143)

® [DTMF-S] nochmals driicken, um zur normalen
Funktion der Mikrofontastatur zurtickzukehren.

(omrs) driicken,

danach die gewuinschte
Taste dricken

v Niitzlich!
Der Transceiver besitzt 16 DTMF-Speicherkanale fir den au-
tomatischen Wahlbetrieb. Siehe S. 144.

<& 1750-Hz-Rufton

Das Mikrofon verfugt Uber die Méglichkeit, einen 1750-Hz-
Rufton auszusenden, der z.B. fir die Aktivierung eines Re-
peaters gebraucht wird.

\ [1J[FUNC] driicken.
TONE-1 ¢ Die Funktionsanzeige leuchtet orange.
[%(TONE-1)] dricken, um einen 0,5 Sek. langen
N 1750-Hz-Ton auszusenden; [0(TONE-2)] drii-
TONE-2 cken und halten, um einen 1750-Hz-Ton belie-
biger Lange auszusenden.
¢ Die Funktionsanzeige verlischt automatisch.

driicken,
danach oder




B Frequenzablage

Beim Betrieb Uber einen Repeater wird die Sendefrequenz
um einen bestimmten Betrag, den man auch als Offset be-
zeichnet, verschoben. Fir jede Betriebsfrequenz lassen sich
unabhangige Frequenzablagen einstellen.

(DVFO/Speicher wahlen, fir den eine Frequenzablage ein-
gestellt werden soll, z.B. im VFO-Modus oder fir einen
Speicher bzw. Anrufkanal.
¢ Die Frequenzablage lasst sich unabhéngig fir VFO-/Speicher-

betrieb, jedes Band oder Kanal programmieren.

(@ Im DUP.T-Einstellmeni ,,OFFSET“ wéhlen.

MENU = DUP.T = OFFSET (S. 121)
‘ (IMENUEGZ3] driicken, [DIAL] drehen, dann [«4](MONI) drlicken)

[MENU 3]
|

(3 Mit [DIAL] die gewlinschte Frequenzablage einstellen, da-
nach [«](MONI) driicken.
¢ [VFO/MHZz] driicken, um die Abstimmung in 10- bzw. 1-MHz-
Schritten ein- oder auszuschalten
@Mit [MENU 3] das DUP.T-Einstellmenti verlassen.

REPEATER-BETRIEB 3

[1] [BAND] driicken, um das gewlinschte Band zu
wahlen.

e Gewlnschte Frequenz, falls notwendig, Uiber die Tas-
tatur eingeben.

VFO/Speicher wéhlen, fur den eine Frequenz-
ablage eingestellt werden soll, z.B. im VFO-Mo-
dus oder fiir einen Speicher bzw. Anrufkanal.
¢ Die Frequenzablage lasst sich unabhéangig fur VFO-/

Speicherbetrieb, jedes Band oder Kanal program-
mieren.

Im DUP.T-Einstellmen( ,,OFFSET wahlen.

MENU = DUP.T => OFFSET (S. 121)
(Mit [SeT B(D-OFF)] Einstellmeni aufrufen, [A] oder
[¥] driicken und danach [SET B(D-OFF)] drlicken)

[4] Mit [A] oder [¥] gewiinschte Frequenzablage
einstellen.
¢ Eine direkte Eingabe der Frequenz Uber die Tastatur
ist nicht méglich.
Mit [cCLR A(MW)] den Set-Modus verlassen.

&)

v

HINWEIS: Eine Frequenzablage lasst sich auch voriberge-
hend in einem Speicher oder Anrufkanal einstellen. Aller-
dings wird diese Einstellung geléscht, wenn ein anderer
Speicherkanal oder der VFO-Modus gewéhlt werden. Um
die eingestellte Frequenzablage permanent zu speichern,
/. muss der Inhalt des Speichers Uberschrieben werden.

AN
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B D-STAR-System

Beim D-STAR-System (Digital Smart Technologies for Ama-
teur Radio) werden Repeater im 10-GHz-Band verlinkt und/
oder mit dem Internet verbunden. Dadurch haben die Nutzer
von D-STAR beim digitalen Sprachbetrieb eine unvergleich-
lich groBere Reichweite.

¢ Prinzip des D-STAR-Systems
< — /

5 iy Repeater A 10-GHz-
“'uué? Verbindung
| Gebiet Zone

430 MHz

Repeater B

430 MHz

@:]g‘ Station A

Sooooo

Internet AN ERNN RN

—

10-GHz-
Verbindung

Repeater D

430 MHz

. @ )
Station ¢ (OL-J3 Zone

DV-MODUS PROGRAMMIEREN

Bei der gegenwartig Ublichen Funkkommunikation Uber Re-
peater missen sich beide Stationen innerhalb der Reichweite
des Repeaters befinden. Im Gegensatz dazu kénnen Repea-
ter beim D-STAR-System, so wie in der links stehenden Ab-
bildung gezeigt, z.B. Uber eine 10-GHz-Strecke miteinander
verlinkt werden, sodass die Stationen A und B miteinander
in Verbindung treten kdnnen, obwohl sie sich nicht innerhalb
der Reichweite ein- und desselben Repeaters befinden.

Alternativ kdnnen D-STAR-Repeater mit einem Internet-Gate-
way ausgestattet werden. Zum Beispiel kbnnen dann Statio-
nen Uber den Repeater B mit Stationen in der Reichweite
von Repeater C kommunizieren. Somit sind mit der digitalen
Sprachkommunikation auf 144 bzw. 430 MHz Uber die Inter-
net-Gateways Verbindungen mdglich, die mit DX-Betrieb auf
Kurzwelle vergleichbar sind!

Beim D-STAR-System wird die von einem Repeater abge-
deckte Flache als Gebiet bezeichnet und mehrere Repeater,
die Uber 10 GHz verlinkt sind, werden Zone genannt.

Die Time-Out-Timer-Funktion

Der ID-E880 besitzt fur den digitalen Repeater-Betrieb
eine Time-Out-Timer-Funktion, die das Dauersenden auf
etwa 10 Min. begrenzt. Ungefahr 30 Sek., bevor die TOT-
Funktion aktiv wird und den Sender abschaltet, erténen
Warntone.
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< System im Uberblick

Gebiet 1 i Gebiet 3 (Gateway)
Repeater 3

Repeater 4

Repeater 6 Repeater 7

Repeater 8

Gebiet: Zone:

Unter Gebiet verstehen wir die Flache, Eine Zone besteht aus mehreren Gebieten, deren

die ein lokaler Repeater abdeckt. lokale Repeater mit 10-GHz-Verbindungen verlinkt sind.
Lokale Repeater werden im D-STAR- Die Gebiete 1 bis 4 und 5 bis 8 bilden in diesem
System als ,Area-Repeater bezeichnet. Beispiel je eine Zone.

Link-Repeater:

Uber 10 GHz verlinkte Repeater bilden
zusammen mit anderen (Gebieten)
eine Zone.

Gateway-Repeater:

Gateway-Repeater dienen zur Kommunikation zwischen
verschiedenen Zonen Uber das Internet.

Im abgebildeten Beispiel sind die Repeater 3 und 6
Gateway-Repeater.
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B Rufzeichen programmieren

Zur Speicherung von Rufzeichen stehen vier verschiedene
Speicher zur Verfigung: ,MY* (My Call Sign = fir das eigene
Rufzeichen), ,UR“ (Your Call Sign = fir das Rufzeichen an-
derer Stationen), ,RPT1“ (fir das Rufzeichen des nachstge-
legenen Repeaters) und ,,RPT2“ (fir weitere Repeater). Jedes
Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang sein.

Zusatzlich lassen sich im Speicher ,MY* bis zu 6 Rufzeichen
und im Speicher ,UR" bis zu 60 Rufzeichen speichern. Die
Repeater-Liste kann bis zu 300 Repeater-Rufzeichen spei-
chern.

< Eigenes Rufzeichen programmieren

Das eigene Rufzeichen muss sowohl fir den digitalen Sprach-
als auch fir die Low-Speed-Datenkommunikation (inklusive
Senden von GPS-Daten) programmiert werden.

(D Im CALL-S-Einstellmenii ,MY*“ wéhlen.

MENU = CALL-S = MY
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

e Das Display MY erscheint.

NP

M v —mMy 1=
wh 11 w ==
DV bV /7/7\7\
< ' «J

< > - R

(@ Mit [DIAL] gewiinschten Rufzeichenspeicher aus ,MY1*
bis ,MY6“ wahlen.

3 [P1(LOW) driicken, um die Programmierung des Rufzei-
chens zu erméglichen.
¢ Die erste Stelle blinkt.

(Y] [ AV
=" [
TS .

sossecesss
) « > «

@ Mit [DIAL] gewiinschtes Zeichen oder Code wahlen.
o Mit [>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.

sV
-

|

my : - []

_ "%\ oV missscmsso ®
CR - > -

(® Schritt @ wiederholen, um das eigene Rufzeichen zu pro-
grammieren.

¢ Das Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang sein.

¢ Falls beim Programmieren ein falsches Zeichen eingegeben
wurde, [P](LOW) oder [4](CS) driicken, um das betreffende
Zeichen zu wahlen. Danach [CLR](DR) drlicken, um das falsche
Zeichen zu lI6schen, oder [CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle
Zeichen hinter dem Cursor zu |6schen.

e Wenn zusétzlich eine Anmerkung (bis zu 4 Zeichen lang, z.B.
Funkgeratetyp oder Gebiet usw.) programmiert werden soll, mit
Schritt (® fortfahren, andernfalls zu Schritt ® gehen.

® [P1(LOW) so oft driicken, bis der Cursor hinter den Schrag-
strich ,,/“ gelangt.



@ Schritt @ (siehe linke Seite) wiederholen, um die bis zu
4 Zeichen lange Anmerkung Zu programmieren.

N FBL“: =\I=U |

v/ N lElllE]llll
R —

[«](MONI) driicken, um das programmierte Rufzeichen
(evtl. mit Anmerkung) zu speichern und zum CALL-S-Ein-
stellment ,MY* zurlickzukehren.

[/ RY]
wl 11
DV
< > «

(@ [MENU =] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

DV-MODUS PROGRAMMIEREN

4




4  DV-MODUS PROGRAMMIEREN

< Stationsrufzeichen programmieren

Fir den Anruf einer bestimmten Station und fir den Repeater-
Betrieb muss sowohl fiir den digitalen Sprachbetrieb als auch
fur die Datenkommunikation das Rufzeichen der betreffen-
den Station programmiert sein.

@ Im CALL-S-Einstellmeni ,UR* wahlen.

MENU = CALL-S = UR
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

¢ Das Display UR erscheint.

N
H oY, o -
mL E’ L L L e R D

DV pa ~
R < 7/-7\7JJ

< > -

@ Mit [DIAL] gewlinschten Rufzeichenspeicher aus ,U01¢
bis ,U60“ wahlen.

3 [P1(LOW) driicken, um die Programmierung des Rufzei-
chens zu ermdglichen.
¢ Die erste Stelle blinkt.

ust | ID =
= sossscEsss @
CLR -« » -

@ Mit [DIAL] gewiinschtes Zeichen oder Code wahlen.
e Mit [P»](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.

UR 's\ (22 Him
[ [N
24DV 2088858880
CR - >

tie——

(® Schritt @ wiederholen, um das gewlinschte Stationsruf-
zeichen zu programmieren.
¢ Das Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang sein.
¢ Falls beim Programmieren ein falsches Zeichen eingegeben
wurde, [P](LOW) oder [4](CS) driicken, um das betreffende
Zeichen zu wahlen. Danach [CLR](DR) driicken, um das falsche
Zeichen zu lI6schen, oder [CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle
Zeichen hinter dem Cursor zu |6schen.
(® [«](MONI) driicken, um das programmierte Rufzeichen zu
speichern und zum Einstellmeni ,,UR" zurlickzukehren.

\ )

N 7
([ RV VRS -
{“"I_ll_'l R WeUo 1

R < /7:/ 7\77

@ Mit [MENU 3] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

v’ Zu lhrer Information

Der ID-E880 besitzt eine Rufzeicheneditier-Aufzeichnungs-
funktion. Wenn man ein Rufzeichen, das in einem Rufzeichen-
speicher (regularer Speicher oder Anrufkanal) gespeichert ist,
editiert, wird das editierte Rufzeichen gemaB Voreinstellung
automatisch in einem freien Speicher abgelegt. (Wenn alle
Rufzeichenspeicher belegt sind, lberschreibt das editierte
Rufzeichen das des gewahlten Rufzeichenspeichers.)

Das editierte Rufzeichen kann Uberschrieben werden, wenn
fur die EDIT-R-Einstellung OFF oder SEL gewahlt ist. (S. 135)
Unabhangig davon muss man programmierte Rufzeichen in
regularen Speichern oder im Anrufkanal manuell Giberschrei-
ben. (Voriibergehender Betrieb ohne Uberschreiben des Ruf-
zeichens ist mdglich).




< Repeater-Rufzeichen programmieren

»-RPT1“ oder ,RPT2“ speichern nur aktuelle Rufzeichen. Wei-
tere muss man in der Repeater-Liste speichern (S. 34).

(D Im CALL-S-Einstellmeni ,RPT1¢ oder ,RPT2“ wihlen.

MENU > CALL-S => RPT1 oder RPT2
(IMENUGZ3] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) drlicken)

¢ Das Display RPT1 bzw. RPT2 erscheint.

RET

RPT2

< > -

@ Zur Programmierung des Rufzeichens [P>1(LOW) driicken.
e Die erste Stelle blinkt.
(3@ Mit [DIAL] gewiinschtes Zeichen wahlen.
e Mit [P>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
@ Schritt 3 wiederholen, um das Repeater-Rufzeichen zu
programmieren.
¢ Das Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang sein.
¢ Falls beim Programmieren ein falsches Zeichen eingegeben
wurde, [P](LOW) oder [4](CS) driicken, um das betreffende
Zeichen zu wahlen. Danach [CLR](DR) driicken, um das falsche
Zeichen zu l6schen, oder [CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle
Zeichen hinter dem Cursor zu |I6schen.

DV-MODUS PROGRAMMIEREN 4

® [«](MONI) driicken, um das Repeater-Rufzeichen zu spei-
chern und zum Einstellmeni zurlickzukehren.

(® [MENU =] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.
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H Repeater-Listen

Der ID-E880 kann bis zu 300 Repeater-Rufzeichen speichern.
In diesen so genannten Repeater-Listen lassen sich auBer-
dem die Repeater-Namen und Einstellungen fir den Zugriff
auf die Repeater speichern.

Mit der Repeater-Liste ist Folgendes mdglich:

(D Programmierung neuer Repeater oder Anderungen in-
nerhalb einer Liste

(@ Auswahl einer programmierten Repeater-Liste

(® Programmierung von Repeatern (Repeater-Name,
Rufzeichen, Gateway-Repeater-Rufzeichen, Repeater-
Gruppen usw.)

@ Einstiegs-Repeater programmieren (Ausgabefrequenz,
Duplex-Richtung, Offsetfrequenz)

< Inhalt von Repeater-Listen

Nachfolgende Informationen kénnen in Repeater-Listen ge-
speichert werden:
O R-NAME (Repeater-Name) (S. 35, 39)
O CALL-S (Repeater-Rufzeichen) (S. 35, 39)
O GW CAL (Gateway-Repeater-Rufzeichen) (S. 36, 40)
O GROUP (Repeater-Gruppe) (S. 36)
O R1 USE (Nutzung von RPT1) (S. 37)
Wenn fur R1 USE die Einstellung YES gewabhlt ist, erscheinen:
O FREQ (Repeater-Ausgabefrequenz) (S. 37)
O DUP (Duplex-Richtung) (S. 38)
O OFF SET (Offsetfrequenz) (S. 38)

HINWEIS: Repeater-Listen kénnen z.B. durch statische Auf-
ladungen oder elektromagnetische Felder geléscht werden.
AuBerdem kdnnen ihre Inhalte durch Fehlfunktionen oder bei
der Reparatur verloren gehen. Daher empfehlen wir, die Lis-
ten schriftlich zu erfassen oder mit der Cloning-Software CS-
80/880 (kostenlos downloadbar) auf einem PC zu sichern.

(EDI-L)}—(Rpeater 1)—{R-NAME] " '




B Repeater-Listen programmieren

< Neue Repeater-Liste programmieren
@ Im RPT-L-Einstellmenii ,,ADD-L“ wéhlen.

MENU => RPT-L <> ADD-L
(IMENUEGZ] driicken, [DIAL] drehen, dann [«4](MONI) drlicken)

¢ Das Display ,,R-NAME" erscheint.

P R-NAME |

HID-L

< > -

Repeater-Name programmieren (R-NAME)
@[«1(MONI) driicken, um den Repeater-Namen program-
mieren zu kénnen. Siehe S. 39 zur eigentlichen Program-

mierung.
e Das Display fir die Programmierung des Repeater-Namens er-
scheint.
3 __ NN
R-MNEM [’ NI -
bV s DV s0ssscesscs 8
- > - CLR - > -

(3 Repeater-Name programmieren, abschlieBend [«](MONI)
driicken.
¢ Mit [DIAL] das gewtinschte Zeichen, Ziffer, Sonderzeichen oder
Leerzeichen wahlen.
e Mit [>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
@ Mit [DIAL] die nachste Information (Repeater-Rufzeichen
programmieren) wahlen.

DV-MODUS PROGRAMMIEREN 4

Repeater-Rufzeichen programmieren (CALL S)
® [«](MONI) driicken, um das Repeater-Rufzeichen pro-
grammieren zu kdnnen, s. S. 39 zur eigentlichen Program-

mierung.
¢ Das Display fuir die Programmierung des Repeater-Rufzeichens
erscheint.
—Ccn o L o [ w ]l
- Fh_m’_ — [:’ 5:,: ov lnnll_nt:—-h_n

(®Repeater-Rufzeichen programmieren und abschlieBend
[«](MONI) driicken.
e Mit [DIAL] das gewlinschte Zeichen, Ziffer, Sonderzeichen
(nur ,,/“) oder Leerzeichen wahlen.
o Mit [P](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
(@ Mit [DIAL] die nachste Information (Gateway-Repeater-
Rufzeichen programmieren) wéhlen.

v EMPFEHLUNG!

Nach dem Programmieren des Repeater-Rufzeichens kann

man die ndchsten Schritte Uberspringen und die neue Liste

speichern.

= [S.MW] driicken, um den Speicher-Schreibmodus aufzuru-
fen, dann mit [«](MONI) die Liste speichern.

{HBQVH e

< -
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Gateway-Repeater-Rufzeichen programmieren (GW CAL)
[«](MONI) driicken, um das Gateway-Repeater-Rufzeichen
programmieren zu kénnen, s. S. 40 zur eigentlichen Pro-
grammierung.
¢ Das Display fur die Rufzeichen-Programmierung erscheint.
* Das programmierte Repeater-Rufzeichen erscheint und an der
8. Stelle wird automatisch ein ,,G* hinzugefugt bzw. die 8. Stelle
in ,G“ geédndert.

oW CRL

DV

z}f 123 VHH Gue
4 \—ov__ eossscimsos

> -

(®Wenn der programmierte Repeater ein Gateway-Repeater
ist, [«](MONI) driicken, um die Programmierung zu been-
den und zu Schritt @ zu gelangen. Falls der programmier-
te Repeater einen anderen als Gateway nutzt oder keinen
Gateway-Repeater hat, mit Schritt 40 fortfahren.

(0 Gateway-Repeater-Rufzeichen programmieren und mit
[«1(MONI) abschlieBen.

e Mit [DIAL] das gewiinschte Zeichen, Ziffer, Sonderzeichen
(nur ,,/“) oder Leerzeichen wahlen.

e Mit [>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.

¢ Das Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang sein, das 8. Zeichen
muss in jedem Fall ein ,,G“ sein.

¢ Wenn der Repeater keinen Gateway-Repeater hat, aber mit an-
deren Repeatern der Zone verlinkt ist, gibt man allen Repeatern
einen gemeinsamen Namen (bis zu 7 Zeichen lang, 8. Zeichen
Leerzeichen.

@ Mit [DIAL] die nichste Information (Repeater-Gruppe pro-
grammieren) wéhlen.

Repeater-Gruppe programmieren (GROUP)

Der ID-E880 verfugt tiber 10 Gruppen (0 bis 9). Diesen Grup-
pen lassen sich bis zu 300 Repeater-Listen zuordnen bzw.
in diesen organisieren. Die Auswahl der Gruppen ist flir den
schnellen Zugriff auf gewlinschte Repeater nitzlich.

(2 [«](MONI) driicken, um die Repeater-Gruppen program-
mieren zu kdnnen.
¢ Das Display fur die Programmierung der Gruppen erscheint.
e Eine Gruppennummer erscheint und das Gruppensymbol blinkt.

= | LFROUR, | GRR

- > - "

[ n
ugqy

(3 Mit [DIAL] die gewiinschte Repeater-Gruppe auswahlen.
¢ Die gewahlte Gruppennummer erscheint und das Gruppensym-
bol blinkt.

LROUP 2 ore

(9[«](MONI) driicken, um die Programmierung der Repeater-
Gruppe abzuschlieBen.

(®Mit [DIAL] die n&chste Information (Einstiegs-Repeater
festlegen) wahlen.



Einstiegs-Repeater festlegen (R1 USE)

Programmierten Repeater-Listen wird ein Einstiegs-Repeater
(RPT1) zugeordnet bzw. keiner fir den DR-Modus. Um RPT1
nutzen zu kénnen, missen Repeater-Frequenz, Duplex-Rich-
tung und Offsetfrequenz programmiert werden.

[«](MONI) driicken, um den Einstiegs-Repeater program-
mieren zu kdnnen.
¢ Das Display fur die Einstiegs-Repeater-Programmierung er-

scheint.

@@ Mit [DIAL] ,YES* oder ,NO“ wahlen.
e Wenn ,NO“ gewahlt ist, kann der Repeater im DR-Modus nicht
als Einstiegs-Repeater (RPT1) gewéhlt werden.
e Wenn , YES“ gewahlt ist, kann der Repeater im DR-Modus als
Einstiegs-Repeater (RPT1) gewéhlt werden.
@®[«](MONI) driicken, um den Programmierschritt abzu-
schlieBen.
w Wenn in Schritt @ ,NO* gewdhlt ist, mit Schritt @D fort-

fahren.
[:} Uk

w \Wenn in Schritt @ , YES“ gewdhlt ist, mit [DIAL] die Pro-
grammierung des Einstiegs-Repeaters (RPT1) beginnen
und mit Schritt @ fortfahren.

DV

N =y

Nin]
[} \ ll_l

DV

<
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Repeater-Frequenz programmieren (FREQ)
Dieser Inhalt erscheint, wenn bei R1 USE ,YES* gewahlt ist.

[«1(MONI) driicken, um die Repeater-Frequenz program-
mieren zu kdnnen.
¢ Das Display fur die Frequenz-Programmierung erscheint.

FRE = JPI FRO

@0 Mit [DIAL] das gewiinschte Band wahlen.
¢ Die 100-MHz-Stelle der angezeigten Frequenz blinkt.
e Mit [P>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
¢ [CLR](DR) 1 Sek. driicken, um die angezeigte Frequenz zu 16-
schen.

< > -

NNialulnlnl
UJ-J:JD._. FRO

N " \ R < > -

@D Schritt @0 wiederholen, bis die Frequenz komplett ist.

398 'I_I~an

IR "‘ \’ > «
)

L

@2 [«](MONI) driicken, um die Frequenz zu speichern.
@3 Mit [DIAL] die néchste Information (Duplex-Richtung pro-
grammieren) wéhlen.
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Duplex-Richtung programmieren (DUP)
Dieser Inhalt erscheint, wenn bei R1 USE ,YES“ gewahlt ist.

24 [«](MONI) driicken, um die Duplex-Richtung programmie-

ren zu kdnnen.
¢ Das Display fur die Programmierung erscheint.

=p OFF  up

@ Mit [DIAL] die Duplex-Richtung wahlen.

IUP,

< > -

A Iur

< -«

{ T T

20 [«](MONI) driicken, um die Duplex-Richtung zu spei-
chern.

@) Mit [DIAL] die néchste Information (Offsetfrequenz pro-
grammieren) wéhlen.

Offsetfrequenz programmieren (OFF SET)
Dieser Inhalt erscheint, wenn bei R1 USE ,,YES“ gewahlt ist.

[«](MONI) driicken, um die Offsetfrequenz zu program-
mieren.
¢ Das Display fir die Programmierung erscheint.

OFFSET |

e mrrm [T
P I_[l;vl_ll_'l_l Liv

AN

« R <« > -

@9 Mit [DIAL] die Offsetfrequenz wahlen.
¢ Die erste Stelle blinkt.
o Mit [>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
* [CLR](DR) 1 Sek. driicken, um die angezeigte Frequenz zu 16-
schen.

Nutalnln
'-1!.:." O

’I " R < > «

[«1(MONI) driicken, um die Offsetfrequenz zu speichern.

Speichern der Repeater-Liste (ADD W)

@D AbschlieBend mit [DIAL] den Speicher-Schreibmodus
wahlen.

32 [«](MONI) driicken, um die Repeater-Liste speichern zu
kénnen.
e ,ADD W ok?“ erscheint im Display.

11
rau ww

< > -

733

33 [«](MONI) noch einmal driicken, um die Repeater-Liste zu
speichern.



4 Repeater-Name programmieren (R-NAME)

@ [«](MONI) driicken, um den Repeater-Namen program-
mieren zu kdnnen.

¢ Das Display fur die Programmierung des Repeater-Namens er-
scheint.
¢ Die erste Stelle blinkt.

R-NAME

>

@ Mit [DIAL] das gewiinschte Zeichen, Ziffer, Sonderzeichen

oder Leerzeichen wahlen.

¢ Das gewahlte Zeichen blinkt.

e Mit [P](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.

¢ [CLR](DR) driicken, um das falsche Zeichen zu I6schen, oder
[CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle Zeichen hinter dem Cursor zu
I6schen.

Y “l Nt
=== N
TS DV sossscesscs 8
CR -« > -

> -

Moo RN

"
ZiaS._DV____ s0ssssessce @
CR P > PY)

© Schritt @ wiederholen, bis der gewiinschte Repeater-Name
vollstandig eingegeben ist.
® Der Repeater-Name kann bis zu 8 Zeichen lang sein.

O AbschlieBend [«](MONI) driicken, um den Repeater-Na-
men zu programmieren.

DV-MODUS PROGRAMMIEREN 4

¢ Repeater-Rufzeichen programmieren (CALL S)

@ [«](MONI) driicken, um das Repeater-Rufzeichen pro-
grammieren zu kdnnen.
¢ Das Display fur die Programmierung des Repeater-Rufzeichens
erscheint.
¢ Die erste Stelle blinkt.

CALL 5

< > -

v (]}
S [N Hl_
A ov__ sossscesscs @

R « > -

@ Mit [DIAL] das gewlinschte Zeichen, Ziffer, Sonderzeichen

(nur ,,/“) oder Leerzeichen wahlen.

¢ Das gewahlte Zeichen blinkt.

e Mit [P](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.

¢ [CLR](DR) driicken, um das falsche Zeichen zu 16schen, oder
[CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle Zeichen hinter dem Cursor zu
I6schen.

LY
[T e R b4
l_lp_u" - -L ]
_— Tov_/,\wssssuscs w
@ V< > -

© Schritt @ wiederholen, bis das gewiinschte Repeater-Ruf-
zeichen vollsténdig eingegeben ist.
* Das Repeater-Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang sein.

O AbschlieBend [«](MONI) driicken, um das Repeater-Ruf-
zeichen zu programmieren.
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¢ Gateway-Repeater-Rufzeichen programmieren
(GW CALL)

@ [«](MONI) driicken, um das Gateway-Repeater-Rufzeichen
programmieren zu kénnen.
¢ Das Display fur die Programmierung erscheint.
¢ Das programmierte Repeater-Rufzeichen erscheint, das 1. Zei-
chen blinkt.
e An der 8. Stelle wird automatisch ein ,,G“ hinzugefugt bzw. die

8. Stelle in ,G“ geéndert.

@ Mit [DIAL] das gewlinschte Zeichen, Ziffer, Sonderzeichen
(nur ,,/“) oder Leerzeichen wéhlen.
® Das gewéhlte Zeichen blinkt.
e Mit [P](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
¢ [CLR](DR) driicken, um das falsche Zeichen zu I6schen, oder
[CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle Zeichen hinter dem Cursor zu
I6schen.
© Schritt @ wiederholen, bis das gewiinschte Gateway-Re-
peater-Rufzeichen vollsténdig eingegeben ist.
¢ Das Gateway-Repeater-Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang
sein, das 8. Zeichen muss in jedem Fall ein ,,G* sein.

{ 3 ‘l’ H' :E':l_'lwl_

zl_l~J3 't "“’" |_‘|uu|_

- ,I,‘, IIIIIBIIIEI l

< > -

v S\cEsscasss
CLR Il‘ » -

O AbschlieBend [«](MONI) driicken, um das Gateway-Re-
peater-Rufzeichen zu programmieren.

B Repeater-Listen andern

Funktion zum Umprogrammieren der Repeater-Listen, mit der
sich Fehler korrigieren oder Repeater-Listen ergénzen las-
sen.

@ Im RPT-L-Einstellmenti ,EDIT-L* wéhlen.

MENU = RPT-L = EDIT-L
(IMENUGED] dricken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

e Der programmierte Repeater-Name erscheint.

>

LSKIP“ zeigt an, dass der gewahlte Repeater im DR-Modus
nicht als Einstiegs-Repeater (RPT1) genutzt werden kann, weil:
» ,R1 USE* auf ,NO*" gesetzt ist.
« entweder ,FREQ“ (Frequenz) oder ,DUP“ (Duplex-Richtung)
nicht programmiert sind.

SKIP—A?zeige

Y
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G, C DT
0 .
N Y

v

< > -

(2 [BAND] 1 Sek. driicken, um die Repeater-Gruppe wahlen
zu kénnen, dann mit [DIAL] die gewlinschte Gruppe (0
bis 9) wahlen und danach [BAND] driicken.

{ GRA L

tlm




(® Mit [DIAL] die zu &ndernde Repeater-Liste wahlen.
@ [«](MONI) driicken, um auf die Repeater-Liste zuzugrei-
fen.

HIF"! “’."_l"" -Iﬂ:

-8l
70\
VT

o R-NAME

-

(® Mit [DIAL] die zu &ndernde Information wahlen. Danach
mit [«](MONI) auf die Information zugreifen und nachfol-
gend umprogrammieren (vorgehen wie auf S. 35 bis 38 bei
der Programmierung einer neuen Repeater-Liste).

(® Nach dem Andern mit [DIAL] ,ADD W* bzw. ,OVR W*
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um die neue Liste zu
speichern bzw. die gewabhlte Liste zu Uberschreiben.
Wenn ,,ADD W* gewéhlt ist:

. ,,ADD W ok?* erscheint im Display.

DV

[N
w OH7?

< > - < -

==
gl
2

Wenn ,,OVR W* gewdhlt ist:
e ,OVR W ok?“ erscheint im Display.

D:;'ﬁ:v “ [:’ '_'“"_t' W oxe?

< > - < -

@ [«1(MONI) noch einmal driicken, um die Liste zu spei-
chern.

DV-MODUS PROGRAMMIEREN 4

B Repeater-Listen I6schen

Programmierte Repeater-Listen lassen sich I&6schen.

@ Im RPT-L-Einstellmenti ,EDIT-L“ wahlen.

MENU > RPT-L => EDIT-L
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

® Der programmierte Repeater-Name erscheint.
(@ Mit [DIAL] die zu I6schende Repeater-Liste wahlen.
¢ [BAND] 1 Sek. dricken, um die Repeater-Gruppe wéahlen zu
kénnen, dann mit [DIAL] die gewiinschte Gruppe (0 bis 9) wah-
len und danach [BAND] drticken.
3 [«](MONI) driicken, um auf die Repeater-Liste zuzugrei-
fen.

o R-NAME

@ Mit [DIAL] ,,CLEAR®, danach [«](MONI) driicken.
e ,CLEAR ok?“ erscheint im Display.

CLEAR  |op CLEAR o2

< >

® [«](MONI) noch einmal driicken, um die Repeater-Liste zu
I6schen.
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H Betrieb im Digital-Modus

Der ID-E880 lasst sich flr den digitalen Sprachbetrieb und die
Low-Speed-Datenkommunikation sowohl zum Senden als
auch zum Empfang nutzen. AuBerdem ist es mdglich, einen
GPS-Empfénger (mit RS232-Ausgang, NMEA-Format mit 4800/
9600 bps) fir das Senden von Positionsdaten oder zur Posi-
tionsanzeige anzuschlieBen.

B Aktuelle Rufzeichen einstellen

Rufzeichen fiir den DV-Betrieb wie folgt einstellen:
(»Das ,,CALL-S“-Einstellmenii aufrufen.

MENU = CALL-S
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

¢ Das Display CALL-S erscheint.

CALL-S :}{wu : }

(@Mit [DIAL] Rufzeichengruppe aus ,,UR®, ,RPT1%, ,RPT2*
oder ,MY*“ wahlen und danach [«](MONI) driicken.
¢ Das aktuelle Rufzeichen erscheint.

.
4
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Direktaufruf
[CS] driicken, um die aktuellen Rufzeichen direkt aufzuru-
fen. Siehe nachste Seite.

¢ Rufzeichengruppen
UR: Stationsrufzeichen (U01 bis U60), ,CQCQCQ“ (U--)
oder Repeater-CQ* (R-L) sind wahlbar.
* J/“ und Repeater-Rufzeichen (R-L), ,/* steht fir ,CQCQCQ*“
RPT1: ,NOTUSE"*(R--) oder Repeater-Rufzeichen (R-L) sind
wéhlbar.
* Direktverbindung (also nicht iber einen Repeater)
RPT2: ,NOTUSE“* (R--) oder Repeater-Rufzeichen (R-L) sind
wéhlbar.
* Direktverbindung oder nur Benutzung eines Gebiets-
Repeaters (also nicht Uber einen verlinkten Repeater)
MY: Eigene Rufzeichen (MY1 bis MY®6) sind wahlbar.

(®Mit [DIAL] gewiinschtes Rufzeichen wahlen.

Oder [P1(LOW) driicken, um aktuelle Rufzeichen program-

mieren zu kdénnen (S. 30-33).

e Wennin Schritt @ ,,UR“, ,RPT1* oder ,RPT2" gewéhlt ist, [BAND]
mehrmals driicken, um die gewiinschte Rufzeichengruppe zu
wahlen.

¢ Wenn Repeater-Rufzeichen gewahlt sind, kann man durch Dri-
cken von [M/CALL] zwischen der Anzeige von Rufzeichen und
Namen umschalten.

@ [«](MONI) driicken, um abschlieBend das gewahlte Ruf-
zeichen als aktuelles Rufzeichen festzulegen.

(®Schritte @ bis @ wiederholen, um weitere aktuelle Rufzei-
chen festzulegen.

(®Mit [MENU 3] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.
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Bl Empfang von
D-STAR-Repeatern

< Aktuelle Rufzeichen iiberpriifen

@ICS] dricken, um die aktuellen Rufzeichen anzuzeigen. Wenn der ID-E880 Signale von einem D-STAR-Repeater emp-
* Aktuelles Rufzeichen der GegenStat'on (UR) wird angezeigt. fangt, empfangt er vier Rufzeichen: das der rufenden Station,
e A das der angerufenen Station, das Repeater-Rufzeichen 1
SR B A |_| 'UP <—| (Einstiegs-Repeater des Anrufers) und das Repeater-Rufzei-
- chen 2 (verlinkter Repeater). Die empfangenen Rufzeichen
erscheint kurz lassen sich als aktuelle Rufzeichen nutzen und man kann dem
(@ Mit [DIAL] die anderen aktuellen Rufzeichen aufrufen und Anrufer antworten.
Uberpriifen. Repeater

¢ (,UR"), ,R1“, ,R2“ und ,MY* erscheinen nacheinander. 434,700 MHz

¢ Wenn Repeater-Rufzeichen gewahlt sind, kann man durch Dri- /
cken von [M/CALL] zwischen der Anzeige von Rufzeichen und
Repeater-Namen umschalten.

434,700 MHz ~ + Uplink zum Repeater
\ (Sendefrequenz)
<= Downlink zum

439,700 MHz Transceiver
(Empfangsfrequenz)

pood DDDD

439,700 MHz goo0 i,

Wenn ein Rufzeichen gedndert werden soll

@ Mit [«](MONI) Rufzeichen-Wahimodus aufrufen. Station A Station B
i - -
| \ [
LRIVURNY 2
A | ¢ Voreinstellung

. . . . (D Repeater-Frequenz einstellen. (S. 14, 15)
@it [DIAL] gewiinschtes Rufzeichen wahlen, danach e Falls nétig, Ausgangsleistungsstufe wahlen. (S. 18)

[«1(MONI) driicken. . . .
e Wenn ,UR", ,R1“ oder ,R2“ gewahlt ist, [BAND] mehrmals @gsg!es)i(er:cshtgsr;g der Sendefrequenz wahlen. (DUP- oder

driicken, um die gewtiinschte Rufzeichengruppe zu wahlen. -
9 gripp ®DV-Modus wihlen. (S. 18)

(®[CS] noch einmal driicken, um zur Frequenzanzeige zu- @®Wenn ein Signal empfangen wird, zeigt das Display das
rickzukehren. empfangene Rufzeichen an.
Weitere Informationen zu den empfangenen Rufzeichen
siehe nachste Seite. E—
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H Rufzeichen empfangen

Wenn im DV-Modus Anrufe empfangen werden, lassen sich
die Rufzeichen der anrufenden Stationen und der benutzten
Repeater speichern und im Display anzeigen. Die Speicher-
kapazitat betragt 20 Anrufe.

< Anzeige der gespeicherten Anrufe

(DDie RX CAL-Einstellungen aufrufen.

MENU = RX CAL
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

e Das RX CAL-Display erscheint.

(@ Mit [DIAL] Anrufaufzeichnung auswahlen.

(®Um einen Anruf zu Uberpriifen, [«](MONI) mehrmals dri-
cken, um das Rufzeichen von CALLER, /(TEXT), CALLED,
RXRPT1 oder RXRPT2 zu wéahlen.

CALLER: Rufzeichen der anrufenden Station.

/: 4 Zeichen Text hinter dem Rufzeichen des Anrufers.

CALLED: Rufzeichen der angerufenen Station.

RXRPT1: Rufzeichen des vom Anrufer benutzten Repeaters in der
gleichen Zone oder Rufzeichen des Gateway-Repeaters
des Downlink-Repeaters, wenn der Anrufer in einer ande-
ren Zone ist.

RXRPT2: Rufzeichen des mit RXRPT1 verlinkten Repeaters.

@Mit [MENU ] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

v’ Zu lhrer Information

Wenn der Transceiver Anrufe empféngt, werden die Rufzeichen
der Anrufer automatisch angezeigt und gescrollit.

Diese Funktion kann im DV-Set-Modus ausgeschaltet werden.
(S. 136)

Anrufspeicher scrollen

- j v lul / (ﬁ%_ w-_Jwv |v| {
o VMK }} S g }
CLR - - q ["\ = CLR - > -
CALLER
’I
MONI
= driicken
r"'_ R1
WPIvHL | gEEED |
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RXRPT2 l CALL
RXRPT !
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< Ein-Tasten-Antwort per Anrufaufzeichnung

Die in der Anrufaufzeichnung gespeicherten Rufzeichen kén-
nen fir eigene Anrufe genutzt werden.

(DNach Empfang eines Rufs [RX~CS](CS) 1 Sek. driicken.

Empfangene Rufzeichen werden
(o]
bei gedrickter [=J-Taste angezeigt.

'

([ RYA Y IV
(] L

DV
SCANJITONE] RX-CS DT

[CIS] DoOomO0O

e Zuvor eigenes Rufzeichen (MY) programmieren. (S. 30, 42, 43)
¢ Das Rufzeichen in ,CALLER" wird als ,UR®, ,RXRPT1* als ,,R2“
und ,RXRPT2“ als ,R1“ gespeichert.
® Warntdne sind horbar, wenn ein Rufzeichen nicht korrekt emp-
fangen wurde und daher kein Rufzeichen gespeichert wird.
@[PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder
loslassen.

e Auswahl eines Anrufs liber das RX CAL-Display

(D Gewiinschte Anrufaufzeichnung wie in Schritt O und @
auf der vorherigen Seite auswahlen.

@[MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um die Rufzeichen des An-
rufspeichers als aktuelle Rufzeichen zu Gbernehmen.

®[PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder
loslassen.
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Wichtig!

Die Einstellungen der ,Ein-Tasten-Antwort per Anrufauf-
zeichnung” sind nur flr die zeitweilige Nutzung vorgese-
hen. Die eingestellten Rufzeichen werden Uberschrieben,
wenn andere Anrufaufzeichnungen zur Auswahl von Ruf-
zeichen genutzt werden.

o Es erfolgt keine Ubernahme in Rufzeichenspeicher.

Wenn benutzte Rufzeichen gespeichert werden sollen,
siehe Abschnitt ,Kopieren von Anrufaufzeichnungen in
Rufzeichenspeicher (S. 47).

v’ Zu lhrer Information

Wenn ein direkter Anruf an lhr eigenes Rufzeichen empfan-

gen wird, lassen sich die Rufzeichen der anrufenden Station

und des genutzten Repeaters automatisch fir den Betrieb
verwenden.

e Wenn im Ment ,,CALL W (RX call sign auto write)” (S. 135)
LAUTO" gewahlt ist, wird das Rufzeichen in ,,CALLER" au-
tomatisch in ,UR" Gbernommen.

e Wenn im Menu ,RPT W (Repeater call sign auto write)“ (S.
135) ,AUTO" gewahlt ist, wird das Repeater-Rufzeichen in
,RXRPT1“ automatisch in ,R2“ und das in ,RXRPT2“ in
»-R1“ Gbernommen.

HINWEIS: Die Ein-Tasten-Antwort funktioniert nur inner-
halb eines Netzwerks und kann nicht tber andere Netz-
werke verwendet werden.

NN
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B Rufzeichen kopieren

< Inhalte von Rufzeichenspeichern kopieren

Diese Funktion ist nutzlich, wenn Rufzeichen editiert bzw.
modifiziert werden sollen.

(MIm DV-Modus das CALL-S-Einstellmeni aufrufen.

MENU > CALL-S
(IMENUEZ] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

(@ Mit [DIAL] ,,UR* wahlen und danach [«](MONI) driicken.
(3®Mit [DIAL] gewiinschten zu kopierenden Rufzeichenspei-
cher wéhlen.
¢ UO1 bis U60 sind wéhlbar.

e Wenn im Meniipunkt ,,EDIT R*
die Einstellung ,,AUTO“ gewabhlt ist
@Mit [»](LOW) den Rufzeichen-Programmiermodus aufru-
fen.
¢ Die erste Stelle des gewahlten Rufzeichens blinkt.

f‘—tj:{ wlw”_: ,,D,—J

1 %J Ein freier Speicher wird

automatisch gewahit

(® Gewahltes Rufzeichen modifizieren, wie im Abschnitt ,,Sta-
tionsrufzeichen programmieren” (S. 32) beschrieben.

(® [«](MONI) driicken, um das modifizierte Rufzeichen in den
gewabhlten freien Speicher zu programmieren.

HINWEIS:
Zuvor im Menl ,,EDIT R" (EDIT RECORD) des DV-Set-
Modus die Einstellung ,,AUTO“ oder ,SEL“ wahlen. (S. 135)

7, NOTE: Wenn im Stationsrufzeichenspeicher kein freier
% Speicher vorhanden ist, wahlt man den gewiinschten Ruf-
é zeichenspeicher, wie in Schritt @) unten beschrieben ist.

N\

e Wenn im Meniipunkt ,,EDIT R*
die Einstellung ,,SEL“ gewdhlt ist
@Mit [P1(LOW) den Rufzeichen-Programmiermodus aufru-
fen.
¢ Die erste Stelle des gewahlten Rufzeichens blinkt.
(® Gewahltes Rufzeichen modifizieren, wie im Abschnitt ,,Sta-
tionsrufzeichen programmieren® (S. 32) beschrieben.
(®[«](MONI) driicken.
¢ Die Nummer des Rufzeichenspeichers blinkt.
VD)
l_l'_'l_l VIMES | ""3\<—|

IIIIIB'IIEI N
T /*FQ Die Nummer des Rufzeichen-

speichers blinkt

@ Mit [DIAL] gewiinschten Rufzeichenspeicher wahlen.
(®[«](MONI) driicken, um das modifizierte Rufzeichen in den
gewahlten Speicher zu programmieren.
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< Inhalte des Anrufaufzeichnungsspeichers in den Rufzeichenspeicher kopieren

Diese Funktion dient dazu, die Rufzeichen aufgezeichneter
Anrufe (,CALLER*, ,RXRPT1“ und ,RXRPT2%) gleichzeitig
oder einzeln in den Rufzeichenspeicher ,UR" und die Re-
peater-Liste ,R-L“ zu Gbernehmen.

(D Das RX CAL-Einstellmeni aufrufen.

MENU = RX CAL
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

* Das RX CAL-Display erscheint.

(@ Mit [DIAL] den gewiinschten Rufzeichenspeicher wahlen.
3 [«](MONI) mehrmals driicken, um das gewiinschte Ruf-
zeichen aus CALLER, / (TEXT), CALLED, RXRPT1 oder

RXRPT2 zu wéahlen.

CALLER: Rufzeichen der anrufenden Station.

/: 4 Zeichen Text hinter dem Rufzeichen des Anrufers.

CALLED: Rufzeichen der angerufenen Station.

RXRPT1: Rufzeichen des vom Anrufer benutzten Repeaters in der
gleichen Zone oder Rufzeichen des Gateway-Repeaters
des Downlink-Repeaters, wenn der Anrufer in einer ande-
ren Zone ist.

RXRPT2: Rufzeichen des mit RXRPT1 verlinkten Repeaters.

@ Mit [P1(LOW) den Copy-select-Modus aufrufen.

e Das Copy-select-Display erscheint.

C ALL

< -

(®Mit [DIAL] gewiinschtes zu kopierendes Rufzeichen aus
»,C ALL®, ,C URO1“ bis ,,C UR60“, ,,C R-L* und ,,CLEAR"
wahlen.
¢ Die Auswahl ,,C ALL" erscheint nicht, wenn weder der Rufzei-

chen- noch der Repeater-Rufzeichenspeicher einen freien Spei-
cher haben.

®[«](MONI) driicken, um den Inhalt des gewdahlten Anru-
faufzeichnungsspeichers in den entsprechenden Rufzei-
chenspeicher oder eine Repeater-Liste zu kopieren.

C ALL: Kopiert das Anruferrufzeichen ,CALLER® in ,UR®
(Stationsrufzeichenspeicher) und die Repeater-
Rufzeichen ,RXRPT1“ / ,RXRPT2“ in die Repeater-
Liste. Diese Auswahl erscheint nicht, wenn im Sta-
tionsrufzeichenspeicher bzw. in der Repeater-Liste
kein freier Speicher vorhanden ist.

C URO1 bis

C UR60: Kopiert das Anruferrufzeichen ,,CALLER" in ,,UR“ (Sta-
tionsrufzeichenspeicher). Diese Auswahl erscheint
nur, wenn der Copy-select-Modus (Schritt @) von
+~CALLER" aus aufgerufen wurde.

CR-L: Kopiert die Repeater-Rufzeichen ,RXRPT1“ und
~RXRPT2“ in die Repeater-Liste. Diese Auswahl er-
scheint nur, wenn der Copy-select-Modus (Schritt
@) von ,RXRPT1“ oder ,RXRPT2“ aus aufgerufen
wurde.

CLEAR: Loscht den gewahlten Anrufaufzeichnungspeicher.

@ [MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.
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B Betrieb im DR-Modus (D-STAR-Repeater-Modus)

Der DR-Modus wird fiir den Funkbetrieb tber D-STAR-Re-
peater genutzt. In diesem Modus kann man vorprogram-
mierte Repeater- und UR-Rufzeichen mit [DIAL] wahlen.

¢ Ablaufschema fiir den Betrieb im DR-Modus

Schritt 1: Wahl von RPT1
Wahl des Einstiegs-Repeaters. Dazu kann man auf den
Einstiegs-Repeater-Suchlauf zuriickgreifen.

!

Schritt 2: Wahl des UR-Rufzeichens
Wahl des Rufzeichens der gewlinschten Gegenstation.

CQ rufen Anrufen einer ganz
Im gleichen Gebiet: CQCQCQ | bestimmten Station
In ein anderes: Repeater-Name

Schritt 3: Wahl von RPT2

Wahl des verlinkten oder eines Gateway-
Repeaters bzw. NOT USE wahlen, wenn
die Station im gleichen Gebiet ist.

Im gleichen Gebiet: NOT USE
In gleicher Zone: Repeater-Name
In eine andere Zone: GW

C PTT zum Senden driicken, zum Empfang IosIassen.)

¢ Repeater-Einstellungen lassen sich speichern.

< Einstiegs-Repeater-Suchlauf

(D[DR] driicken, um den DR-Modus zu wéhlen.
* Der DV-Modus wird dabei automatisch gewahlt.
@[SCAN](VFO/MHz) 1 Sek. driicken, um den Suchlauf zu
starten.
e Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal empfangen wird.
¢ Mit [DIAL] Suchlaufrichtung andern oder Suchlauf manuell fort-
setzen.
¢ [SCAN](VFO/MHz) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

L J .

Beim Einstiegs-Repeater-Suchlauf




¢ Ubersprung-Einstellung
Nicht gewlnschte Einstiegs-Repeater kénnen beim Suchlauf
oder zur schnelleren Wahl Gbersprungen werden.

@ Im RPT-L-Einstellmenti ,EDIT-L* wahlen.

MENU > RPT-L ©> EDIT-L
(IMENUEGZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

® Der programmierte Repeater-Name erscheint.
(@ Mit [DIAL] Einstiegs-Repeater wihlen, der (ibersprungen
werden soll.
¢ [BAND] 1 Sek. driicken, um die Gruppe zu wahlen, dann mit
[DIAL] die gewiinschte Gruppe (0 bis 9) wahlen und danach
[BAND] driicken.
3 [DR] driicken, um die Ubersprungeinstellung ein- oder
auszuschalten.
¢ ,SKIP* erscheint, wenn der Speicher als Ubersprungkanal
programmiert ist.
SKIP—Anzeige

EDIT-L  |=p|HAMA 12 ED7

)

=W
"

SKIP“ zeigt an, dass der gewahlte Repeater im DR-Modus
nicht als Einstiegs-Repeater (RPT1) genutzt werden kann, weil:
» ,R1 USE* auf ,NO“ gesetzt ist.
« entweder ,FREQ“ (Frequenz) oder ,DUP“ (Duplex-Richtung)
nicht programmiert sind.

BETRIEB IM DV-MODUS 5
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H CQ rufen

SCHRITT 1: Wahl von RPT1
(D[DR] driicken, um den DR-Modus zu wihlen.

erscheint

e

)

Repeater-Wahl-Symbol
(@ Repeater-Gruppe wahlen.

Wahl der Repeater-Gruppe
@I[BAND] 1 Sek. driicken, danach mit [DIAL] die ge-
wlnschte Repeater-Gruppe wéhlen.
e Nur belegte Gruppen (GRP 0 bis GRP 9) sind wahlbar.

@__J1 o i

<o -
=I=1] TG
=L SCANJITONE [RN bur DTV

|
[DIAL] [BAND] Gruppen-Symbol blinkt

@[BAND] erneut driicken, um die Wahl abzuschlieBen.

(®Mit [DIAL] den Einstiegs-Repeater wahlen.
* Nur Repeater, die als Einstiegs-Repeater programmiert sind,
kénnen gewahlt werden.
® Beim Drehen von [DIAL] erscheint kurz das Gruppen-Symbol.
e Zur Wahl kann der Einstiegs-Repeater-Suchlauf genutzt werden.
(S. 48)

NARAYI “:}

D B D S oD b

SCHRITT 2: Wahl des UR-Rufzeichens

®[UR](DR) 1 Sek. driicken, um die Wahl des UR-Rufzeichens
zu ermdglichen.

ll—jui- wlwl’_l P“J
[ e I N [ ) -...'J

[UR] UOe0oou
UR-Wahl-Symbol

(®Repeater-Gruppe wie in Schritt @ wahlen.
e Nur belegte Gruppen (GRP 0 bis GRP 9, GRP UR und GRP CQ)
sind wahlbar.
¢ UR-Rufzeichen sind in der Gruppe GRP UR wahlbar.
¢ ,CQCQCQ“ st in der Gruppe GRP CQ wahlbar.
¢ [BAND] so oft driicken, bis ,GRP UR", ,GRP CQ“ oder ,GRP
RP“ gewahlt ist.



¢ CQ im gleichen Gebiet rufen (Gebiets-CQ)

Eigenes Ruf-

Jeichen: JASYUA Repeater 1D: NARA43 (JP3YHL)

Fortsetzung nach Schritt ® auf S. 50:

(® [BAND] so oft driicken, bis ,GRP CQ* gewahlt ist. ,CQCQCQ*
wird automatisch als UR-Rufzeichen gewahlt.
¢ Die Einstellung fir den Link-Repeater (RPT2) wird automatisch
auf ,NOT USE" gesetzt.
@[PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder
loslassen.

< CQ in einem anderen Gebiet rufen
(Zonen-CQ/CQ-in andere Zone)

¢ CQ in der gleichen Zone rufen (Zonen-CQ)

Zone
Repeater 1D: NARA43 (JP3YHL)

Repeater @: IKOMA43 (JP3YHJ)

Eigenes Ruf-
zeichen: JASYUA

BETRIEB IM DV-MODUS 5

e CQ in einer anderen Zone rufen

Gateway

Repeater 1D: NARA43

Eigenes Ruf- (JP3YHL)
zeichen: JASYUA Repeater @: HIRANO43
(JP3YHH G)
Repeater @: HAMA43

(JP1YIU)
o L

U CcQ

L

Gateway

Fortsetzung nach Schritt ® auf S. 50:

(®Mit [DIAL] gewiinschten Repeater-Namen wahlen.
¢ [BAND] zuvor so oft driicken, bis ,,GRP RP“ gewahlt ist.

CQ in der gleichen Zone rufen

Der Link-Repeater (RPT2) fur den gewahlten Repeater wird au-
tomatisch gewéahlt.

CQ in einer anderen Zone rufen

Der Link-Repeater (RPT2) fuir den voreingestellten Gateway-Re-
peater wird automatisch gewahlt.

@[PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder
loslassen.
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B Anrufen einer bestimmten Station

SCHRITT 1: Wahl von RPT1
(D[DR] driicken, um den DR-Modus zu wihlen.

DUP

e

)

©
)
)

|
[DR] Repeater-Wahl-Symbol
(@ Repeater-Gruppe wahlen.

Wahl der Repeater-Gruppe
@I[BAND] 1 Sek. driicken, danach mit [DIAL] die ge-
wlnschte Repeater-Gruppe wéhlen.
e Nur belegte Gruppen (GRP 0 bis GRP 9) sind wahlbar.

DUP
—J | o
[ R} Y r
DV p{ [ ]
RN

|
[DIAL] [BAND] Gruppen-Symbol blinkt

@[BAND] erneut driicken, um die Wahl abzuschlieBen.

(®Mit [DIAL] den Einstiegs-Repeater wahlen.
* Nur Repeater, die als Einstiegs-Repeater programmiert sind,
kénnen gewahlt werden.
® Beim Drehen von [DIAL] erscheint kurz das Gruppen-Symbol.
e Zur Wahl kann der Einstiegs-Repeater-Suchlauf genutzt werden.
(S. 48)

NARAYZ 7

D B D 09 oD b

SCHRITT 2: Wahl des UR-Rufzeichens
®[UR](DR) 1 Sek. driicken, um die Wahl des UR-Rufzeichens
zu ermdglichen.

- =,
JG3vME B
[UR] OO d
UR-Wahl-Symbol

®Mit [DIAL] Rufzeichen einer bestimmten Station wahlen.
¢ [BAND] zuvor so oft driicken, bis ,,GRP UR" gewa&hlt ist.



< Eine bestimmte Station im gleichen Gebiet
rufen (Gebietsruf)

@

Ol s F—2\ Gebiet

N O\

Eigenes Ruf- Stationsruf- Repeater 0:
zeichen: JASYUA || zeichen: JG3YMK| NARA43 (JP3YHL)

Fortsetzung nach Schritt ® auf S. 52:

SCHRITT 3: Wahl von RPT2
®[UR](DR) 1 Sek. driicken, um die Wahl eines Link-Repea-
ters (RPT2) zu ermdglichen.

N o ~

FIFI - o TMOT T =
_; r S I e | Y

{M/ﬁw RX~CS DIE

@Mit [DIAL] ,NOT USE* wahlen.

=~

,‘l‘\fl | |_| u"_

®[URI](DR) driicken, um die Wahl der Link-Repeater zu be-
enden.

@[PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder
loslassen.
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< Eine bestimmte Station in der gleichen Zone
rufen (Zonenruf)

Repeater O: NARA43 (JP3YHL) [ Stationsrufz.:
Repeater @: IKOMA43 (JP3YHJ) [ JG3YMK

Eigenes Ruf-
zeichen: JA3YUA

Fortsetzung nach Schritt ® auf S. 52:

SCHRITT 3: Wahl von RPT2
®[UR](DR) 1 Sek. driicken, um die Wahl eines Link-Repea-

ters (RPT2) zu ermdglichen.

\ Y
N oo

RS
ek — =
TN l“ll'_\

& wy \\

RPTE-5 7

@ Mit [DIAL] einen bestimmten Link-Repeater der gleichen
Zone wahlen.
* Nur Repeater mit demselben Gateway-Repeater erscheinen.

~ >
\ }’Di"”:'"{ aZr

// m.\'ﬂ DF

(®[URI(DR) driicken, um die Wahl der Link-Repeater zu be-
enden.

®[PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder
loslassen.
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< Eine bestimmte Station in einer anderen Zone rufen

———

Repeater 1D: NARA43
(JP3YHL)

Repeater 3: HIRANO43
(JP3YHH G)

Repeater @: HAMA43

Eigenes Ruf-
zeichen: JABYUA

Stationsrufzeichen:
JM1ZLK

HINWEIS: Wenn die andere Station gleichzeitig auf einen
Repeater zugreift, verbindet das D-STAR-System automa-
tisch mit diesem Repeater, selbst wenn man nicht weif,
wo sich die Station innerhalb des Systems befindet (m&g-
lich im gleichen Gebiet, in der gleichen Zone oder auch in
einer anderen). In diesem Fall wahlt man fir RPT2 ,,GW*.
Dabei ist die Auto-Gateway-Einstellung ,GW SET“ nltz-
7 lich (S. 136).

\\\\\\\\\\\\\\\\\\§

Fortsetzung nach Schritt ® auf S. 52:

SCHRITT 3: Wahl von RPT2
(®[URI(DR) 1 Sek. driicken, um die Wahl des Link-Repeaters
(RPT2) zu erméglichen.

DUP- r\ DUP- / - 7
— — [or ] -_— — - OB
RATZ-5 7T NOTUSES
L W \\m
@ Mit [DIAL] den voreingestellten Gateway-Repeater ,,GW*
wahlen.

¢ Nur Repeater, fir die derselbe Gateway-Repeater programmiert
ist, erscheinen.

\
@ i P -
O / \ r
EIEIEIEIEIE @ m\

[DIAL]

(®[UR](DR) driicken, um die Wahl des Link-Repeaters zu be-
enden.
®@[PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder

loslassen.




< Uberpriifen der Einstellungen

(D[CS] driicken, damit das Display fiir die Uberpriifung er-
scheint.
¢ Entweder das UR-, das R1- oder das R2-Rufzeichen erscheint.

‘IR uW
w_ L LV L \uﬁ'/‘—|
bv \_,";J

>

erscheint kurz

(@ Mit [DIAL] die anderen aktuellen Rufzeichen aufrufen und
Uberprtfen.
e ,URY ,R1% ,R2% ,MY*“und ,FRQ" erscheinen nacheinander.
(®[M/CALL] driicken, um zwischen der Anzeige des Namens
und des Rufzeichens umzuschalten.
¢ Die Anzeige des Namens ist nur bei Repeater-Rufzeichen mog-
lich, fur die ein Name programmiert ist.
ALL 5

NAME

¥ ¥

”HIEHNB%3} "UPIYHH

P

@[CS] erneut driicken, um die Uberpriifung zu beenden.

BETRIEB IM DV-MODUS 5

< Ein-Tasten-Antwort per Anrufaufzeichnung
im DR-Modus
Die in der Anrufaufzeichnung gespeicherten Rufzeichen kén-

nen (auBer im DR-Modus) fiir eigene Anrufe genutzt werden,
s. dazu auch S. 45.

(DNach Empfang eines Anrufs [RX—CS](CS) 1 Sek. driicken,
um das gewiinschte aufgezeichnete Rufzeichen zu wahlen.

&)
~"5 Sl
"nw._: Ul\ll’_l ~ =

([ Do A O I S SRPR AN

DV

J

| CS
[CS] DDD-DDX
Blinkt, wahrend das empfangene Rufzeichen angezeigt wird.

¢ Das Rufzeichen im ,,CALLER" wird als ,UR" gespeichert.
e Warnténe sind hdrbar, wenn ein Rufzeichen nicht korrekt emp-
fangen wurde und daher kein Rufzeichen gespeichert wird.
(@[PTT]-Taste zum Senden driicken.
(®[DR] driicken, um zur vorherigen Einstellung zuriickzukeh-
ren.
e Gedrilickthalten von [RX—CS](CS) flihrt ebenfalls zurlick zur vor-
herigen Einstellung.

HINWEIS: Wenn die temporéren Einstellungen gespeichert
werden sollen, [MW](S.MW) 1 Sek. drlicken, danach mit
[DIAL] gewilinschten Speicher, Anrufkanal oder den VFO
wahlen. [MW](S.MW) zum Speichern noch einmal 1 Sek.
driicken. (Wenn [MW](S.MW) beim ersten Mal 2 Sek. ge-
driickt wird, werden die Einstellungen automatisch in den
7 VFO gespeichert.)

ANMnneaeaEe
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B Simplex-Betrieb im VFO-Modus

¢ CQ senden

(DFrequenz einstellen. (S. 14, 15)

e Falls nétig, Ausgangsleistungsstufe wahlen. (S. 18)
(@Eigenes Rufzeichen einstellen. (S. 42)
(®UR-Rufzeichen einstellen. (S. 42)

UR-Rufzeichen wéhlen
@[UR](DR) 1 Sek. driicken, um das UR-Rufzeichen wah-
len zu kdnnen.
¢ [BAND] so oft dricken, bis ,GRP CQ“ (CQCQCQ) ,GRP
UR*" (UR-Rufzeichenspeicher) oder ,,CS* (aktuelles Rufzei-
chen) gewahlt ist.
® Der DV-Modus wird dabei automatisch gewahlt.
@ Mit [DIAL] ,CQCQCQ“ wahlen.

L L

[SCANJITONE! Rx-CSJIour]

OO0OmOoOdo

© Mit [UR](DR) zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

rOoroeEn

==

[DIAL] [B,IAN D] [UIR]

®[PTT] zum Senden driicken und halten und dabei mit nor-
maler Lautstérke in das Mikrofon sprechen.
o &EB®“ erscheint im Display und das HF-Meter zeigt die Aus-
gangsleistung an.
¢ ,CQCQCQ* erscheint im Display und scrollt je nach Einstellung
von ,TX CS*“ (S. 136).

®[PTT] zum Empfang loslassen.
* Das Rufzeichen der Gegenstation wird empfangen.
¢ Das empfangene Rufzeichen lasst sich automatisch im Anruf-
aufzeichnungsspeicher speichern. Siehe S. 44.

¢ Rufzeichen-Programmierbeispiel (Simplex-CQ)

(e
J

Eigenes Rufzeichen:

A3YUA
UR MY
COCEC6 | [um3vunm
R1: NOT USE R2: NOT USE
B R N R
Uberpriifung

D[CsS] driicken, um die aktuellen Rufzeichen anzuzeigen.
¢ Aktuelles Rufzeichen der Gegenstation (UR) wird angezeigt.

(@ Mit [DIAL] die anderen aktuellen Rufzeichen aufrufen und
Uberprifen.
¢ (,UR"), ,R1%, ,R2“ und ,,MY* erscheinen nacheinander.



< Anrufen einer bestimmten Station
(DFrequenz einstellen. (S. 14, 15)

e Falls nétig, Ausgangsleistungsstufe wéhlen. (S. 18)
(@Eigenes Rufzeichen einstellen. (S. 42)
(®UR-Rufzeichen einstellen. (S. 42)

UR-Rufzeichen wéhlen
@[UR](DR) 1 Sek. driicken, um das UR-Rufzeichen wah-
len zu kdnnen.
¢ [BAND] so oft driicken, bis ,,GRP CQ“ (CQCQCQ) ,GRP
UR" (UR-Rufzeichenspeicher) oder ,CS* (aktuelles Rufzei-
chen) gewahlt ist.
® Der DV-Modus wird dabei automatisch gewéahit.
@ Mit [DIAL] Rufzeichen der bestimmten Station wahlen.

URL" '3 UI\II’_I U}
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®[PTT] zum Empfang loslassen.
¢ Das Rufzeichen der Gegenstation wird empfangen.
¢ Das empfangene Rufzeichen lasst sich automatisch im Anruf-
aufzeichnungsspeicher speichern. Siehe S. 44.

¢ Rufzeichen-Programmierbeispiel (Simplex-Ruf)

uuuuuuuuuuuu

[DIAL] [BAND] [UR]

DD-DDD

© Mit [UR](DR) zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

®[PTT] zum Senden driicken und halten und dabei mit nor-
maler Lautstérke in das Mikrofon sprechen.
o .EB®“ erscheint im Display und das HF-Meter zeigt die Aus-
gangsleistung an.
e Das Rufzeichen der Gegenstation erscheint im Display und
scrollt je nach Einstellung von , TX CS* (S. 136).

e
Stationsrufzeichen: Eigenes Rufzeichen:
JG3YMK JA3YUA
UR MY
{ JGIVMK } JA3vUA
R1: NOT USE R2: NOT USE
bv 9 : ) bV RE

HINWEIS: Der Betrieb im DV-Modus unterscheidet sich
ganz wesentlich vom FM-Betrieb. Einer der Unterschiede
besteht in der Rauschsperre, die anders als bei FM funk-
tioniert. Veranderungen der Squelch-Einstellungen 6ffnen
die Rauschsperre nicht, sodass man kein Rauschen hort.
Der Squelch arbeitet nur digital, also als CSQL (Digital
Code Squelch) oder DSQL (Digital Call Sign Squelch).

AULBBBIBBINBIBMNN
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B Repeater-Betrieb im VFO-Modus

¢ CQ rufen im gleichen Gebiet (Gebiets-CQ)

(D Repeater-Frequenz, Duplex-Richtung und Offsetfrequenz ein-
stellen (S. 14, 15, 28, 27), danach DV-Modus wahlen (S. 18).

Das eigene Rufzeichen (Schritt () und das Stationsrufzei-
chen (Schritt ®) lassen sich genauso wie die Repeater-
Rufzeichen als aktuelle Rufzeichen einstellen (Schritt @).

(@Eigenes Rufzeichen (MY) einstellen.

¢ Siehe dazu auch S. 42 und 43.

(®Aktuelles Stationsrufzeichen wie folgt einstellen:

= [UR](DR) 1 Sek. driicken, um das UR-Rufzeichen ein-
stellen zu kdnnen.
¢ [BAND] so oft driicken, bis,,GRP CQ*“ erscheint, dabei wird

»,CQCQCQ“ automatisch gewahlt. [UR](DR) erneut driicken.
@ Aktuelles Repeater-Rufzeichen wie folgt einstellen:

[1][CS] driicken, um die aktuellen Rufzeichen anzuzeigen.
¢ Aktuelles Rufzeichen der Gegenstation (UR) wird angezeigt.
e [M/CALL] driicken, um zwischen der Anzeige des Rufzeichens

und des Repeater-Namens umzuschalten.

[2]Mit [DIAL] ,R1* (Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters)
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das aktuelle
Rufzeichen wéhlen zu kdnnen.

[3]Mit [DIAL] gewiinschtes Einstiegs-Repeater-Rufzeichen
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das Rufzeichen
far ,RPT1* zu speichern.
¢ Rickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[4]Mit [DIAL] ,,R2“ (Link-Repeater-Rufzeichen) wahlen, da-
nach [«](MONI) driicken, um das aktuelle Rufzeichen
wéhlen zu kénnen.
¢ ,RPT2“-Rufzeichen-Display wird angezeigt.

[5]Mit [DIAL] ,NOT USE* wahlen und danach [«](MONI)
driicken.

* Ruckkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[6]Mit [MENU ] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

®[PTT] zum Senden driicken; zum Empfang loslassen.

¢ .CQCQCQ“ erscheint im Display und scrollt je nach Einstellung

von ,, TX CS“ (S. 136).

* Rufzeichen-Programmierbeispiel

Repeater M: JP3YHL

MY

> -

R2: (NOT USE)

P VHL " Re

bV

1 Sek. langes Driicken von [BAND] wahlt im Wahl-Modus die Repeater-Gruppen.
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< Anrufen einer bestimmten Station im gleichen Gebiet (Gebietsruf)

(D Repeater-Frequenz, Duplex-Richtung und Offsetfrequenz ein-
stellen (S. 14, 15, 23, 27), danach DV-Modus wahlen (S. 18).

Das eigene Rufzeichen (Schritt 2)) und das Stationsrufzei-
chen (Schritt ) lassen sich genauso wie die Repeater-

Rufzeichen als aktuelle Rufzeichen einstellen (Schritt @).

(@Eigenes Rufzeichen (MY) einstellen.

e Siehe dazu auch S. 42 und 43.

(@ Aktuelles Stationsrufzeichen wie folgt einstellen:

[1][UR](DR) 1 Sek. driicken, um das UR-Rufzeichen ein-
stellen zu kdnnen.

[2]Mit [DIAL] gewiinschtes Stationsrufzeichen wahlen.

e [BAND] zuvor so oft driicken, bis ,GRP UR* erscheint.

[3]Mit [UR](DR) zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

@ Aktuelles Repeater-Rufzeichen wie folgt einstellen:

[1][CS] driicken, um die aktuellen Rufzeichen anzuzeigen.
¢ Aktuelles Rufzeichen der Gegenstation (UR) wird angezeigt.
e [M/CALL] driicken, um zwischen der Anzeige des Rufzeichens

und des Repeater-Namens umzuschalten.

[2]Mit [DIAL] ,R1“ (Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters)
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das aktuelle
Rufzeichen wéhlen zu kdnnen.

[3]Mit [DIAL] gewiinschtes Einstiegs-Repeater-Rufzeichen
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das Rufzeichen
far ,RPT1“ zu speichern.
¢ Rickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[4]Mit [DIAL] ,,R2“ (Link-Repeater-Rufzeichen) wahlen, da-
nach [«](MONI) driicken, um das aktuelle Rufzeichen
wéahlen zu kénnen.
¢ RPT2“-Rufzeichen-Display wird angezeigt.

[5]Mit [DIAL] ,NOT USE“ wiahlen, danach [«](MONI)
driicken.
¢ Riickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[6]Mit [MENU ] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

®[PTT] zum Senden driicken; zum Empfang loslassen.

¢ Das UR-Rufzeichen erscheint im Display und scrollt je nach Ein-

stellung von ,TX CS“ (S. 136).

¢ Rufzeichen-Programmierbeispiel

uuuuuu

Eigenes Ruf- Stationsrufzeichen: Repeater (O:
zeichen: JA3YUA || JG3YMK JP3YHL
UR MY
Je3vi | [uR3vLA
R1 R2: (NOT USE)
'J}J 3DV\‘, E-J'L ) DV E’E

1 Sek. langes Driicken von [BAND] wahlt im Wahl-Modus die Repeater-Gruppen.
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< CQ rufen in der gleichen Zone (Zonen-CQ)

(D Repeater-Frequenz, Duplex-Richtung und Offsetfrequenz ein-
stellen (S. 14, 15, 283, 27), danach DV-Modus wahlen (S. 18).

Das eigene Rufzeichen (Schritt @) und das Stationsrufzei-
chen (Schritt 3) lassen sich genauso wie die Repeater-
Rufzeichen als aktuelle Rufzeichen einstellen (Schritt @).

(@ Aktuelles Rufzeichen als eigenes Rufzeichen einstellen.

e Siehe dazu auch S. 42 und 43.

(®Aktuelles Stationsrufzeichen wie folgt einstellen:

= [UR](DR) 1 Sek. driicken, um das UR-Rufzeichen ein-
stellen zu kénnen.
¢ [BAND] so oft drlicken, bis,,GRP CQ“ erscheint, dabei wird

»,CQCQCQ" automatisch gewahlt. [UR](DR) erneut driicken.
(@ Aktuelles Repeater-Rufzeichen wie folgt einstellen:

[1][CS] driicken, um die aktuellen Rufzeichen anzuzeigen.
¢ Aktuelles Rufzeichen der Gegenstation (UR) wird angezeigt.
¢ [M/CALL] driicken, um zwischen der Anzeige des Rufzeichens

und des Repeater-Namens umzuschalten.

[2]Mit [DIAL] ,R1* (Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters)
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das aktuelle
Rufzeichen wéhlen zu kdnnen.

[3]Mit [DIAL] gewiinschtes Einstiegs-Repeater-Rufzeichen
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das Rufzeichen
fir ,RPT1* zu speichern.

* Rickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

1 Sek. langes Driicken von [BAND] wahlt im Wahl-Modus
die Repeater-Gruppen.

[4]Mit [DIAL] ,,R2“ (Link-Repeater-Rufzeichen) wahlen, da-
nach [«](MONI) driicken, um das aktuelle Rufzeichen
wéhlen zu kénnen.
¢ ,RPT2“-Rufzeichen-Display wird angezeigt.

[5]Mit [DIAL] gewiinschtes Repeater-Rufzeichen in der
gleichen Zone wéhlen, danach [«](MONI) drticken.

* Ruckkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[6]Mit [MENU ] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

®[PTT] zum Senden driicken; zum Empfang loslassen.

¢ ,CQCQCQ* erscheint im Display und scrollt je nach Einstellung
von ,TX CS“ (S. 136).

* Rufzeichen-Programmierbeispiel

Repeater (D: JP3YHL Z0n€

Eigenes Ruf-
Repeater @: JP3YHJ

zeichen: JASYUA

UR MY

£0CEC8 | LuR3vuA

R1 ” R2 )
"UPIVHL | UPIYHU
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< Anrufen einer bestimmten Station in der gleichen Zone (Zonenruf)

(D Repeater-Frequenz, Duplex-Richtung und Offsetfrequenz ein-
stellen (S. 14, 15, 23, 27), danach DV-Modus wahlen (S. 18).

Das eigene Rufzeichen (Schritt 2)) und das Stationsrufzei-
chen (Schritt ) lassen sich genauso wie die Repeater-

Rufzeichen als aktuelle Rufzeichen einstellen (Schritt @).

(@Aktuelles Rufzeichen als eigenes Rufzeichen einstellen.

e Siehe dazu auch S. 42 und 43.

(@ Aktuelles Stationsrufzeichen wie folgt einstellen:

[1][UR](DR) 1 Sek. driicken, um das UR-Rufzeichen ein-
stellen zu kdnnen.

[2]Mit [DIAL] gewiinschtes Stationsrufzeichen wahlen.

e [BAND] zuvor so oft driicken, bis ,GRP UR* erscheint.

[3]Mit [UR](DR) zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

@ Aktuelles Repeater-Rufzeichen wie folgt einstellen:

[1][CS] driicken, um die aktuellen Rufzeichen anzuzeigen.
¢ Aktuelles Rufzeichen der Gegenstation (UR) wird angezeigt.
e [M/CALL] driicken, um zwischen der Anzeige des Rufzeichens

und des Repeater-Namens umzuschalten.

[2]Mit [DIAL] ,R1“ (Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters)
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das aktuelle
Rufzeichen wéhlen zu kdnnen.

[3]Mit [DIAL] gewiinschtes Einstiegs-Repeater-Rufzeichen
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das Rufzeichen
far ,RPT1“ zu speichern.

* Ruckkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[4]Mit [DIAL] ,,R2“ (Link-Repeater-Rufzeichen) wahlen, da-
nach [«](MONI) driicken, um das aktuelle Rufzeichen
wéahlen zu kénnen.
¢ RPT2“-Rufzeichen-Display wird angezeigt.

[5]Mit [DIAL] gewiinschtes Repeater-Rufzeichen in der
gleichen Zone wahlen, danach [«](MONI) driicken.
¢ Riickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[6]Mit [MENU ] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

®[PTT] zum Senden driicken; zum Empfang loslassen.

¢ Das UR-Rufzeichen erscheint im Display und scrollt je nach Ein-

stellung von ,TX CS“ (S. 136).

¢ Rufzeichen-Programmierbeispiel

uuuuuu
N

Eigenes Ruf- Repeater D: JP3YHL
zeichen: JASYUA|  Repeater @: JP3YHJ
UR MY

UG VMK e
R1 R2

"UP3VHL “UP3YHU

> - > -

Stationsrufz.:
JG3YMK

-

1 Sek. langes Driicken von [BAND] wahlt im Wahl-Modus die Repeater-Gruppen.
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< CQ rufen in einer anderen Zone

(D Repeater-Frequenz, Duplex-Richtung und Offsetfrequenz ein-

stellen (S. 14, 15, 283, 27), danach DV-Modus wahlen (S. 18).

(@ Aktuelles Rufzeichen als eigenes Rufzeichen einstellen.

e Siehe dazu auch S. 42 und 43.

(3 Aktuelles Stations- und Repeater-Rufzeichen wie folgt ein-
stellen:

[1][CS] driicken, um die Rufzeichen anzuzeigen.
¢ Aktuelles Rufzeichen der Gegenstation (UR) wird angezeigt.
¢ [M/CALL] driicken, um zwischen der Anzeige des Rufzeichens

und des Repeater-Namens umzuschalten.

[2][«](MONI) driicken, um das aktuelle Rufzeichen wahlen
zu kénnen.

[3]Mit [DIAL] gewiinschtes Repeater-Rufzeichen wahlen,
danach [«](MONI) driicken, um das Rufzeichen fiir ,,UR“
zu speichern.
® Riickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[4]Mit [DIAL] ,R1* (Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters)
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das aktuelle
Rufzeichen wahlen zu kénnen.

[5]Mit [DIAL] gewiinschtes Einstiegs-Repeater-Rufzeichen
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das Rufzeichen
far ,RPT1“ zu speichern.

* Rickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[6]Mit [DIAL] ,,R2“ (Link-Repeater-Rufzeichen) wéhlen, da-
nach [«](MONI) driicken, um das aktuelle Rufzeichen
wéahlen zu kénnen.
¢ RPT2“-Rufzeichen-Display wird angezeigt.

1 Sek. langes Driicken von [BAND] wahlt im Wahl-Modus
die Repeater-Gruppen.

[7]Mit [DIAL] das bestimmte Gateway-Repeater-Rufzei-
chen in der gleichen Zone wéhlen, danach [«](MONI)
driicken.

* Ruckkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.
[8]Mit [MENU =] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.
@[PTT] zum Senden driicken; zum Empfang loslassen.
* Das UR-Rufzeichen erscheint im Display und scrollt je nach Ein-
stellung von ,TX CS“ (S. 136).

* Rufzeichen-Programmierbeispiel

Repeater O: JP3YHL
Repeater ®): JP3YHH G
Repeater @: JP1YIU

Eigenes Ruf-
zeichen: JABYUA

UR MY
oy u"_‘:v Iy Wu_fﬁ:sv"-" i
R1 R2

UPIVHH G

-
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< Anrufen einer bestimmten Station in einer anderen Zone

(DRepeater-Frequenz, Duplex-Richtung und Offsetfrequenz ein- [7]Mit [DIAL] das bestimmte Gateway-Repeater-Rufzei-
stellen (S. 14, 15, 23, 27), danach DV-Modus wahlen (S. 18). chen in der gleichen Zone wahlen, danach [«](MONI)

(@ Aktuelles Rufzeichen als eigenes Rufzeichen einstellen. dricken.

e Siehe dazu auch S. 42 und 43. * Rickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

(3 Aktuelles Stations- und Repeater-Rufzeichen wie folgt ein- [8]Mit [MENU =] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.
stellen: @[PTT] zum Senden driicken; zum Empfang loslassen.
[1][CS] driicken, um die Rufzeichen anzuzeigen. ¢ Das UR-Rufzeichen erscheint im Display und scrollt je nach Ein-

¢ Aktuelles Rufzeichen der Gegenstation (UR) wird angezeigt. stellung von , TX CS“ (S. 136).
e [M/CALL] driicken, um zwischen der Anzeige des Rufzeichens . . .
¢ Rufzeichen-Programmierbeispiel

und des Repeater-Namens umzuschalten.

[2][«](MONI) driicken, um das aktuelle Rufzeichen wéahlen
zu kénnen.

Mit [DIAL] gewlinschtes Stationsrufzeichen wéhlen, da-
nach [«](MONI) driicken, um das Rufzeichen fiir ,,UR"
zu speichern.
¢ Riickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige.

[4]Mit [DIAL] ,R1* (Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters)
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das aktuelle
Rufzeichen wahlen zu kénnen.

[5]Mit [DIAL] gewiinschtes Einstiegs-Repeater-Rufzeichen
wahlen, danach [«](MONI) driicken, um das Rufzeichen ~ @ & S—m— . — 0 ===
far ,RPT1“ zu speichern.

—

Repeater D: JP3YHL
Repeater ®: JP3YHH G
YIU

Eigenes Rufzeichen:
JABYUA

Stationsruf-
zeichen: JM1ZLK

* Riickkehr zur aktuellen Rufzeichenanzeige. UR MY
(6] Mit [DIAL] ,R2“ (Lin}f-Repeater—Rufzeichen) wahlen, da- YRR 'P'_—‘E vl
nach [«](MONI) driicken, um das aktuelle Rufzeichen L n w 12 5
wahlen zu kénnen. - .
R1 R2

¢ RPT2“-Rufzeichen-Display wird angezeigt.
1 Sek. langes Driicken von [BAND] wahlt im Wahl-Modus
die Repeater-Gruppen.

“UPIYHH &

> -
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H Kurzmeldungen

< Programmierung von TX-Kurzmeldungen

TX-Kurzmeldungen kdnnen in 5 Speicher programmiert wer-
den, wobei jede bis zu 20 Zeichen lang sein darf.

(MIm MESSAG-Einstellmenii ,TX MSG*“ wahlen.

MENU => MESSAG = TX MSG
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

e Das TX MSG-Display erscheint.
@Mit [DIAL] den gewiinschten TX-Kurzmeldungsspeicher
wahlen.
e TM1 bis TM5 oder OFF sind wahlbar.
e Falls zuvor programmiert, erscheint die Kurzmeldung im Display.
@[> 1(LOW) driicken, um die Editiermdglichkeit fir die TX-
Kurzmeldung aufzurufen.
¢ Die erste Stelle der Kurzmeldung blinkt.

@ Mit [DIAL] das gewiinschte Zeichen oder Symbol wihlen.

¢ Falls beim Programmieren ein falsches Zeichen eingegeben

wurde, [P](LOW) oder [4](CS) driicken, um das betreffende

Zeichen zu wahlen. Danach [CLR](DR) driicken, um das falsche

Zeichen zu l6schen, oder [CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle
Zeichen hinter dem Cursor zu I6schen.

o Mit [P](LOW) oder [€](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-

wegen.

(®Schritt @ wiederholen, bis die Kurzmeldung vollstéandig
eingegeben ist.
® Kurzmeldungen kénnen bis zu 20 Zeichen lang sein.

\‘I/
— T <~
{Li‘_‘t SMIT™ }

ov_Z, \ms
ar 'V« >

t

(® [«](MONI) driicken, um die eingegebene Kurzmeldung zu
speichern.

@[MENUE)] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

¢ Verfiigbare Zeichen

ARABC DEFLGHTIJDKELM
LA B © O 6 F @ H ) & K L M |
N [N] R TOOT 0oy w7

LI (K] P WA i L

(N) © P) @ (R (5 M U M W) X M @

B 1234567891 "t

© @ @ B 4 6B ®’ O B ©@ O O &

'-JD '/l E ! < : / - \ 4’ :

& ) @ () 0 0) () () G ) ) () O]
A I N

() (=) (=) &) (@) (D () () (") (Leerzeichen)




< Senden der Kurzmeldung

Um eine Kurzmeldung senden zu kdnnen, muss die Funktion
eingeschaltet werden (TM1 bis TM5). Wenn ein Kurzmel-
dungsspeicher gewahlt ist, kann der Transceiver die vorpro-
grammierte Kurzmeldung senden. (voreingestellt: OFF)

(D Betriebsfrequenz, Rufzeichen und andere gewiinschte Ein-
stellungen, wie Repeater, wéahlen.
@Im MESSAG-Einstellmenii ,TX MSG* wahlen.

MENU => MESSAG = TX MSG
(IMENUEZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

® Das TX MSG-Display erscheint.
(3®Mit [DIAL] den gewiinschten TX-Kurzmeldungsspeicher
wahlen.
® TM1 bis TM5 sind wéhlbar.
@ [«](MONI) driicken, um die gewiinschte Kurzmeldung zum
Senden auszuwéhlen.
®[PTT]-Taste driicken, um die ausgewéhite Kurzmeldung zu
senden.
¢ Die Kurzmeldung wird bei jedem Driicken der [PTT]-Taste er-
neut gesendet.
¢ Die Kurzmeldung wird beim Dauersenden alle 30 Sek. automa-
tisch gesendet.
(® Zur Riickkehr zum Empfang [PTT]-Taste wieder loslassen.

BETRIEB IM DV-MODUS 5

(@ Wenn eine Antwort mit einer Kurzmeldung empfangen wurde,
scrollen das Rufzeichen und die Kurzmeldung durch das
Display.

T /700 T )
4L b M Mi<—erscheint

DV
SCANJIONE] RX-CSJoUP I OTVF J

Die empfangene Kurzmeldung scrollt.

v’ Zu Ihrer Information

Die automatische Anzeige des empfangenen Rufzeichens
und/oder der Kurzmeldung lasst sich in den DV-Einstellungen
des Set-Modus ausschalten.

w RX CS (RX-Rufzeichen) (S. 136)

= RX MSG (RX-Kurzmeldung) (S. 136)

7 HINWEIS: Der ID-E880 kann nur eine Kurzmeldung spei-
7, chern. Die empfangene Kurzmeldung wird beim Ausschal-
7 ten geléscht bzw. Uberschrieben, sobald eine andere
é Kurzmeldung empfangen wird

AN\
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< Anzeige von RX-Kurzmeldungen

Empfangene Kurzmeldungen kénnen im MESSAG-Einstell-
menU Uberpriift werden.

(MIm MESSAG-Einstellmenii ,RX MSG* wahlen.

MENU => MESSAG = RX MSG
(IMENUEZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

* Die empfangene Kurzmeldung wird im RX MSG-Display an-
gezeigt.
o Mit [P>](LOW) oder [4](CS) durch die Kurzmeldung scrollen.

'L TR

bV

< > -

(@ Mit [DIAL] das Stationsrufzeichen (des Anrufers) anzeigen.

[ KYA Y, 1N}
|_||_|3 ] '.!,-\ *M
DV

> -

3 [«]1(MONI) mehrmals driicken, um zum RX MSG-Display
zurlickzukehren.
o Mit [P>](LOW) oder [4](CS) Rufzeichen im Display scrollen.
@®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

B Automatische Antwort

Die automatische Antwortfunktion erwidert die an lhr Rufzei-
chen gerichteten Anrufe.

< Automatische Antwort-Funktion einstellen
(D Im DV-Einstellmeni ,REPLY* wéhlen.

MENU > DV SET => REPLY (S. 134)
(IMENUGZ3)] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

e Das REPLY- (auto reply)-Display erscheint.
] [N
REPLY OFF|mp| OFF RPL

(@Mit [DIAL] die automatische Antwort-Funktion ein- oder
ausschalten.
OFF: Funktion deaktiviert. (voreingestellt)
ON: Antwort mit eigenem Rufzeichen.

(®[«](MONI) driicken.
e Kehrt automatisch zum DV-Einstellmeni zurtck.

@ [MENUE)] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

y Die automatische Antwort-Funktion wird automatisch aus-
é geschaltet, wenn man die [PTT]-Taste drickt.

\\



B EMR-Kommunikation

Im DV-Modus ist die EMR-Kommunikation (Enhanced Moni-
tor Receive) mdglich, ohne dass dazu Rufzeichen vorpro-
grammiert werden mussen. Wenn im EMR-Modus Signale
empfangen werden, ist die Sprache mit einer festgelegten
Lautstarke horbar, selbst wenn der Lautstarkeregler des
Transceivers auf Minimum steht oder der Digital-Rufzei-
chen- bzw. Digital-Code-Squelch eingeschaltet ist.

(DIm DV-Einstellmenii ,EMR* wéhlen.

MENU = DV SET => EMR
(IMENUGZ3] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

¢ Das EMR-Display erscheint.
! —
EMR OFF E}{ ok

@Mit [DIAL] die EMR-Kommunikation ein- oder ausschal-
ten.
OFF: EMR-Kommunikation ausgeschaltet. (voreingestellt)
ON: EMR-Kommunikation eingeschaltet.
e \Wenn ,,ON“ gewahlt ist, erscheint ,EMR* anstelle der Speicher-

anzeige.

3 [«](MONI) driicken.

e Kehrt zum DV-Einstellmenl zurilick.

EMR

<
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@®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

L'{ BEEVBUB E ME’L LEMR* erscheint

SCANJITONE RX-CS DTVIF

®[PTT]-Taste zum Senden driicken.
®[PTT]-Taste zum Empfang wieder loslassen.

HINWEIS: Die EMR-Kommunikation wird automatisch aus-
geschaltet, wenn der Transceiver ausgeschaltet wird.
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Bl Break-in-Kommunikation

Die Break-in-Funktion ermdglicht es, in Funkverbindungen
von Stationen einzudringen, die mit aktiviertem Rufzeichen-
Squelch kommunizieren.

(D Beim Empfang einer anderen Station [RX~CS](CS) 1 Sek.
driicken, um das Rufzeichen der Station festzustellen.
¢ Wenn das Rufzeichen nicht korrekt empfangen wurde, erténen
Warnténe und das Rufzeichen wird nicht fixiert. In diesem Fall
Schritt wiederholen oder das Rufzeichen manuell eingeben.
(@Im DV-Einstellmeni ,,BK* wahlen.

‘ MENU = DV SET => BK

(IMENUGZ] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

B oFF

< > -«

oFF B

¢ Das BK-Display erscheint.
(®Mit [DIAL] die Break-in-Funktion ein- oder ausschalten.
e Wenn ,,ON“ gewahlt ist, erscheint ,BK" anstelle der Speicher-
anzeige.
@ [«](MONI) driicken.
e Kehrt zum DV-Einstellmeni zurlck.

®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

LJI 38888 BHL— ,BK* erscheint

[SCANJITONE! RX-CSJI DUP I DTVE J

(®Wenn beide Stationen stand-by sind, die [PTT]-Taste zum
Senden eines Break-in-Anrufs driicken.
¢ Die Station, deren Rufzeichen festgestellt (eingegeben) wurde,

empféngt den Break-in-Anruf sowie |hr eigenes Rufzeichen.

(@ Antwort der anderen Station, die den Break-in-Anruf emp-
fangen hat, abwarten.

(®Nach Empfang der Antwort normal kommunizieren.

(®Um die Break-in-Funktion wieder auszuschalten, im DV-
Einstellmend links in Schritt @ ,OFF“ wahlen.

HINWEIS: Die Break-in-Kommunikation wird automatisch
ausgeschaltet, wenn der Transceiver ausgeschaltet wird.
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e Nutzung der Break-in-Funktion

Beim Betrieb mit digitaler Rufzeichen-Squelch (S. 151) 6ffnet
der Squelch nicht (keine Signale hérbar), obwohl ein Anruf
empfangen wird, sofern er nicht an Ihr eigenes Rufzeichen
(,MY*) gerichtet ist.

Allerdings 6ffnet der Squelch, wenn der Anruf ein ,,BK ON“-
Signal (Break-in-Anruf) enthalt, und Signale sind hérbar, auch
wenn der Anruf an eine andere Station gerichtet ist.

« Station C ruft Station A mit ,,BK OFF“

Station Aand B

kommunizieren L AN
mit Rufzeichen- A
Squelch.

Station A Station B

Station B hért nicht, dass die
Station C die Station A ruft. Station C

« Station C ruft Station A mit ,BK ON“

Station Aand B

kommunizieren L~ AN

mit Rufzeichen- - =

Squelch. I:] I:]
Station A Station B

Station B hért auch, dass die

Station C die Station A ruft.
Station C
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B Low-Speed-
Datenkommunikation

Gleichzeitig mit der digitalen Sprachkommunikation ist Low-
Speed-Datenkommunikation méglich.

Dazu sind das optionale Kabel fir die Datenkommunikation
OPC-1529R und die entsprechende Software erforderlich,
die man sich beschaffen muss.

7 HINWEIS: ,GPS-TX" (S. 138) zuvor ausschalten, wenn der
% Transceiver zur Low-Speed-Datenkommunikation genutzt
7, werden soll.

< Anschluss

Transceiver wie abgebildet mit dem optionalen OPC-1529R
an den PC anschlieBen.

< Konfiguration fiir die Low-Speed-
Datenkommunikation

Die Software flr die Low-Speed-Datenkommunikation muss
folgendermaBen konfiguriert werden:

e Port: COM-Port, in den das OPC-1529R
gesteckt wurde

¢ Baud-Rate: 9600/4800 bps (S. 129)

¢ Datenbits: 8 bit

e Paritatsbit: keins

e Stoppbit: 1 bit

e Steuerung: Xon/Xoff

< Low-Speed-Datenkommunikation

7, HINWEIS: Prifen, dass im Men ,,DATATX die Einstellung
LAUTO gewahlt ist, damit der Transceiver PC-gesteuerte
; Daten sendet, ohne dass die [PTT]-Taste gedriickt wer-
é den muss.

(DEigenes Rufzeichen, das der Gegenstation usw. einstellen,
wie in den Abschnitten ,,Eigenes Rufzeichen programmie-
ren“ (S. 42), ,,Simplex-Betrieb im VFO“ (S. 56) und ,,Repea-
ter-Betrieb im VFO-Modus* (S. 58) beschrieben.

(@Handbuch der Anwendersoftware fiir die Low-Speed-Da-
tenkommunikation beachten.

(3 Die Daten werden gesendet.
¢ Um wahrend des Sendens von Daten vom PC gleichzeitig Spra-

che zu senden, die [PTT]-Taste drlicken und halten und zum
Empfang wieder loslassen.
e Computergesteuert, siehe ,,Sende-Einstellungen” rechts.

N



< Sende-Einstellungen
(DIM DV-Einstellmeni ,,DATATX“ wahlen.

MENU => DV SET => DATATX
(IMENUEZ] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

@ Mit [DIAL] ,,PTT“ oder ,AUTO" wéhlen.

PTT: Die an der[DATA]-Buchse liegenden Daten werden
beim Driicken der [PTT]-Taste gesendet. (voreinge-
stellt)

AUTO: Sobald an der [DATA]-Buchse Daten anliegen,
werden sie automatisch gesendet.

(3 Mit [«](MONI) zum DV-Einstellmenii und mit [MENU 3]
zur Frequenzanzeige zurtickkehren.

BETRIEB IM DV-MODUS 5
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B Weitere Funktionen im DV-Modus

< Automatisches Erkennen des DV-Modus

Die Symbole ,,DV“ und ,,FM“ blinken im Display, wenn im
DV-Modus Signale empfangen werden, die keine DV-Signale
sind.

Wenn andere als DV-Signale empfangen werden, schaltet der
ID-E880 automatisch auf FM-Monitoring um.

(D Im DV-Einstellmeni ,DV DET“ wahlen.

MENU => DV SET = DV DET (S. 135)
(IMENUEZ] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

(@ Mit [DIAL] die DV-Auto-Detect-Funktion ein- oder ausschal-
ten.
OFF: ,DV“ und ,FM*“ blinken, wenn vom Transceiver im
DV-Modus Nicht-DV-Signale empfangen werden.
ON: ,DV*und ,FM“ blinken ebenso, aber der Transcei-
ver empféngt die FM-Signale analog.
3 Mit [«](MONI) zum DV-Einstellmenii zuriickkehren.
@ Mit [MENUE] zur Frequenzanzeige zuriickkehren.

YaANE0n a}

(]
HaE00 8
S0 Burl"- o]

(PR
S FM DV Zeusysoss
SCAVRCTR gAY R ) DTVIF

ScanronE RO

7 HINWEIS: Das NF-Signal kann evtl. verzerrt sein, wenn der
/ Transceiver bei eingeschalteter DV-Auto-Detect-Funktion
é analoge FM-Signale empfangt.

N\

< Anzeige fiir Datenverlust

Bei der Sprachkommunikation oder der Low-Speed-Daten-
kommunikation kann es bei Kontakten zwischen verschie-
denen Zonen Uber das Internet infolge unzureichenden Da-
tendurchsatzes zum Verlust von Datenpaketen kommen. In
diesem Falle erscheint im Display des ID-E880 anstelle der
Frequenz die Anzeige ,P-LOSS".

Y4aTHOD 8

DV BUSYEOE
SCANJITONE] RX- S DUP JEIDTVIF

erscheint



B GPS-Betrieb

Wahrend des Betriebs in FM, FM-N, WFM, AM und DV* las-
sen sich GPS-Daten im Display anzeigen. Im DV-Modus
kénnen auBerdem GPS-Daten gesendet werden. Um GPS-
Daten zu empfangen, muss ein GPS-Empfanger eines Dritt-
herstellers, der Uber einen RS232C-Ausgang fir NMEA-Da-
ten verfligt, angeschlossen werden. Solche GPS-Empfanger
schlieBt man an die [DATA]-Buchse des ID-E880 an.

Im GPS-Betrieb kann der Transceiver auBerdem GPS-Mel-
dungen an andere Stationen senden.

*Wenn ein GPS-Empfanger eines Drittherstellers angeschlossen ist,
muss in Schritt @ auf der néchsten Seite bei ,GPS-TX* die Einstel-
lung ,DVG* oder ,,DVA“ gewahlt werden.

I
GPS/GPS-A-BETRIEB O N

¢ Anschluss eines GPS-Empfangers

(IO

OB

OPC-1529R
\) zur [DATA]- (optional)
Buchse 5

GPS-
Empfénger

J zum RS232C-Port
(Nullmodem-Adapter erforderlich)
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< Datensatzformat einstellen
(D Im GPS-Einstellmenii ,GPS-TX“ wahlen.

MENU = GPS = GPS-TX
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

¢ Das GPS-TX-Display erscheint.

:}{ OFF G

GPS-TX orF

< > -

« -«

@ Mit [DIAL] ,,DVG* wéhlen.
3 Mit [«](MONI) das GPS-Sentence-Menii wéhlen.
@ Mit [DIAL] das gewiinschte GPS-Datenformat wéhlen, da-
nach [«](MONI) driicken.
® Insgesamt 6 Formate, RMC, GGA, GLL, GSA, VTG und GSV,
sind nutzbar.
(®Mit [DIAL] die Nutzung der einzelnen Datenformate ein-
oder ausschalten.
®Mit [«](MONI) zum GPS-Sentence-Meni zuriickkehren.
@ Schritte @ bis (6 wiederholen, um weitere GPS-Datenfor-
mate nutzbar zu machen.
e Maximal 4 unterschiedliche GPS-Datenformate sind gleichzeitig
nutzbar.
(®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

HINWEIS:

Wenn GPS-Meldungen an einen konventionellen Digital-
transceiver (IC-E2820, IC-E91, IC-V82, IC-U82, IC-2200H)
gesendet werden sollen, muss das GSV-Format ausge-
schaltet (OFF) sein.

Diese Transceiver sind nicht GSV-kompatibel und kénnen
deshalb die vom ID-E880 gesendeten GPS-Meldungen nicht
korrekt anzeigen.




< GPS-Meldung programmieren
(DIm MESSAG-Einstellmenii , TX GPS* wéhlen.

MENU => MESSAG = TX GPS
(IMENUEE] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

¢ Das TX GPS-Display erscheint.

GPS

@ [«](MONI) driicken, um die GPS-Meldung editieren zu kén-
nen.
¢ Die erste Stelle der Meldung blinkt.
(3 Mit [DIAL] das gewiinschte Zeichen oder Sonderzeichen
fur die erste Stelle wéhlen.
@ [P1(LOW) driicken, um die zweite Stelle zu wahlen, danach
mit [DIAL] Zeichen oder Code wahlen.
e Mit [>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
¢ Die zweite Stelle blinkt (erste Stelle hort auf zu blinken).
®Schritt @ wiederholen, bis die gewiinschte Meldung voll-
standig eingegeben ist.
¢ Die Meldung kann bis zu 20 Zeichen lang sein.

GPS

YR I_PI\II
Sz -
ZaAS VG uoss

CLR -« > -

R u_-F'_u

DVG

> -«

GPS

{T /lvl ’_{ |_| .\,.,

D\/G /, |l\ll
arR > -«

®[«](MONI) driicken, um die editierte Meldung zu spei-
chern.

@[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

GPS/GPS-A-BETRIEB O

¢ GPS-Meldung automatisch senden
MIm GPS-Einstellmenii ,GPS.ATX“ wahlen.

MENU => GPS = GPS.ATX (S. 141)
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

e Das GPS AUTO TX-Display erscheint.

l_'lP ,"'Tx oF

>

GPS

:}{ OFF oAt

<

(@ Mit [DIAL] das gewiinschte Sendeintervall fiir die Positions-
daten aus 5 Sek., 10 Sek., 30 Sek., 1 Min., 3 Min., 5 Min.,
10 Min., 30 Min. oder OFF einstellen.
¢ Falls programmiert, wird auch die GPS-Meldung gesendet.

(®Mit [«](MONI) zum GPS-Einstellmenii zuriickkehren.

@ [MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

HINWEIS: Damit GPS-Daten automatisch gesendet wer-
den kdnnen, muss das eigene Rufzeichen (,MY*) einge-
7, stellt sein.

AN

HINWEIS: ,5SEC* lassen sich bei @ nicht wahlen, wenn
4 oder mehr GPS-Formate eingeschaltet sind.

¢ Das automatische Senden von GPS-Meldungen sollte
nur im Simplex-Betrieb genutzt werden.

e Automatisches Senden von GPS-Meldungen Uber Repea-
ter beeintrachtigt den Funkverkehr anderer Stationen.

m\\\\
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< Anzeige empfangener GPS-Meldungen
(D Im MESSAG-Einstellmeni ,RX GPS“ wahlen.

MENU = MESSAG = RX GPS
(IMENUEGED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

e Das RX GPS-Display erscheint.

RX BPS

DVG

GPS

=p| LALL - GPv

DVG

>

@Mit [«](MONI) durch die Meldung scrollen.

(®Mit [«](MONI) zum MESSAG-Einstellmenii zuriickkehren.

@ [MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

< Anzeige von GPS-Positionsdaten
(D Im GPS-Einstellmenii ,,GPS.POS*“ wahlen.

MENU = GPS = GPS.POS
(IMENUGED] dricken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

e Das GPS POS-Display erscheint.

GPSPOS |

2

<

DVG DVG

<

GPS
YRV v
(NN
> -

(@ Mit [DIAL] die Anzeige der GPS-Positionsdaten wahlen.
e MY POS: Eigener Breiten- und Léangengrad
¢ RXPOS: Breiten- und Langengrad der Gegenstation (Anrufer)
e ELEVAT: Eigene Hohe
* TIME: Zeit
¢ DISTAN: Entfernung zur Gegenstation (Anrufer)
® CALLER: Rufzeichen der Gegenstation (Anrufer)
(® Mit [«](MONI) die Auswahl bestétigen.
@ Mit [«](MONI) zum GPS.POS-Display zuriickkehren. Siehe
auch ,MY POS“ und ,,RX POS* auf der ndchsten Seite.
¢ Das Rufzeichen (des Anrufers) scrollt ebenfalls.
®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

HINWEIS: Je nach Empfangsbedingungen der GPS-Sig-
nale kann sich die angezeigte Héhe bei statio-
nérem Betrieb &ndern.




e Wahlbare Anzeigen
Eigene Position

L

GPS/GPS-A-BETRIEB O

¢ Positionsanzeige
Eigene Position

{:u“; Pr“ }[:»DJ SL—I M“P}

L

[ [1]

< > -

T
Nord oder Sid @ ﬁ‘

Eigene Position

35°45.00'N Crrn f:’s
135°35.00°E "“"_'g.vlﬁ_lu WJHP
S/HF-Meter
zeigt die Wahl

¥ i
{ 3500 | PPEL 1357 .nfaifsp}

=> [ 1] 19]
« < > -

Ost oder West

DVG llll

ONI

> <
Low cs
@ driicken % driicken @ |§| driicken

Rufzeichen (des Anrufers

Je nach angeschlossenem GPS-Empféanger ist die Zeit-
anzeige ,, TIME" evtl. nicht verfligbar.

GPS

ALLER

MY POS e N 357 e
iEmpfangene Position J k
RX POS  |mp|N 357 rxp
;éhe
ELEVAT |=p|  3Bm e
Zeit J k J
TIME | MM TIM
;Entfernung
DISTAN ~ |=p| BS0km 115
) -
=

Beim gezeigten Beispiel ist fir ,P FORM“ die Einstellung
~mm.mm“ und far ,UNITS“ die Einstellung ,m“ gewahlt.
(S.138)



6 GPS/GPS-A-BETRIEB

< Speichern eigener/empfangener
Positionsdaten
(DIm GPS-Einstellmenii ,,GPS.POS* wihlen.

MENU => GPS => GPS.POS
(IMENUGZ3] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

¢ Das GPS POS-Display erscheint.

My DIV
= MY Fds

< > -

GPS

Ll [ R
LPSPO5

DVG

< > -

@ Mit [DIAL] die Anzeige der GPS-Positionsdaten wéhlen.
e MY POS: Eigener Breiten- und Léangengrad
¢ RX POS: Breiten- und Léngengrad der Gegenstation (Anrufer)
(3 Mit [«](MONI) die Auswahl bestétigen.
@®[MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um die gewahlten Positions-
daten in den GPS-Speicher GO0 zu speichern.
¢ Wenn ein GPS-Speicher bereits Daten enthalt, wird automatisch
der néchste gewahit.
® 50 GPS-Speicher sind verfugbar.
¢ [M/CALL] driicken, um die gespeicherten Positionsdaten anzu-
zeigen.

< Anzeige von Richtung und Kurs

Anzeige der eigenen Richtung, des Kurses der empfangenen
Station und Speichern von Position und Richtung in GPS-
Speicher.

(D Im GPS-Einstellmenti ,D/F“ wahlen.

MENU => GPS = D/F
(IMENUGZT] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

¢ Das D/F (Direction/Forward)-Display erscheint.

I/F ES

GP:

S
(YR
(M n/F

DVG

< < >

@ Mit [DIAL] ,,RX*, ,MY* oder ,,GPS.M* wéhlen.
° MY: Anzeige der eigenen Richtung und Héhe sowie der
Zeit
* RX: Anzeige der Richtung und Entfernung der Gegensta-
tion vom eigenen Standort
® GPS.M: Anzeige der Richtung und Entfernung der eigenen Po-
sition von der fir den GPS-Alarm im GPS-Speicher
gespeicherten Position.
(® Mit [«](MONI) die Auswahl bestatigen.
* Der Kompass hat eine Auflésung von 16 Richtungen.
@ [«](MONI) mehrmals driicken, um andere Informationen
zu wéhlen.
B®[MENUE)] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.
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¢ Beispiel fiir die Richtungsanzeige

MYy

[N 11 MTI
wioiv o own MIF
DVG

N .
NN y RX
W]
PN 1
W W wo o RIE

< > -

GPS.M
GPS
LN 1
wWoIN v oIF
DVG [ []




80

6 GPS/GPS-A-BETRIEB

<& GPS-Daten ergédnzen
®Im GPS-Einstellmenii ,,GPS.MEM* (GPS-Speicher) wih-
len.

MENU = GPS => GPS.MEM
(IMENUEZT] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

¢ Das GPS.MEM-Display erscheint.
GPS
- T
GPOMEM ~ |op|RDD. o

@ [«](MONI) driicken, um den GPS-Speicher programmie-
ren zu kdnnen.

(3 Mit [DIAL] gewlinschte Information ,NAME*, , TIME® (Zeit),
~LAT* (Breitengrad) oder ,,LON" (Ldngengrad) wéhlen, da-
nach mit [P](LOW) die Auswahl bestatigen.

>

» - GPS
M TN T T M
I m N AID T IME ]
DVG DVG
e —
GPS GPS
1IN s\l ar o
(A ADD { LH i HITD
— —

@ Mit [DIAL] gewiinschtes Zeichen oder Ziffer wahlen.

"/ aps
l\l* (g
[:’Lm - HIOD
, DV 0

—

o Mit [>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.

(®Schritt @ wiederholen, bis die gewlinschten Daten fiir die
ausgewahlte Information vollstandig eingegeben sind. Da-
nach mit [«](MONI) in den Speicher programmieren.

(®Schritte @ bis ® wiederholen, um Daten fiir weitere Infor-
mationen zu programmieren.
¢ Die Daten fur ,NAME"“ kdnnen bis zu 6 Zeichen lang sein.

@ [«](MONI) driicken, um die GPS-Daten zu speichern.

(®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

GPS

|
_

DVG




< GPS-Alarm-Einstellung

Wenn man sich einer bestimmten Position ndhert, ertént ein
GPS-Alarm. Diese Funktion kann so eingestellt werden, dass
sie empfangene Daten, die eines bestimmten oder aller GPS-
Speicher auswertet.

(D Im GPS-Einstellmenii ,ALM-CH* wéhlen.

MENU = GPS = ALM-CH
(IMENUEGZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

¢ Das ALM-CH-Display erscheint.
GPS
[ Y P -
ALM-CHOoRF [:’

@ Mit [DIAL] ,RX*, ,CH*, ,ALL“ oder ,,OFF“ wahlen.
e RX“, ,ALL" oder einer der GPS-Speicher sind wahlbar.
« Schritt ® Uberspringen, wenn RX, ALL oder OFF gewahlt ist.

( -' — GPS » [GD) GPS
OF-F- AL | R ALM
§ DVG 5 = <:| DVG > =

Alarm-Symbol erscheint @ ‘

CH A

)
-

DVG

oFF ALM

<

G

T
| -
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3 [«](MONI) driicken, danach mit [DIAL] den GPS-Speicher
wahlen.
® Der Name oder die Nummer des GPS-Speichers erscheint im
Display.
Alarm-Symbol erscheint

Cens

@ [«](MONI) driicken, um die GPS-Alarm-Funktion einzu-
schalten und zum ALM-CH-Display (GPS-Speicher) zu-
rickzukehren.

B®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

v Zu lhrer Information!

¢ Wenn in Schritt @), ALL" gewéhlt ist, funktioniert die Alarm-
Funktion im GPS-Modus entsprechend der Einstellung von
LALM1“ (S. 84).

¢ Wenn in Schritt @ ,,RX* oder ,CH* gewahlt ist, funktioniert
die Alarm-Funktion im GPS-Modus entsprechend der Ein-
stellung von ,,ALM2“ (S. 85).
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< GPS-Alarm-Einstellung

fir einen GPS-Speicher
Die Einstellung des GPS-Alarms fur einen bestimmten GPS-
Speicher ist im GPS.MEM-Display mdglich.

®Im GPS-Einstellmeni ,,GPS.MEM“ wahlen.

MENU = GPS = GPS.MEM
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

e Das GPS.MEM-Display erscheint.
IV MW
LFSMEM E’

(@Mit [DIAL] gewiinschten GPS-Speicher wahlen.
® Der Name oder die Nummer des GPS-Speichers erscheint im
Display.

GPS

HIOT GPM

DVG

> - < > -

|

VG

{ Lo GPM

< -

(®[M/CALL] driicken, um die Alarm-Funktion ein- oder aus-
zuschalten.

+— Alarm-Symbol erscheint

V()

LU oM

< > -

GPS

@Mit [4](CS) zum GPS.MEM-Display zuriickkehren.
®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

v’ Zu lhrer Information!

e Wenn die Alarm-Funktion fir einen GPS-Speicher einge-
schaltet ist, funktioniert sie im GPS-Modus entsprechend
der Einstellung von ,,ALM2“ (S. 84).




<& GPS-Speicher lI6schen
¢ Loschen aller GPS-Speicher
(DIm GPS-Einstellmenii ,GPS.MEM“ wahlen.

MENU = GPS = GPS.MEM
(IMENUEGZ3] driicken, [DIAL] drehen, dann [«4](MONI) drlicken)

¢ Das GPS.MEM-Display erscheint.

GPSME

DVG

GPS GPS

GAM

< -

< > -

(@Mit [DIAL] ,,CLEAR ALL* wahlen, danach [«](MONI) dri-
cken.
e ,CLEAR ok?“ erscheint im Display.

CLEAR Al

ALL
DVGCLR -« > -
@ [«1(MONI) erneut driicken, um alle GPS-Speicher zu 16-
schen.
e 2 Pieptone sind horbar, danach sind alle GPS-Speicher ge-
|8scht.
¢ 1 Sek. langes Driicken von [CLR](DR) I6scht die Speicher eben-
falls, wenn ,,CLEAR ALL“ erscheint.
@ Mit [€](CS) zum GPS.MEM-Display zuriickkehren.
®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

GPS
OH?

« -«

CLERR

DVG

GPS/GPS-A-BETRIEB O

¢ Léschen eines bestimmten GPS-Speichers

(D Im GPS-Einstellmenii ,GPS.MEM“ wahlen.

(@ Mit [DIAL] den zu I6schenden GPS-Speicher wahlen.
bOd GPM

R < P}

® [CLR](DR) 1 Sek. driicken, um den GPS-Speicher zu 16-
schen.
¢ 2 Pieptdne sind horbar, danach ist der GPS-Speicher geldscht.
¢ \erbleibende Speicher scrollen nach oben.

'— ’_' -— GPS
(M) _‘t' oPM

@ Mit [€](CS) zum GPS.MEM-Display zuriickkehren.
®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.



6 GPS/GPS-A-BETRIEB

< Alarm-Bereich 1

Festlegung des GPS-Alarm-Bereichs zwischen 00.08" und
59.99' in 00.01'-Schritten. (voreingestellt: 00.25')
®Im GPS-Einstellmeni ,,ALM1“ wahlen.

MENU = GPS = ALM1
(IMENUEZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

¢ Das ALM1-Display erscheint.

ALM !

DVG

<

\r7;/ GPS
=~ ISy o

Lous 127" A
/17\'\ < S «

Wenn in ,P FORM* (Positionsformat, S. 138) ,mm.SS* gewahlt ist

(@ Mit [DIAL] gewiinschten Alarm-Bereich wéhlen.
e Mit [P](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
(3 Mit [«](MONI) bestatigen.
@ [MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

7 Der Alarm-Bereich 1 ist verfigbar, wenn beim ,,GPS
é ALARM“ die Funktion ,,ALL" gewahlt ist.

- Beispiel: lhre Position: 35°N/135°E
ALM1-Einstellung: 00.25’ (voreingestellt)

punkt A 0025, 0025 | i j\r
\ g\‘a]
(@)
(&

Eigene Positon——&-——- Y

Punkt C

Punkt D

* Position von Punkt A: 35°00.25’'N/134°59.75’E
* Position von Punkt B: 35°00.25'N/135°00.25'E
« Position von Punkt C: 34°59.75°'N/134°59.75'E
* Position von Punkt D: 34°59.75°N/135°00.25’E

Wenn sich die Zielposition in den festgelegten Alarm-Bereich
hineinbewegt, ertént der GPS-Alarm.

Beim gezeigten Beispiel ist in ,P FORM“ die Einstellung
~mm.mm* gewahlt. (S. 138)



<& Alarm-Bereich 2

Auswahl des GPS-Alarm-Bereichs aus ,,BOTH“, ,,EXTEND*
und ,LIMIT“, wenn bei der GPS-Alarm-Einstellung ,,CH*
oder ,RX“ gewé&hlt ist.

MIm GPS-Einstellmenu ,,ALM2“ wahlen.

MENU = GPS => ALM2
(IMENUEZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

® Das ALM2-Display erscheint.

GPS GPS

BTH A

<

J

ALMC

tl My

< > -«

@Mit [DIAL] gewiinschten Alarm-Bereich wahlen, danach
mit [«](MONI) programmieren.

e BOTH: GPS-Alarmt ertont, wenn sich die Zielposition
in den Radius von 500 m* und 1 km* um die
eigene Position herum hineinbewegt. (vorein-
gestellt)
e EXTEND: GPS-Alarm* ertont, wenn sich die Zielposition
in den Radius von 1 km* um die eigene Posi-
tion herum hineinbewegt.
GPS-Alarm* ertdnt, wenn sich die Zielposition
in den Radius von 500 m* um die eigene Po-
sition herum hineinbewegt. *etwa
T Ein Piepton ist hérbar, wenn der Radius von 1 km unterschritten
wird, drei Pieptdne beim Eintritt in den 500-m-Radius.
*Drei Pieptone sind horbar.
(3®[MENUE] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

¢ LIMITE:

GPS/GPS-A-BETRIEB O

* Beispiel:

I Erweiterter Umkreis
(etwa 1 km)

Eigene

m

-

Position \

} Eingegrenzter Umkreis
(etwa 500 m)

Verdeutlichung der Zielpositionen fir Alarm-Bereich 2.

Alarm-Anzeige

Wenn sich die Zielposition in den Alarm-Bereich hineinbe-
wegt, erscheint folgende Anzeige im Display:
erschelnt

=, u n 3 GPS

F‘I_ ’:J Jl\ll 8

DVG Busvlnl
D B 0 GO D 2 ob

=R g

SCANJITONE RX-CS

H31800 8

Die Anzeigen erscheinen abwechselnd

¢ Beliebige Taste driicken, um zur Frequenzanzeige zurlickzukeh-
ren, das Symbol ,, (()) “ blinkt aber weiter.




6 GPS/GPS-A-BETRIEB

Bl GPS-A-Betrieb

< GPS-A-Funktion
Zur Aktivierung der GPS-A-Funktion sind folgende Einstel-
lungen erforderlich:

(DDV-Modus einstellen (S. 18)
@Im Einstellmentii ,,GPS-TX* (GPS-Sende-Modus) die Ein-

< Der GPS-A-Code

Wahrend des GPS-A-Betriebs werden folgende Daten zum
angeschlossenen PC Ubertragen. Der GPS-A-Code basiert
auf dem APRS®-Code (APRS®: Automatic Position Reporting
System).

stellung ,DVA“ wéhlen. (S. 138)
®,,GPS.ATX* (GPS-Automatik-Sendetimer) einstellen. (S. 141)
(@ GPS-A-Einstellungen vornehmen. (S. 139-141)

 Aufbau des GPS-A-Codes
Eigenes Rufzeichen

Zeitmarke h: H.M.S (Stunde/Minute/Sekunde)

Unproto-Adresse ”
: z: D.H.M (Tag/Stunde/Minute)
Zeitmarke
Breitengrad
Léngengrad
Daten-Erweiterung
Bemerkung
/

JA3YUA-1>API80,DSTAR::/002338h3437.38N/13534. 24E>000/000/Ich bin hier! Siehst du mich?

\ \GPS-A-SymboI (Pkw)

86



SPEICHER/ANRUFKANALE

H Aligemeines

Der Transceiver verflugt ber 1050 Speicher und Uber 2 An-
rufkanéle. Unter den Speichern sind 50 Speicher fir Such-
lauf-Eckfrequenzen (25 Paare) zum Speichern oft genutzter
Frequenzen.

Die 26 Speicherbanke (A bis Z) stehen in jedem Band zur Ver-
figung und dienen zur Zusammenfassung bestimmter Spei-
cher zu Gruppen usw. Jeder einzelnen Speicherbank lassen
sich bis zu 100 Speicher zuordnen.

< Speicherinhalte

Folgende Daten lassen sich in die Speicher programmieren:

® Frequenz (S. 14, 15)

e Betriebsart (S. 18)

¢ Ablagerichtung (DUP oder -DUP) mit Offsetfrequenz
(S. 23)

e Zustand (EIN/AUS) von Subaudioton-Coder (S. 23),
CTCSS bzw. DTCS (S. 146)

e CTCSS-Frequenz (S. 25), Tone-Squelch-Frequenz oder
DTCS-Code mit Polaritat (S. 147-149)

* Ubersprung-Markierung fiir den Suchlauf (S. 108)

e Speicherbank (S. 92)

e Speichername (S. 94)

¢ Abstimmschrittweite (S. 15)

¢ Rufzeichen-Squelch oder Digital-Code-Squelch (S. 151)

e Stationsrufzeichen (S. 32)

¢ RPT1/RPT2-Rufzeichen (S. 33)

HINWEIS:

Speicherdaten kdnnen durch statische Aufladungen, elek-
tromagnetische Felder usw. geléscht werden.

Diese Gefahr besteht auch bei Fehlfunktionen und bei Re-
paraturen.

Es ist deshalb empfehlenswert, Speicherdaten schriftlich
festzuhalten oder mithilfe der Cloning-Software CS-80/880
(kostenlos downloadbar) auf einem PC zu speichern.

7




[  SPEICHER/ANRUFKANALE

B Speicher wahlen

< Mit dem Abstimmknopf [DIAL]

(@ [M/CALL] ggf. mehrmals driicken, um den Speicher-
modus zu wahlen.
o [E“ erscheint im Display.

(@ Mit [DIAL] den gewiinschten Speicher wahlen.
e Nur programmierte Speicher werden angezeigt.

-

|
[DIAL] [M/CALL]

erscheint
|

< Mit den [A)/[V¥]-Tasten

7\ [ [MR/CALL] driicken, um den Speichermodus
MR/CALL zu wéhlen.
Mit [A] oder [¥] den gewilinschten Speicher
wahlen.
e 1 Sek. langes Driicken von [A] oder [V¥] startet
den Suchlauf.
e Der Suchlauf lasst sich durch Driicken von [A] /
[V¥] oder [CLR A(MW)] beenden.

AV

<& Mit der Tastatur

 \ [1J[MR/CALL] driicken, um den Speichermodus
MR/CALL zu wahlen.

[ENT C(T-OFF)] driicken, um die numerische
ENT Eingabe Uber die Tastatur zu erméglichen.
\(_:/ Um einen bestimmten Speicher zu wéhlen,
die Nummer ziffernweise (3 Stellen) einge-
ben.
e Unprogrammierte Speicher lassen sich wahlen.
© Nur 1 oder 2 Stellen eingeben, [voLa O(TONE-2)]
bis [sIMP 9(16-KEY-L)], danach [voLw *(TONE-1)]
oder [saLv #(16KEY-L)] driicken, um Speicher fur
Suchlauf-Eckfrequenzen zu wahlen. ,*“ und ,#“
lassen sich fir ,A“ und ,,B“ nutzen.



B Anrufkanal wahlen

Ein Anrufkanal ist ein vorprogrammierter Speicher, der durch
einfaches Driicken der Anrufkanal-Taste aufgerufen werden
kann.

= [M/CALL] so oft driicken, bis der Anrufkanal-Modus ge-
wahlt ist, danach mit [DIAL] den gewtiinschten Anrufkanal
wdhlen.
e ,CO“ oder ,,C1“ erscheint anstelle der Anzeige der Speicher-
nummer im Display.

[DIAL]

I I
(o b T | I 1 I R
M

Y P B S 0B o5

[M/CALL] ,CO“ oder ,C1“ erscheint

= [MR/CALL] 1 Sek. drliicken, um den Anrufka-
MR/CALL  nal-Modus zu wahlen, danach mit [A]/[W] den
gewunschten Anrufkanal wéhlen.
e [MR/CALL] driicken, um den Speichermodus zu
wahlen, oder [VFO/LOCK]-Taste driicken, um den
VFO-Modus zu wahlen.

SPEICHER/ANRUFKANALE

14




[  SPEICHER/ANRUFKANALE

H Speicher programmieren

(D [VFO/MHZz]-Taste driicken, um den VFO-Modus zu wih-
len.
(@ Gewiinschte Frequenz einstellen:
= Mit [BAND] und [DIAL] gewiinschtes Band wahlen.
= Mit [DIAL] die gewlinschte Frequenz einstellen.
= Andere erforderliche Einstellungen (z.B. Ablagerichtung,
Offsetfrequenz, CTCSS-Frequenz, Rufzeichen usw.)
vornehmen.
(3 Mit [S.MW] Auswahl-Speicher-Schreib-Modus aufrufen.
o [I3“ und die Speichernummer blinken.
@ Mit [DIAL] den gewiinschten Speicher wahlen.
® Die Speicher fir die Anrufkanéle (C0O, C1), die VFO- und Such-
lauf-Eckfrequenzen (0A/0B bis 24A/24B) sowie die normalen
Speicher kénnen auf diese Weise programmiert werden.

® [MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um die Einstellungen in den
gewahlten Speicher zu programmieren.
® 3 Pieptdne sind hérbar.
¢ Falls [MW](S.MW) zum Programmieren 1 Sek. gedriickt wird,
erhoht sich die Speichernummer automatisch.

7 HINWEIS: [MENUGZ]] driicken, um die Programmierung
7, abzubrechen und den Auswahl-Speicher-Schreib-Modus zu
7, verlassen, bevor die Speicherprogrammierung beendet ist.
7 verl bevor die Speich i beendet i

NN

v’ PRAKTISCH

Die Programmierung von Speichern kann auf verschiedenen
Wegen erfolgen, z.B. Speicher zu Speicher, Speicher zu An-
rufkanal usw.

[BEISPIEL]: Programmierung von 145,870 MHz in den Speicher Nummer 20 (leerer Speicher)

[S.MW] driicken

Mit [DIAL] Speicher 20 wahlen

[DIAL] u

| SCAN) RX-CS) DINE

v (i
"™ \lm 1 \m 1
<@
o o =%y -—)p ulml
Co 0 - S -Cu-
™M v N 4 »
R > 17\ R > 1T\

VFO-Modus

(===

Auswahl-Speicher-Schreib-Modus aufrufen

I Speicher 20

[MW] zum Programmieren 1 Sek. driicken

= i
[S.MWIW]

L

870 2o

o0 =l:jl.-l:!—'l-l =

Xy | R e

SCAN

CLR > -

Ruckkehr zum VFO-Modus




SPEICHER/ANRUFKANALE 1

< Programmierung eines Speichers mit dem Mikrofon

() Zum Programmieren von Speichern kann auch das
Mikrofon benutzt werden.

[ENT C(T-OFF)] driicken, danach gewunschten Speicher
durch die direkte Eingabe seiner Nummer Uber die Tasta-
tur wéhlen.
[4] [VFO/LOCK]-Taste driicken, um VFO-Modus zu wéhlen.
[5] [FUNC] und danach [CLR A(MW)] 1 Sek. driicken, um den
Speicher zu programmieren.
= 3 Pieptdne sind hérbar und die VFO-Einstellungen (ein-
schlieBlich Subaudioton-Frequenz usw.) sind programmiert.

= Die Speichernummer erhéht sich automatisch um 1,
wenn [CLR A(MW)] nach dem Programmieren weiter ge-
drlckt gehalten wird.

(1] Frequenz im VFO-Modus einstellen.
w [\VVFO/LOCK]-Taste driicken, um den VFO-Modus zu
wahlen.
w [ENT C(T-OFF)] driicken, danach die Frequenz Uber die
Tastatur eingeben.
= Andere erforderliche Einstellungen (z. B. Ablagerichtung,
Offsetfrequenz, CTCSS-Frequenz, Rufzeichen usw.)
vornehmen.
[MR/CALL] driicken, um den Speichermodus zu wéhlen.

[BEISPIEL]: Programmierung von 145,870 MHz in den Speicher Nummer 20 (leerer Speicher)
Iy |_-| mr [T Tl o B T ryy__Mma =
1 ﬁ | |_'_B 1 i ﬁ |_=‘

FM 0 I_ll_l ([ i l_ll'_

M M
[ScAN] - [UR] [DTvF] SCAN B TONE’ RX-CS DTMF SCAN B TONE’ DTMF

- driicken

h ll'_l_,lj ED

SCANT [UR]

@ driicken, danach 1 Sek. driicken und ggf. weiter driicken 1111~

— :ﬁjS}J"T CO| U'—'F' i 2
[DIvF]

SCANJRTONE DTVF m DTVF




[  SPEICHER/ANRUFKANALE

B Speicherbanke einstellen

Der ID-E880 verfugt tUber insgesamt 26 Banke (A bis Z). Die
regularen Speicher, 0 bis 999, lassen sich zur einfachen Ver-
waltung und Organisation der Speicher den einzelnen Ban-
ken zuordnen.

DOMit [S.MW] Auswahl-Speicher-Schreib-Modus aufrufen.
o [3“ und die Speichernummer blinken.
(@ Mit [DIAL] den gewiinschten Speicher wahlen.
®[«](MONI) driicken, um ,BANK* zu wahlen.
@ [«](MONI) noch einmal driicken.
¢ Der Buchstabe der Bank und die Speichernummer erscheinen im
Display, falls der gewahlte Speicher bereits einer Bank zugeord-
net ist.

N /7|
— \m

=l:jl:.'l..gl..ll-l 3 ! v:
>/ “;J

CLR -

[« ] driicken l

BANK =0

[« ] dricken l

\\ ,¢
sV, zZmz
7’ N

(S.MW D] [+]

(®Mit [DIAL] gewiinschte Bank aus ,A* bis ,Z“ wihlen.

X v
\ / SV

" g VIR e
~=_ NN
U A A [
70\

- CR < > -

[DIAL]

® Mit [>1(LOW) die Stelle fiir die Banknummer wahlen und mit
[DIAL] die Banknummer zwischen ,,00“ und ,,99% wéhlen.
e Mit [4](CS) zur Auswahl der Bank zurlickkehren, falls ge-

wulnscht.

\" "/ sV,
. _~IArn- :,',T"?\:
e =~ i
(/K \*ﬁ

C@ u: [DIAL] drehen l

/_JI[_I_JI | [] \—/

- St
DAL (40> [ e --,[.";3\ N
- (/a \*%«

@[« 1(MONI) driicken, um den Bankbuchstaben und die
Bankkanalnummer festzulegen.
®[MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um den Speicher der Bank
zuzuordnen.
® Das Display kehrt zur Anzeige vor dem Aufrufen des Auswahl-
Speicher-Schreib-Modus zurlick.



B Speicherbank wahlen

(D[M/CALL] ggf. mehrmals driicken, um den Speichermo-
dus zu wahlen.

(@ Mit [BAND] den Speicherbankmodus aufrufen.

(®Mit [DIAL] die gewlinschte Speicherbank wahlen, danach
[BAND] noch einmal drlicken.
e Nur Bénke, denen bereits Speicher zugeordnet sind, werden

angezeigt.

® Regulare Speicher kénnen auch gewahlt werden.

[BAND]

mimiml m
Q§ddda 5

SCANJONERLUR IR CS DTVIF

[BAND] driicken 1
| [DIAL] drehen E
: ‘llllll‘ |
| LAy ) CIn g }m/)u E
I l::jl_l.l_ll_l 2ha BRMNH - RERiio I
I-men/ﬁfﬁl*T:

_______________________________________

[BAND] driicken 1

I Teln N
MHUJJ I

SPEICHER/ANRUFKANALE 1

(@ Mit [DIAL] die Bankspeichernummer wéhlen.
e Nur Nummern von Bankspeichern, denen ein Speicher zuge-
ordnet ist, werden angezeigt.

o

DIAL

D OB 0 IS 0B b

[1] [MR/CALL] driicken, um den Speichermodus
BANK zu wéhlen, falls erforderlich.

[FUNC] driicken und danach [MoNI 1(BANK)],
um den Zugriff auf die Speicherbénke zu ermég-
lichen.

' e Die Nummer des Speichers blinkt.

A/V Mit [A] oder [¥] die gewiinschte Speicherbank
(A bis Z) wahlen.
* Nur programmierte Speicherbénke sind wahlbar.

[4] [cLR A(MW)] driicken, um den Speicher der ge-
wahlten Speicherbank zuzuordnen.
¢ Bankbuchstabe und Bankspeichernummer héren

auf zu blinken.

[5] Mit [A] oder [¥] l&sst sich der Inhalt der Spei-
cherbank anzeigen.

[6] Um in den normalen Speicherbetrieb zuriick-
zukehren, [FUNC] und [MONI 1(BANK)] drticken,
danach [¥] so oft driicken, bis die normale An-
zeige der Speicher gewahlt ist.




[  SPEICHER/ANRUFKANALE

B Speicher-, Speicherbank- und Suchlaufnamen programmieren

Speicher, Speicherbinke und Suchlaufe lassen sich mit alpha-
numerischen Namen versehen, sodass ihre individuelle Be-
deutung leicht erkennbar wird. Die Namen kénnen bis zu
8 Zeichen lang sein (Speicherbanknamen bis zu 6 Zeichen).

7 HINWEIS: Die Anzeige der Suchlaufnamen lasst sich in
7, den DISP-Einstellungen ein- und ausschalten. (S. 131)

(D[M/CALL] driicken, um den Speichermodus zu wéhlen.
* Um einen Anrufkanalnamen zu programmieren, mit [M/CALL]
den Anrufkanal-Modus wahlen.
(@ Mit [DIAL] den gewiinschten Speicher wahlen.
e Zum Programmieren von Suchlaufnamen die Suchlauf-Eckfre-
quenzen (0A/0B bis 24A/24B) wahlen.
(3@ Mit [S.MW] Auswahl-Speicher-Schreib-Modus aufrufen.
o [I3“ und die Speichernummer blinken.
@ [«](MONI) driicken.
®Mit [DIAL] ,,B NAME*, ,M NAME* oder ,,S NAME* wihlen,
je nachdem, ob ein Bankname, ein Speichername oder ein
Suchlaufname programmiert werden soll.
®[«](MONI) driicken.
e Der Cursor blinkt an der 1. Stelle des zu programmierenden Na-
mens.
(@ Mit [DIAL] gewiinschtes Zeichen fiir die 1. Stelle wahlen.
* Das gewdhlte Zeichen blinkt.
e Mit [P](LOW) oder [€](CS) Cursor nach rechts bzw. links bewe-
gen.
¢ [CLR](DR) driicken, um das falsche Zeichen zu l6schen, oder
[CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle Zeichen hinter dem Cursor zu
|6schen.

®Schritt @ wiederholen, bis der gewiinschte Name vollstén-
dig editiert ist.
(@[« ](MONI) driicken.
(0 [MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um den Namen zu program-
mieren und die Programmierung zu beenden.
¢ 3 Pieptdne sind hérbar.
7, HINWEIS: Jede einzelne Bank lasst sich nur mit einem
Namen versehen. Deshalb erscheint der zuvor program-
mierte Bankname, wenn die Anzeige der Banknamen ein-
geschaltet ist. Der programmierte Bankname wird allen
anderen Speichern der betreffenden Bank automatisch
zugeordnet.
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[BEISPIEL]:

Programmierung des Speicher-
namens ,AIR" in den Suchlauf-
Eckfrequenzspeicher 3A

|
[S.MWRIM] [DIAL] [>][<-']

Im Speichermodus mit [DIAL]
Suchlauf-Eckfrequenz 3A wahlen

Mit [DIAL] ,A“ auswahlen,
danach [»] driicken

<~V

_ SV

I2TChh = 9., Sz
u‘_ AL 5‘!-_1' S
S—z

A oV U - U o — @ < > =

Mit [S.MW] Auswahl-Speicher-
Schreib-Modus aufrufen

Mit [DIAL] und [»]
.“und ,R“ auswéhlen

., RN R
‘_J_'L | W] 'm_ P'r:}_j, = m
ot - 3R 1erv. ot

AM T o

N
CLR > J CR - > «

[«] und danach zum Programl

[«] driicken, danach mit
[DIAL] ,M NAME* wahlen

T
’

| (W1 - -5
M NAME

If\,
CLR > - J

mieren [MW] 1 Sek. drlicken

I

4 |AIR -

AM

[«] driicken '
,B NAME*"“ oder ,S NAME**
sV . .
Zmz wahlen, um Speicher- bzw.
Y
Sl Suchlaufnamen zu pro-
L = grammieren.

*' B NAME nur fiir Banken zugeordnete Speicher einstellbar
*2 S NAME nur fir Suchlauf-Eckfrequenzspeicher einstellbar

SPEICHER/ANRUFKANALE 1

B Wahl der Anzeige fiir Speicher-
bzw. Speicherbanknamen

Beim Betrieb im Speichermodus lasst sich entweder der Spei-
chername oder der Name der Speicherbank anzeigen.

(D Im DISP-Einstellmenii des Set-Modus ,NAME* wahlen.

(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

‘ MENU => SET = DISP => NAME (S. 131) ’

(@ Mit [DIAL] den Speicher-Anzeigetyp wéhlen.
¢ OFF: Anzeige der Frequenz
* MEMORY: Anzeige des Speichernamens
* BANK: Anzeige des Speicherbanknamens
(3 Mit [«](MONI) zum DISP-Einstellmenii zuriickkehren.
@ Mit [MENUE] zur Anzeige vor dem Aufrufen des DISP-
Einstellments zurlickkehren.

% HINWEIS: Programmierte Suchlaufnamen werden wahrend
é der Auswahl des programmierten Suchlaufs angezeigt.

[MENU E3] PJF"\ E BFF
|
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B Speicher-/Anrufkanalinhalte kopieren

Diese Funktion Ubertragt den Inhalt eines Speichers in den
VFO (oder in einen anderen Speicher/Anrufkanal). Dies ist nltzlich
bei der Suche nach Signalen in der Nahe der Frequenz eines
Speichers und fur das Wiederaufrufen von Offsetfrequenzen,
Subaudiotdnen usw.

< Speicher/Anrufkanal=>VFO

(D Zu kopierenden Speicher (Anrufkanal) wahlen.

w [M/CALL] ggf. mehrmals driicken, um den Speicher-
modus oder Anrufkanalmodus zu wahlen, danach mit
[DIAL] den gewlinschten Speicher wahlen.

@[MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um den ausgewéhlten Spei-
cherinhalt in den VFO zu Ubertragen.

e Der Transceiver kehrt automatisch in den VFO-Modus zuriick.

)

I EIC

[BEISPIEL]: Kopieren von Speicher 11 in den VFO

£
3]
<
O
>
Z
=

[1] Zu kopierenden Speicher/Anrufkanal wéhlen.
w [MR/CALL] driicken, um den Speichermo-
dus zu wéhlen, danach den gewiinschten
Speicher mit [A]/[V¥] oder Uber die Tasta-

tur wéhlen.

w [MR/CALL] 1 Sek. driicken, danach mit [A]
oder [¥] den gewiinschten Anrufkanal wéh-
len.

[FUNC] driicken, danach [cLR A(MW)] 1 Sek.
driicken, um den ausgewahlten Speicher-/
Anrufkanalinhalt in den VFO zu Ubertragen.
* Der VFO-Modus wird automatisch gewahit.

Ausfiihrung am Bedienteil:
Mit [M/CALL] Speichermodus wahlen

Mit [DIAL] den Speicher wéhlen

[MW] 1 Sek. driicken

UQBLu

[scANIoNE I UR R XG5

.jp?ﬂﬂ 3

DTMF

q

-

DTVE

y HL_ ‘=g \

_ll_ll" I_' [

]
!
SCAN [UR) DTVE

q

[MICALL] | Ausfiihrung am Mikrofon HM-133:
(S.MW(¥IM] Mit Speichermodus wahlen Den Speicher wéhlen

driicken, danach 1 Sek. driicken




SPEICHER/ANRUFKANALE 1

< Speicher/Anrufkanal=>Anrufkanal/Speicher

(D Zu kopierenden Speicher (Anrufkanal) wahlen.

w [M/CALL] ggf. mehrmals driicken, um den Speicher-
modus oder Anrufkanalmodus zu wahlen, danach mit
[DIAL] den gewlinschten Speicher wahlen.

@[S.MW] driicken, um den Auswahl-Speicher-Schreib-Mo-
dus aufzurufen.

o [I3“ und die Speichernummer blinken.

¢ [S.MW](MW) nicht langer als 1 Sek. driicken, da andernfalls der

Speicherinhalt in den VFO kopiert wird.
(3 Mit [DIAL] den Zielspeicher (Anrufkanal) wahlen.

¢ Die Speicher fur die Suchlauf-Eckfrequenzen 0A/0B bis 24A/24B

kénnen ebenfalls gewahlt werden.
@[MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um den Speicherinhalt in den

Zielspeicher zu kopieren.

e Die Nummer des Ziel-Speichers und der Ubertragene Inhalt wer-

den angezeigt.

[BEISPIEL]: Kopieren des Inhalts von Speicher 11 in den Speicher 15

Speicher wéhlen, Mit [DIAL] den Zielspeicher "
danach [S.MW] driicken wahlen [MW] 1 Sek. drticken
Ay =" -
W Lt P T T R T T TN o B T T o
(e} B Ty B N T IS 2 . - NG )| Do S
}'*L’J @ 5]
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[  SPEICHER/ANRUFKANALE

H Speicher l6schen

Die Inhalte von Speichern kénnen, falls gewlinscht, geléscht
(geleert) werden.

D[S.MW] driicken, um den Auswahl-Speicher-Schreib-Mo-
dus aufzurufen.
o [3“ und die Speichernummer blinken.
¢ [S.MW](MW) nicht langer als 1 Sek. im VFO-Modus driicken, da
andernfalls der gewéahlte Speicher liberschrieben wird.
(@ Mit [DIAL] den gewiinschten zu I6schenden Speicher wah-
len.
(® [CLRI(DR) 1 Sek. driicken, um den Speicher zu léschen.
® 3 Pieptone sind hérbar und der Inhalt des Speichers ist ge-
I6scht.
e [U3“ und die Speichernummer blinken fortgesetzt.

[BEISPIEL]: Léschen von Speicher 14

@ Mit [MENUGE=] zur Anzeige vor dem Aufrufen des Aus-
wahl-Speicher-Schreib-Modus zuriickkehren.

% HINWEIS: Vorsicht! Die Inhalte geldschter Speicher lassen
/ sich NICHT wiederherstellen.

4SBT0 >

D) @B (R S R 06

[MENU E31] [DIAL]
I e—

Mit [S.MW] Auswahl-Speicher-Schreib-Modus aufrufen

Mit [DIAL] Speicher 14 wahlen

i L)

e

= 45

HS020 3 |

-

58u3ﬁ4~

I—\ N

R > Ty

I

[CLR] 1 Sek. zum Léschen driicken

I Speicher 14

[S. MW-] [CLR]

‘@ -
- - Jgcc o
d I
- l\rﬁ 'Fj_lj'_l 1 [
@ > ' 'G Rx-CS DU
[MENU B3] driicken




SPEICHER/ANRUFKANALE 1

B Speicherbankinhalte l6schen/lGibertragen

Einzelne Speicher aus Speicherbénken lassen sich l6schen
oder anderen Speicherbanken zuordnen.

% INFORMATION: Auch wenn ein Speicher aus der Spei-
é cherbank geldscht ist, bleibt er erhalten.

(DSpeicher einer Speicherbank wihlen, der geléscht oder

Ubertragen werden soll. (S. 93)

w [M/CALL] ggf. mehrmals driicken, um den Speicher-
modus zu wéhlen.

= [BAND] driicken, danach mit [DIAL] die gewlinschte
Speicherbank auswahlen, danach [BAND] noch einmal
driicken.

= Mit [DIAL] den gewiinschten Speicher der Bank aus-
wéhlen.
¢ Bankuchstabe und Bankkanalummer héren auf zu blinken.

[DIAL] [BAND]
|

| —
[SMWEIM] [M/CALL]

@[S.MW] driicken, um den Auswahl-Speicher-Schreib-Mo-
dus aufzurufen.
e Die Originalnummer des Speichers erscheint automatisch und
,UId“ und die Speichernummer blinken.
¢ [S.MW](MW) nicht langer als 1 Sek. driicken, da andernfalls der
Speicherinhalt in den VFO kopiert wird.

(3@ Mit [«]1(MONI) ,BANK* wéhlen, danach [«] (MONI) noch
einmal driicken.

N \\_// v

~ Cd
n .\ ‘ / - D - <~ T = 7 = ¢,Imil¢
yF:I‘m\ - - ,rL_] "
’ ~ / \
1\ _ —
CIR - » ﬂJ CLR < >

@[P1(LOW) driicken, um die Speicherwahl in der Bank zu
wéhlen, oder [4](CS) driicken, um die Bank zu wahlen, die
Ubertragen werden soll.

(®Mit [DIAL] gewiinschten Speicher bzw. Speicherbank wéh-
len.
¢ [CLR](DR) driicken oder die Anzeige ,— - — =“ zum L&schen

wahlen.

CJ
L

-

Gewahlten Speicher in Speicher 11
der Bank B Ubertragen

Speichernummer erscheint

Zum Loschen

55 I
[DIAL] | [d][>][«] ;:;{:5- - AR !
[SMW] [CLR] | CLR « > -

————"wird angezeigt

(®Nach dem Editieren mit [«](MONI) ,BANK* wahlen.
@ [MW](S.MW) 1 Sek. driicken, um den gewahlten Speicher-
bankinhalt zu 16schen bzw. zu Ubertragen. 99



—F:!

B Suchlaufvarianten

100

SUCHLAUFBETRIEB

Der Suchlauf sucht automatisch nach Signalen und macht es
leicht, neue Stationen fir Funkverbindungen oder zum Héren

zu finden.
VOLLBEREICHS- Wiederholter Suchlauf Uber AUSWAHL- Wiederholter Suchlauf Uber
SUCHLAUF (s. 102) den gesamten Frequenz- BANDSUCHLAUF (s. 102) den gesamten Frequenz-
118 999,990 bereich. Band- Band- bereich eines gewéhlten
IMHz MHzI frenze grenz@i BandeS.
1 Suchlauf 1 I Suchlauf > 1
*o ~ _ Ricksprung _ . =~ et S~ _Rgclisp.r_ur]g ---" -
PROGRAMMIERTER Wiederholter Suchlauf zwi- FREQUENZ/SPEICHER- Uberspringt Frequenzen
SUCHLAUF (s. 102) schen zwei nutzerprogram- UBERSPRUNGFUNKTION oder Speicher, auf denen der
Band-  Suchlauf-Eckfrequenzen  Band- mierten Frequenzen' erd (S 108) SUChIan Stopp’[
ik NP e zur Suche nach Signalen Band- Band- Diese Funktion l&sst sich
T bt T 1 innerhalb eines spezifizierten gere grenzg flir jeden Speicher ein- oder

- 7
= Jicksprung -

Frequenzbereichs genutzt
(z.B. Repeaterausgabe-
Frequenzbereich usw.).

I Suchlauf |
\J \J -
~ SKIPRcksprung SKIP. - = =

-
- -

ausschalten.

P-LINK verlinkt sind.

PROGRAMMIERTER LINK-SUCHLAUF (s. 102, 124)
Wiederholter programmierter Suchlauf innerhalb nutzer-
programmierter Frequenzen, die im SCAN-Einstellmeni bei




SUCHLAUFBETRIEB 8

SPEICHER- Wiederholter Suchlauf tiber BANDSPEICHER- (UBERSPRUNG-) SUCHLAUF (S. 105)
(UBERSPRUNG-) alle Speicher mit Ausnahme Wiederholter Suchlauf der Speicher des gleichen Bandes wie
SUCHLAUF (s. 105, 108) der Ubersprungkanéle (SKIP). | |das angezeigte Band.

SKIP Diese Funktion l&sst sich

@ fiir jeden Speicher ein- oder
4_@ e ausschalten. BETRIEBSART-SPEICHER- (JBERSPRUNG-)
SUCHLAUF (s. 105)

Wiederholter Suchlauf der Speicher der gleichen Betriebsart

ALLBANK/AUSWAHL-  Wiederholter Suchlauf tiber wie die angezeigte Betriebsart.
BANK-SUCHLAUF (s. 106) alle oder nur Uber ausge-

SKIP wahlte Speicher einer Bank.
LN Die Ubersprungfunktion BANK-LINK-SUCHLAUF (s. 106, 124)
n o (SKIP) steht dabei auch zur Wiederholter Suchlauf der Speicher der im SCAN-Einstell-
@~ Ge+GD Verfugung. menii bei BANK-LINK gewahlten Speicherbénke.

o



8 SUCHLAUFBETRIEB

H Vollbereichs-/Band/programmierter Suchlauf

(DIVFO/MHz]-Taste driicken, um VFO-Modus zu wahlen.
¢ Mit [BAND] und [DIAL] das gewiinschte Band wahlen.
(@ Rauschspetre einstellen.
(®[SCAN](VFO/MHz) 1 Sek. driicken, um die Wahl der Such-
laufvariante zu ermdéglichen.
@ Mit [DIAL] die gewiinschte Suchlaufvariante einstellen.
LALL" fir den Vollbereichs-Suchlauf; ,,BAND“ fiir Bandsuchlauf,
#P-LINK x“ fir den Programm-Link-Suchlauf (x = 0 bis 9),
+~PROGxx"“ (oder der evtl. programmierte Suchlaufname) flr
den programmierten Suchlauf (xx = 0 bis 24; nur die Nummer
der Suchlauf-Eckfrequenzspeicher wird angezeigt), ,DUP* fur
den Duplex-Suchlauf (erscheint nur, wenn Duplex-Betrieb ein-
gestellt ist), ,, TONE*" fir den Tone-Suchlauf (erscheint nur, wenn
ein Subaudioton, CTCSS oder DTCS eingestellt ist).

5400 o

SCANJTONE RX.CS] DIVE

[SCAN] 1 Sek. driicken, ‘

danach [DIAL] drehen

Programm-Link-Suchlauf

"II_I_ F’"

\In
\Ll

; .
: .
: .
: .
5 !
E [UR] E
w'ahlbar zvyischen ,0“und 9% |
» Bandsuchlaut programmierter Suchlauf :
: .
: .
: .
: .
: .
: .
: .
: .
: |
:

3AND PP'Z'G 0

D P (@ S R o6 D B (@ G B 06

(®[SCAN](VFO/MHz) driicken, um den Suchlauf zu starten.
e Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal gefunden wurde.
e Mit [DIAL] lasst sich die Suchlaufrichtung andern oder die Fort-
setzung des Suchlaufs manuell initiieren.
e Zum Beenden des Suchlaufs [SCAN](VFO/MHz) driicken.

45E58 o | MGEEEroE:

URDTMF -/[muj

wahrend des
programmierten Suchlaufs

wéhrend des Vollbereichs-/
Bandsuchlaufs

7 Zur Suchlaufschrittweite: Die gewahlte Abstimmschrittweite
des jeweiligen Bandes (im VFO-Modus) wird auch fir den
Z Suchlauf verwendet.

NN

Duplex-Suchlauf: Wiederholter Suchlauf von 2 Frequen-
7 zen (Sende- u. Empfangsfrequenz) beim Duplex-Betrieb.

NN

Beim Programm-Link-Suchlauf (x = 0 bis 9) kann der Such-
laufname anstelle von ,,P-LINK x“ angezeigt werden bzw. flr
~PROGxx" (xx = 0 bis 24) dessen Name, wenn ein Suchlauf-
name programmiert ist und in den DISP-Einstellungen des
Set-Modus ON gewahlt ist.

MENU => SET => DISP => SCAN N (S. 131)
(IMENUGZ] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

Waéhrend des Suchlaufs wird der Name nicht angezeigt.



SUCHLAUFBETRIEB 8

B Suchlauf-Eckfrequenzen programmieren

Die Suchlauf-Eckfrequenzen lassen sich in der gleichen Weise
wie Speicher programmieren. Sie werden in die Speicher-
paare 0A/0OB bis 24A/24B programmiert.

(D[VFO/MHz]-Taste driicken, um VFO-Modus zu wéhlen.
(@ Gewlinschte Frequenz einstellen:
= Gewlinschtes Band mit [BAND] wahlen.
= Mit [DIAL] gewlinschte Frequenz einstellen.
= |n ,%kkA“ und ,%k%B“ unterschiedliche Frequenzen pro-
grammieren.
w \Weitere Informationen (z.B. Offsetfrequenz, Duplex-Rich-
tung, CTCSS-Frequenz usw.) einstellen, falls gewlinscht.
B®[S.MW](MW) driicken, um in den Auswahl-Speicher-Schreib-
Modus zu gelangen.
o .MRA“ und die Speichernummer blinken.

@ Mit [DIAL] den gewiinschten Speicher fiir die Suchlauf-
Eckfrequenz aus OA bis 24A wahlen.

®[MW](S.MW) 1 Sek. driicken.

* 3 Pieptdne sind horbar.

¢ Nach dem Programmieren der ersten Eckfrequenz wird der zum
Speicherpaar gehdrende Speicher ,,B“ (OB bis 24B) durch lange-
res Driicken von [MW](S.MW) automatisch gewahlt.

(®Um die andere Suchlauf-Eckfrequenz in den zweiten Spei-
cher des Speicherpaares (0B bis 24B) zu programmieren,
Schritte @ und & wiederholen.

e Wenn dieselbe Frequenz in beide Speicher eines Paares pro-
grammiert ist, funktioniert der programmierte Suchlauf nicht.

[BEISPIEL]: Programmierung von 145,300 MHz in den Suchlauf-Eckfrequenzspeicher 4A

[S.MW] driicken

[DIAL]

Mit [DIAL] Suchlauf-Eckfrequenzspeicher 4A wéhlen

(L T | ] [ M -"e s
500 O=p| H5600 0=,

v LI Y

N e
\m- -
“4Af
N

R - 7\ W SR

VFO-Modus Auswahl-Speicher-Schreib-Modus aufrufen

Speicher 4A
[MW] zum Programmieren 1 Sek. driicken

L, [ w5300

5300 YR

@
"'{H ﬁ
«

>

Ruckkehr zum VFO-Modus
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8 SUCHLAUFBETRIEB

< Programmierung der Suchlauf-Eckfrequenzen liber das Mikrofon

\ [1J[MR/CALL] driicken, um den Speichermodus zu Frequenz im VFO-Modus einstellen.
MW wahlen. w [VFO/LOCK]-Taste driicken, um den VFO-Modus zu
\_/ Mit [A]/[V¥] oder (ber die Tastatur den Speicher wahlen.
flr die erste Suchlauf-Eckfrequenz, OA bis 24A, = Frequenz direkt Uber die Tastatur eingeben oder mit
wahlen. [A)/[V¥] wahlen.
e [ENT C(T-OFF)] driicken, danach nur 1 oder 2 Stellen [4] [FUNC] und danach [cLR A(MW)] 1 Sek. driicken, um die
eingeben, [vOLA O(TONE-2)] bis [SIMP 9(16-KEY-L)], eingestellte Frequenz in den gewahlten Speicher zu pro-
danach [voLw *(TONE-1)] oder [saLv #(16KEY-L)] grammieren.

driicken, um Speicher fir Suchlauf-Eckfrequenzen
zu wahlen. ,,*“ und ,#“ lassen sich fur ,A“ und ,B“
nutzen.

® 3 Pieptdne sind hérbar und der VFO-Modus wird automatisch
gewahlt.

* Nach der Programmierung wird bei weiterem Driicken von
[cLR A(MW)] automatisch der néachste Speicher fir die Such-
lauf-Eckfrequenz, OB bis 24B, aufgerufen.

Um weitere Suchlauf-Eckfrequenzpaare zu programmie-
ren, die Schritte [1] bis [4] wiederholen.

[BEISPIEL]: Programmierung von 145,800 MHz in den Suchlauf-Eckfrequenzspeicher 4A

(&%) driicken (5ere) driicken, danach (se) (o) driicken (%58 driicken
o omn - 'm ILC L
l_l uu B —) ) L | e—) | 51T YA
FM
o SCANJITONE

m m @ ﬂ m m m driicken (7<) driicken, danach 1 Sek. driicken und weiter gedriickt halten | 11imp-

UL-.E!DD HR —) 'L%fﬁi'!:] | m—p | |5 '-!BE‘ y

D P 0 QF9 B o Y @R (R S R 06 DTMF
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M Speichersuchlauf

WICHTIG: Um den Speichersuchlauf durchzufiihren, mis-
sen mindestens zwei Speicher programmiert sein. Andern-
7, falls startet der Suchlauf nicht.

(D[M/CALL] ggf. mehrmals driicken, um den Speichermo-
dus zu wahlen.

(@Rauschsperre einstellen.

(®[SCAN](VFO/MHz) 1 Sek. driicken, um die Wahl der Such-
laufvariante zu ermdglichen.

@ Mit [DIAL] die gewiinschte Suchlaufvariante einstellen.

e ALL*“ fUr den All-Speicher-Suchlauf; ,,BAND* flir den Bandspei-
cher-Suchlauf, ,MODE* fiir den Betriebsarten-Suchlauf, ,DUP*
fur den Duplex-Suchlauf (erscheint nur, wenn Duplex-Betrieb
eingestellt ist), ,TONE" fiir den Tone-Suchlauf (erscheint nur,
wenn ein Subaudioton, CTCSS oder DTCS eingestellt ist).

N\

DUP- @
FECYRIE

[SCAN] 1 Sek. driicken, ‘

danach [DIAL] drehen

Betriebsarten-Suchlauf

DUP-

l\ll’_l_l
ll_l_|
™M
4;4

Bandspeicher-Suchlauf Duplex-Suchlauf

DUP- DUP-

Bgl\ I T |

v u A

FM DV _
[UR] [UR]

gewahlte Betriebsart erscheint

___________________________________________________________

SUCHLAUFBETRIEB 8

(B®[SCAN](VFO/MHz) driicken, um den Suchlauf zu starten.
e Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal gefunden wurde.
e Mit [DIAL] lasst sich die Suchlaufrichtung andern oder die Fort-
setzung des Suchlaufs manuell initiieren.
e Zum Beenden des Suchlaufs [SCAN](VFO/MHz) driicken.

@@E@@@ @g‘@ @@E@@@ gﬁ'v‘

FMNAu,\

wahrend des
Betriebsarten-Suchlaufs

wahrend des
Speichersuchlaufs

Bandspeicher-Suchlauf: Wiederholter Suchlauf Uber alle
Speicher, deren Frequenz innerhalb des Bandes liegt, von
dem aus der Suchlauf gestartet wird.

Betriebsarten-Suchlauf: Wiederholter Suchlauf Gber alle
Speicher, deren programmierte Betriebsart dieselbe ist
wie von dem Speicher, von dem aus der Suchlauf gestar-
tet wird.

Duplex-Suchlauf: Wiederholter Suchlauf von 2 Frequenzen
, (Sende- u. Empfangsfrequenz) beim Duplex-Betrieb.

AAAHHIBIBIREINNN
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8 SUCHLAUFBETRIEB

B Speicherbank-Suchlauf

7 WICHTIG! Um den Speicherbank-Suchlauf durchzufiihren, @Mit [DIAL] die gewlinschte Suchlaufvariante einstellen.
Z « g ) ) _— « oo Link-
/ missen mindestens zwei Bankspeicher programmiert sein. e ,ALL" fur den All-Bank-Suchlauf; ,B-LINK* fur den Bank-Link
/ Andernfalls startet der Speicherbank-Suchlauf nicht. Suchlauf oder ,BANK-x“ fur den Banksuchlauf (X = A bis Z; nur
. programmierte Banke werden angezeigt), ,,DUP* fiir den Duplex-
(DSpeicherbankmodus wahlen. Suchlauf (erscheint nur, wenn Duplex-Betrieb eingestellt ist),
= Mit [M/CALL] Speichermodus wéhlen. »TONE* fiir den Tone-Suchlauf (erscheint nur, wenn ein Subau-
= Speicherbank-Wahl mit [BAND] aufrufen. dioton, CTCSS oder DTCS eingestellt ist).
= Mit [DIAL] die gewlinschte Bank (A bis Z) wahlen, da- ®[SCAN](VFO/MHz) driicken, um den Suchlauf zu starten.
nach [BAND] driicken. ¢ Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal gefunden wurde.
@ Rauschsperre einstellen. e Mit [DIAL] Iasst sich die Suchlaufrichtung a&ndern oder die Fort-
(®[SCAN](VFO/MHz) 1 Sek. driicken, um die Wahl der Such- setzung des Suchlaufs manuell initiieren.

laufvariante zu erméglichen. ® Zum Beenden des Suchlaufs [SCAN](VFO/MHz) driicken.

e
LﬂS'L{LJ"' X @@E@@@ Eu@ @@E@@E Hg
UR UR
. wahrend des All-Bank-/ wahrend des
ﬁﬁgg}l[})i‘f}' gr':ﬁ':f]” l Bank-Link-Suchlaufs Banksuchlaufs
AllBank-Suchiaut Ba”ksﬁh'a“' % Die Bank-Link-Einstellungen kénnen im SCAN-Einstell-
Fh_ '_ _"'Fh JH - F.'I é meni vorgenommen werden, siehe S. 124.

Duplex-Suchlauf: Wiederholter Suchlauf von 2 Frequen-
zen (Sende- u. Empfangsfrequenz) beim Duplex-Betrieb.

NW

: ,,A“ bis Wz Wé’lhlbar, sofern !
' die Bank programmiert ist |

Bank-Link-Suchlauf Duplex-Suchlaut % Beim Speicherbank-Suchlauf werden die mit ,,SKIP“ oder
3__ N -,-,‘ ‘,_, ™ % »PSKIP* markierten Speicher Ubersprungen. Er stoppt
L) é eim ersten Speicher, wenn alle Speicher der Bank mit

Z

»SKIP* oder ,,PSKIP“ markiert sind.

DTVF (SCANJITONE] RX-CS] DTV




< Suchlauf starten/beenden tiber das Mikrofon

m [1] [VFO/LOCK]-Taste driicken, um den VFO-Modus
fur den Vollbereichs-, Band- oder programmier-
\2_/ ten Suchlauf zu wahlen; [MR/CALL] driicken, um
den Speichermodus fur den Speichersuchlauf zu
wahlen.
¢ [FUNC] und [MONI 1(BANK)] driicken, danach mit [A]
oder [V¥] die gewiinschte Bank fir den Banksuchlauf
wahlen. [CLR A(MW)] driicken.
[scAN 2(T-SCAN)] driicken.
Mit [A] oder [V¥] die gewlinschte Suchlaufvariante
wahlen.

¢ Fiir den Vollbereichs-, Band- und

programmierten Suchlauf

LALL® fir den Vollbereichs-Suchlauf; ,BAND* flr den
Bandsuchlauf, ,P-LINK x“ fir den Programm-Link-
Suchlauf (x = 0 bis 9), ,PROGxx"“ (oder der evtl. pro-
grammierte Suchlaufname) fir den programmierten
Suchlauf (xx = 0 bis 24; nur die Nummer der Such-
lauf-Eckfrequenzspeicher wird angezeigt), ,DUP* fur
den Duplex-Suchlauf (erscheint nur, wenn Duplex-
Betrieb eingestellt ist), ,, TONE* fir den Tone-Suchlauf
(erscheint nur, wenn ein Subaudioton, CTCSS oder
DTCS eingestellt ist).

¢ Fiir den Speichersuchlauf
LALL® fUr den All-Speicher-Suchlauf; ,BAND* fiir den
Bandspeicher-Suchlauf, ,MODE" fiir den Betriebsar-
ten-Suchlauf, ,DUP* fir den Duplex-Suchlauf (erscheint
nur, wenn Duplex-Betrieb eingestellt ist), ,TONE* fur
den Tone-Suchlauf (erscheint nur, wenn ein Subaudi-
oton, CTCSS oder DTCS eingestellt ist).

SUCHLAUFBETRIEB 8

'R ¢ Fiir den Speicherbank-Suchlauf
SCAN JALL® fUr den All-Bank-Suchlauf; ,,B-LINK“ fUr den
\a/ Bank-Link-Suchlauf oder ,BANK-x“ fiir den Banksuch-
lauf (X = A bis Z; nur programmierte Bénke werden
angezeigt), ,,DUP* fiir den Duplex-Suchlauf (erscheint
nur, wenn Duplex-Betrieb eingestellt ist), ,TONE” fur
den Tone-Suchlauf (erscheint nur, wenn ein Subaudi-
oton, CTCSS oder DTCS eingestellt ist).
[4] [SCAN 2(T-SCAN)] noch einmal driicken, um den
Suchlauf zu starten.
Zum Beenden des Suchlaufs [scAN 2(T-SCAN)]
oder [CLR A(MW)] driicken.
e Driicken von [A] oder [¥] beendet den Suchlauf eben-
falls.

[1] [VFO/LOCK]-Taste driicken, um den VFO-Modus
far den Vollbereichs-Suchlauf zu wéhlen; [MR/
CALL] dricken, um den Speichermodus fiir den
Speichersuchlauf zu wahlen.

e [FUNC] und [MONI 1(BANK)] driicken, danach mit [A]
oder [V¥] die gewiinschte Bank flr den Banksuchlauf
wahlen. [CLR A(MW)] driicken.

[A] oder [¥] gedriickt halten, um den Suchlauf
zu starten.

Zum Beenden des Suchlaufs [A] oder [V¥] dri-
cken.

<)
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8 SUCHLAUFBETRIEB

M Einstellung von Ubersprungspeichern und -frequenzen

Speicher kénnen fiir den Speichersuchlauf als Ubersprungs-
peicher markiert werden. Zusétzlich lassen sich Speicher so
einstellen, dass sie sowohl beim Speichersuchlauf als auch
beim Suchlauf mit Frequenzibersprungfunktion ausgelassen
werden. Dadurch erhdht sich die Suchlaufgeschwindigkeit.

(DEinen Speicher wahlen:
w [M/CALL] driicken, um den Speichermodus zu wéh-
len.
= Mit [DIAL] den zu Uiberspringenden Speicher einstellen
bzw. dessen Frequenz.

[DIAL][M/CALL]

@[S.MW](MW) driicken, um den Auswahl-Speicher-Schreib-
Modus aufzurufen.
e .M “ und die Speichernummer blinken.

= ‘.u'n-u 3‘\

l.-

1200 0 -
F—/
[UR] v/m\J

(®[«](MONI) driicken.

@®Mit [DIAL] ,SKIP* wahlen, danach [«](MONI) driicken.

\J
\\I N

-~ Al - ~
BANK =@ SHRIP 270
R < 7’ \uJ R < 7/ \.-J
[DIAL] drehen ‘ [«] driicken

sV,

OFF >

P

| —— I
[S.MWEID] [DIAL] [«]

(®Mit [DIAL] die gewiinschte Ubersprungbedingung fiir den
Speicher aus ,,.SKIP“, ,,PSKIP“ oder ,,OFF“ wahlen.
e PSKIP: Speicher wird beim Speicher- und Banksuchlauf sowie
programmierte Frequenz beim Suchlauf im VFO-Modus
(z.B. beim programmierten Suchlauf) Gbersprungen.
® SKIP:  Speicher wird beim Speicher- u. Banksuchlauf Gibersprungen.
e OFF: Speicher wird nie Ubersprungen, also bei allen Varian-
ten in den Suchlauf einbezogen.
(® [«](MONI) driicken, danach [MW](S.MW) 1 Sek., um die
gewshlte Ubersprungbedingung zu programmieren.
» ,BKID“ oder ,,PCKIP“ erscheint im Display, entsprechend der in

Schritt ® vorgenommenen Auswahl.
” “ erscheint —| P “ erscheint —
A

:'u-ﬁB""l 3| 45810 3

M

als Programmibersprung
programmiert

als Ubersprungspeicher
programmiert




B Suchlauf-Wiederaufnahme

< Suchlaufpausen-Timer

Der Suchlauf stoppt flr eine gewéhlte Zeit auf dem gefun-
denen Signal. 2 bis 20 Sek. oder unbegrenzte Zeit sind ein-
stellbar.

(DIm SCAN-Einstellmenii ,PAUSE“ wihlen.

MENU => SCAN => PAUSE (S. 123)
(IMENUGZ3] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

(@ Mit [DIAL] gewiinschte Pausenzeit zwischen 2 und 20 Sek.
(in 2-Sek.-Schritten) oder ,HOLD" (unbegrenzt) einstellen.
e ,2SEC* bis ,,20SEC“: Suchlauf stoppt fiir 2 bis 20 Sek. auf dem

empfangenen Signal.

Suchlauf stoppt so lange, bis das emp-

fangene Signal wieder verschwindet.

‘HF—!"‘.L 0=y {OSEC PRy

® [«](MONI) driicken, um zum SCAN-Einstellmenii zuriick-
zukehren.

@ [MENU =] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

e ,HOLD":

SUCHLAUFBETRIEB 8

< Suchlauf-Wiederaufnahme-Timer

Suchlauf wird nach Verschwinden des Signals je nach ein-
gestellter Zeit fortgesetzt. 0 bis 5 Sek. oder unbegrenzt sind
einstellbar.

(MIm SCAN-Einstellmenii ,RESUME* wahlen.
‘ MENU = SCAN => RESUME (S. 123)

(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) drlicken)

@ Mit [DIAL] die gewiinschte Zeit zwischen 0 und 5 Sek. (in
1-Sek.-Schritten) oder ,HOLD" einstellen.
e ,0SEC*: Suchlauf wird sofort, nachdem ein Signal
verschwunden ist, fortgesetzt.
e 1SEC*“ bis ,,5SEC*: Suchlauf wird 1 bis 5 Sek. nach Verschwin-
den des Signals fortgesetzt.
Suchlauf wird erst durch Drehen von [DIAL]
fortgesetzt.

RESUME 2 o)

@ [«](MONI) driicken, um zum SCAN-Einstellmen( zuriick-
zukehren.

@ [MENUE=] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriickzu-
kehren.

e ,HOLD":

2560 RES

7, Die Wiederaufnahmezeit muss kiirzer sein als die Such-
7/ lauf-Pausenzeit, andernfalls wird der Timer nicht aktiviert.

109



110

8 SUCHLAUFBETRIEB

B Suchlauf-Wiederaufnahme (Fortsetzung)

< Suchlaufpausen-Timer liber das Mikrofon einstellen

(_\ [1] Mit [BAND] gewlinschtes Band wahlen.
SE Im SCAN-Einstellmeni ,PAUSE” wahlen.

MENU = SCAN = PAUSE (S. 123)
(Mit [seT B(D-OFF)] Einstellmeni aufrufen, [A] oder
[W] driicken und danach [SET B(D-OFF)] drlicken)

-

®

Mit [A] oder [¥] die gewlinschte Pausenzeit wah-
len, danach [SET B(D-OFF)] drticken.
« Siehe Schritt 2) auf der vorherigen Seite zum Such-
laufpausen-Timer.
[4] Mit [cLR A(MW)] den Set-Modus verlassen.

< Suchlauf-Wiederaufnahme-Timer tGiber das Mikrofon
einstellen

_\ [1] Mit [BAND] gewlinschtes Band wahlen.

SE Im SCAN-Einstellmeni ,RESUME* wéhlen.
MENU => SCAN => RESUME (S. 123)

(Mit [sET B(D-OFF)] Einstellmeni aufrufen, [A] oder
[W¥] driicken und danach [SET B(D-OFF)] driicken)

—

®

Mit [A] oder [¥] die gewlinschte Wiederaufnahme-
zeit wahlen, danach [SET B(D-OFF)] drticken.
* Siehe Schritt @ auf der vorherigen Seite zum Such-
lauf-Wiederaufnahme-Timer.
[4] Mit [cLR A(MW)] den Set-Modus verlassen.



PRIORITATSUBERWACHUNG

Bl Varianten

Die Prioritatstiberwachung Uberprift eine bestimmte Frequenz
alle 5 Sek. wahrend des Empfangs auf einer VFO-Frequenz
oder wahrend des Suchlaufs auf das Vorhandensein eines
Signals (auBer bei der DR-Modus-Uberwachung). Der Trans-
ceiver erlaubt 4 Varianten der Prioritdtsiiberwachung, die je
nach konkreten Erfordernissen nutzbar sind.

Die Bedingung fur die Fortsetzung der Prioritatsliberwachung
entspricht der gewéhlten Bedingung flir die Wiederaufnahme
des Suchlaufs. Siehe auch Seite 109.

7 HINWEIS: Bei eingeschalteter Pocket-Piep-Funktion wahit
% der Transceiver automatisch den Tone-Squelch (CTCSS),
7, wenn die Prioritédtstiberwachung gestartet wird.

< Prioritats-Piep-Funktion

Wenn ein Signal auf der Prioritdtsfrequenz empfangen wird,
kann dieses durch einen Piepton oder durch Blinken von
» () “ angezeigt werden. Die Prioritats-Piep-Funktion lasst
sich bei eingeschalteter Prioritdtsiiberwachung aktivieren.

o] —

SPEICHERSUCHLAUF-UBERWACHUNG
Wéhrend des Empfangs aufeiner 5 Sek.

VFO-Frequenz Uberprlift die Spei-

chersuchlauf-Uberwachung nach-

einander alle Speicher.

e Zur Beschleunigung des Suchlaufs
sind die Ubersprungfunktion und/
oder der Banksuchlauf nitzlich.

Frequenz

N ~(_Mch 0
VFO- | SKIP((Mch1 )
~——(Mch2 )

Mch 999

UBERWACHUNG BEIM VFO-SUCHLAUF
Wahrend des Suchlaufs im VFO- 5 Sek.

Modus Uberprift die VFO-Such-
lauf-Uberwachung alle 5 Sek. ei- | VFO-

: ; Suchlauf
nen bestimmten Speicher.

Speicher
(Anruf-
kanal)

SPEICHER/ANRUFKANAL-UBERWACHUNG
Wéhrend des Empfangs auf einer 5 Sek.

VFO-Frequenz lberpriift die Spei- )
cher/Anrufkanaliiberwachung alle VFO- S(‘/)_\i'fﬁfr
5 Sek. einen bestimmten Speicher. |Frequenz kanal)

e Auch Ubersprungkanile kénnen
Uberprift werden.

DR-MODUS-UBERWACHUNG

Im DR-Modus Uberprift die DR- 5 Sek.

Modus-Uberwachung die VFO-
Frequenz alle 5 Sek. auf das
Vorhandensein eines Signals. Modus

e Der Einstiegs-Repeater-Suchlauf

DR- || VFO-

Frequenz

ist auch bei der Prioritatstber-
wachung ausfuhrbar.
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O  PRIORITATSUBERWACHUNG

H Betrieb mit Prioritatsiberwachung

< Speicher/Anrufkanal- und Speichersuchlauf-

Uberwachung
(DVFO-Modus wahlen, danach eine Frequenz einstellen. (® [MENU =] driicken, um die Prioritétsiiberwachung zu be-
(@ Den (die) zu Uberwachenden Speicher einstellen. enden.
Far die Sp elcheruberl'/vachu.ng: » Wahrend der Prioritatsiiberwachung
Den gewlinschten Sp_(_-:‘lcher einstellen. — — NS
Fiir die Anrufkanal-Uberwachung: ™ | A
Den gewlinschten Anrufkanal einstellen. LJ' 39 38'—’ o .“IL- o LJ. | :
Fiir die Speichersuchlauf-Uberwachung: )
= Speichermodus wahlen oder die gewlinschte Bank. VFO—Frequenz wird Stoppt, wenn auf einem
= [SCAN](VFO/MHz) 1 Sek. driicken, um die Wahl der 5 Sek. lang angezeigt Speicher oder Anrufkanal
Suchlaufvariante zu ermaglichen. ein Signal empfangen wird
= Mit [DIAL] die gewlinschte Suchlaufvariante einstellen, + Wahrend <,jer Prioritatsiiberwachung mit Prioritédts-Piep
danach [SCAN](VFO/MHz) erneut driicken, um den Spei- Du: « .3\: 5 PRIO PRIO
cher- oder Banksuchlauf zu starten. L4 _-l‘- A '- l_l D '-J'- L-"--}D m{ !
(®Im SCAN-Einstellmenii ,,PRIO“ wéhlen.

MENU => SCAN => PRIO (S. 123)
(IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

@ Mit [DIAL] ,,ON* wéhlen.
® Bei gewiinschter Prioritdts-Piep-Funktion ,BELL" wahlen.
(® [MENUE=] driicken, um die SCAN-Einstellungen zu be-
enden und die Prioritdtsliberwachung zu starten.
e PRIO“ erscheint im Display.
e Der Transceiver Uberprift die Speicher/Bankspeicher oder den
Anrufkanal alle 5 Sek.
* Die Fortsetzung der Uberwachung ist abhangig von den einge-
stellten Bedingungen zur Suchlauf-Wiederaufnahme. (S. 109)

Ein Piepton ist hérbar und ,, ((+) “ blinkt, wenn ein Signal auf
einem Speicher oder Anrufkanal empfangen wird
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< Uberwachung beim VFO-Suchlauf
(DDen (die) zu tiberwachenden Speicher einstellen.
Fiir die Speicheriiberwachung:
Den gewlinschten Speicher einstellen.
Fiir die Anrufkanal-Uberwachung:
Den gewlinschten Anrufkanal einstellen.
Fiir die Speichersuchlauf-Uberwachung:
= Speichermodus wahlen oder die gewlinschte Bank.
= [SCAN](VFO/MHz) 1 Sek. driicken, um die Wahl der
Suchlaufvariante zu erméglichen.
= Mit [DIAL] die gewiinschte Suchlaufvariante einstellen,
danach [SCAN](VFO/MHz) erneut driicken, um den Spei-
cher- oder Banksuchlauf zu starten.
(@Im SCAN-Einstellmenti ,,PRIO“ wéhlen.
MENU => SCAN = PRIO (S. 123)
(IMENU =] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) drlicken)

(3 Mit [DIAL] ,,ON* wéhlen.
® Bei gewinschter Prioritéts-Piep-Funktion ,BELL" wéhlen.

@ [MENU =] driicken, um die SCAN-Einstellungen zu be-
enden und die Prioritatstiberwachung zu starten.
¢ .PRIO“ erscheint im Display.

®[SCAN](VFO/MHz) 1 Sek. driicken, um die Wahl der Such-
laufvariante zu erméglichen.

®Mit [DIAL] die Suchlaufvariante aus ,,ALL%, ,BAND*, ,P-
LINK x (x = 0 bis 9)¢, ,PROGxx (xx = 0 bis 24)“ und ,DUP“
wahlen.

PRIORITATSUBERWACHUNG 9

(D[SCAN](VFO/MHz) zum Start des VFO-Suchlaufs driicken.
e Der Transceiver Uberprift die Speicher/Bankspeicher oder den
Anrufkanal alle 5 Sek.
* Die Fortsetzung der Uberwachung ist abhéngig von den einge-
stellten Bedingungen zur Suchlauf-Wiederaufnahme. (S. 109)
[MENU G=] driicken, um die Prioritétsiiberwachung zu be-
enden.

« Wahrend der VFO-Suchlaufiiberwachung

Nl
= PRIO =

| HGHYT T

FM soes
N @B 3 [RX-CS] [our IIDTVF]

Stoppt, wenn auf einem
Speicher oder Anrufkanal
ein Signal empfangen wird

DUP- PRIO
-JL.‘qgg '
.z |

i

Sucht 5 Sek. Iang auf
VFO-Frequenzen

. Wahrend der VFO-Suchlaufiiberwachung mit Prioritéts-Piep

Du\ u -) = PRIO PRIDI.EEI
-’
-JLJ‘%@S [] l: "..".-'.-‘L.E' ' [ ]
S/ i [y § N
TN
UR

Ein P|epton ist hérbar und ,, ((+) “ blinkt, wenn ein Signal auf
einem Speicher oder Anrufkanal empfangen wird

s
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PRIORITATSUBERWACHUNG

< Speicher/Anrufkanal- und Speichersuchlauf-

Uberwachung mit dem Mikrofon

(\ [1] VFO-Modus wihlen und danach die gewiinschte
PF;'O Frequenz einstellen.
\-/ Den (die) zu Uberwachenden Speicher einstellen.

Fiir die Speicheriiberwachung:

[MR/CALL] driicken, danach mit [A] oder [¥] den

gewunschten Speicher wahlen.
Fiir die Speichersuchlauf-Uberwachung:
= Speichermodus wéhlen oder die gewlinschte
Bank.

= [SCAN 2(T-SCAN)] driicken, um die Wahl der
Suchlaufvariante zu ermdglichen.

= Mit [A] oder [¥] die gewlinschte Suchlaufvari-
ante einstellen, danach [scAN 2(T-SCAN)] drii-
cken, um den Speichersuchlauf zu starten.

Fiir die Anrufkanal-Uberwachung:

[MR/CALL] 1 Sek. driicken und anschlieBend mit

[A] oder [¥] den Anrufkanal wahlen.

Mit [PrRIO 3(PTT-M)] die Prioritatsiiberwachung
starten.

e Der Transceiver Uberpriift den Speicher oder Anruf-
kanal alle 5 Sek.

* Die Fortsetzung der Prioritétsiiberwachung ist ab-
héngig von den eingestellten Bedingungen zur Wie-
deraufnahme des Suchlaufs. (S. 109)

* Wenn die Prioritétsliberwachung stoppt, lasst sie sich
durch Driicken von [PRIO 3(PTT-M)] manuell fortsetzen.

[4] Um die Prioritatsiiberwachung wieder zu been-
den, [cLR A(MW)] drlicken.

< VFO-Suchlauf-Uberwachung mit dem Mikrofon

() [1]VFO-Modus wéhlen und danach die gewlinschte
PRIO Frequenz einstellen.
\E/ Den (die) zu Uberwachenden Speicher einstellen.

Fiir die Speicheriiberwachung:

[MR/CALL] driicken, danach mit [A] oder [¥] den

gewulnschten Speicher wahlen.

Fiir die Speichersuchlauf-Uberwachung:

w Speichermodus wahlen oder die gewiinschte
Bank.

= [SCAN 2(T-SCAN)] driicken, um die Wahl der
Suchlaufvariante zu erméglichen.

w Mit [A] oder [¥] die gewiinschte Suchlaufvari-
ante einstellen, danach [SCAN 2(T-SCAN)] drii-
cken, um den Speichersuchlauf zu starten.

Fiir die Anrufkanal-Uberwachung:

[MR/CALL] 1 Sek. driicken und anschlieBend mit

[A] oder [¥] den Anrufkanal wahlen.

Mit [PRIO 3(PTT-M)] die Prioritatstiberwachung
starten.

e Der Transceiver Uberprift den Speicher oder Anruf-

kanal alle 5 Sek.

¢ Die Fortsetzung der Uberwachung ist abh&ngig von

den eingestellten Bedingungen zur Wiederaufnahme
des Suchlaufs. (S. 109)
¢ Wenn die Uberwachung stoppt, lasst sie sich durch
Driicken von [PRIO 3(PTT-M)] manuell fortsetzen.
(4] Mit [SCAN 2(T-SCAN)] die Wahl der Suchlaufvari-
ante zu ermdglichen.
> Fortsetzung néchste Seite



< VFO-Suchlauf-Uberwachung mit dem Mikrofon (Fortsetzung)

m (5] Mit [A] oder [V¥] die gewiinschte Suchlaufvari-
' ante aus ,ALL“, ,BAND® ,P-LINK x (x= 0-9)¢,
3 ,PROGxxX (xx= 0-24)“ und ,,DUP“ wahlen.
[6] Mit [SCAN 2(T-SCAN)] die VFO-Suchlauf-Uber-
wachung starten.
e Der Transceiver Uberpriift den Speicher oder Anruf-
kanal alle 5 Sek.
* Die Fortsetzung der Uberwachung ist abhéngig von
den eingestellten Bedingungen zur Wiederaufnahme
des Suchlaufs. (S. 109)
Zum Beenden der VFO-Suchlauf-Uberwachung [CLR A(MW)]
dricken.

© DR-Modus-/VFO-Uberwachung
(DVFO-Modus wéhlen, danach eine Frequenz einstellen.
(@[DR] driicken, um den DR-Modus einzuschalten.
(®Zu Uberwachenden Einstiegs-Repeater wahlen.
Zur Uberwachung eines bestimmten Repeaters:
Gewilnschten Einstiegs-Repeater wiahlen.
Zur Uberwachung beim Repeater-Suchlauf:
[SCAN](VFO/MHz) 1 Sek. driicken, um den Suchlauf nach
Einstiegs-Repeatern zu starten.
@®Im SCAN-Einstellmenii ,PRIO“ wahlen.
MENU => SCAN = PRIO (S. 123)
(IMENUEE] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

® Mit [DIAL] ,,ON“ wihlen.
¢ Bei gewinschter Prioritéts-Piep-Funktion ,BELL" wahlen.

PRIORITATSUBERWACHUNG 9

(® [MENUG=3] driicken, um die SCAN-Einstellungen zu be-
enden und die Prioritdtsliberwachung zu starten.
¢ ,PRIO“ erscheint im Display.
e Der Transceiver Uberprift den VFO-Modus alle 5 Sek.
« Die Fortsetzung der Uberwachung ist abhingig von den einge-
stellten Bedingungen zur Suchlauf-Wiederaufnahme. (S. 109)
@ [VFO/MHZz] driicken, um die Uberwachung zu beenden.

- Wahrend der Prioritatsiiberwachung

DUP DUP-

HIRAND 437 o 43932

" \ll_l -

PrUft den DR—Modus 5 Sek. lang Hélt im VFO—Modus an, wenn
ein Signal empfangen wird

. Wahrend der Prioritatsiiberwachung mit Prioritats-Piep

Nl
PRIO =

'l_-{u

N!_. 437D 439320

08
) O (R S R O N OE (0 GO 0B o006

Ein Piepton ist hérbar und ,, ((+)) “ blinkt, wenn im VFO-Modus
ein Signal empfangen wird

s



— 10 MENUs

H Allgemeines

Die Einstellmenis dienen dazu, selten erforderliche Anderungen
von Werten, Zustanden oder Funktionen vorzunehmen.

< Aufrufen der Meniis und Benutzung

[BEISPIEL]: Einstellung von ,KEY B“ (Tastatur-Quittungston)
ausschalten:

(O[MENUE3] driicken, um das Auswahlmenii aufzurufen.
o TS“ ,DUP.T“ ,SCAN“ ,SET" ,DV SET“, ,CALL-S“, ,RX CAL",
~MESSAG", ,RPT-L“ oder ,,GPS* erscheint im Display.
(@ Mit [DIAL] ,,SET“ wahlen, danach [«](MONI)* driicken.
e Mit [€](CS) die vorherige Anzeige wahlen.

(®Mit [DIAL] ,SOUNDS* wéhlen, danach [«] (MONI)* drii-
cken.
¢ Mit [«€](CS) die vorherige Anzeige wahlen.

@®Mit [DIAL] ,KEY B*“ wahlen, danach [«] (MONI)* driicken.
¢ Mit [«4](CS) die vorherige Anzeige wahlen.

(®Mit [DIAL] ,,OFF* wéhlen, danach [«s] (MONI)* driicken.

(® [MENUE] driicken, um zur Anzeige vor dem Aufrufen der
MenUs zurtickzukehren.

*[«](MONI) < [BAND] oder [>](LOW)

- Beispiel
[MENU o ] [MENUESR] driicken
| To
[ —>
I I »> -
[DIAL] [« ](MONI) [DIAL] drehen
©rn my
Ll SOUNTS —
[ «](MONI) driicken

[DIAL] drehen [«](MONI) dricken
\_'l,:_-’; l' —> L“‘\:E
<!
[ «s](MONI) driicken [DIAL] drehen
NOIS-FruT — | HEY B On
) <«
[DIAL] drehen [ «](MONI) driicken
Dﬁi—’- ir — Ht_;‘n' b COFF
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MENUS 10

< Aufrufen der Meniis und Benutzung tiber das Mikrofon

(~ \ Das Mikrofon kann zur Einstellung der MenUs eben-
SET falls genutzt werden.

(1] Mit [SET B(D-OFF)] das Auswahlmenu aufrufen.
o TS ,DUP.T* ,SCAN“ ,SET“ ,DV SET“ ,CALL-S* ,RX CAL",
~MESSAG", ,RPT-L“ oder ,,GPS" erscheint im Display.
(2] Mit [A] oder [V¥] ,,SET* wahlen, danach [SET B(D-OFF)]
drlcken.
¢ Mit [ENT C(T-OFF)] die vorherige Anzeige wéhlen.

Mit [A] oder [¥] ,SOUNDS* wahlen, danach [SET B(D-OFF)]
driicken.
¢ Mit [ENT C(T-OFF)] die vorherige Anzeige wahlen.

[4] Mit [A] oder [V¥] ,KEY B* wahlen, danach [SET B(D-OFF)]
driicken.
e Mit [ENT C(T-OFF)] die vorherige Anzeige wahlen.

Mit [A] oder [V¥] ,OFF*“ wahlen, danach [SET B(D-OFF)]
driicken.

[6] [cLR A(MW)] driicken, um zur Anzeige vor dem Aufrufen der
Mens zuriickzukehren.

- Beispiel

D-OFF .
driicken

" D-OFF -
@ driicken driicken

TTC Lo i F AN
P — | A | — LN
M M Ll
> “ > -« < > -«
- <!
@ driicken driicken @ driicken
TN NOIT T T I W V1
2N = gL T AUT| = | ncy o O
M FM M
< > -« < > - < » -«
D-OFF . . D-OFF . 4—,
driicken @ driicken driicken
(N [y | o ot (WX Y2 1]
Lo N P — | Uk Pl — | nci oo OFF
FM FM FM
< < - < »
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10 MENUS

B Menii-Organisation

Die einzelnen Einstellmenis werden wie folgt angezeigt:

o A
- TS-Menii « DV SET-Meni ¢ i
TC —>| Einstellung ™ms£ T —>| eigenstandige Menis
' |7 s.8.19) v ST <] (s.S.134)
-DUPTMeni V1 CALL-S-Ment | |
. -S- vi
Mo —>| eigenstédndige — . . .
b A <-| Menis (s. S. 121) CALL-5 - ?S'ggnsstg)"d'ge Menus
- —
- SCAN-Meni V' \RX CALMeni | |
D w1 W] —» | eigenstandige . . .
SCAN pnd ety P Ry DAL |< somstindge Menis
. 4 - TR
« SET-Menii i - FUNC-Menii - MESSAG-Menii L
TCT > £y —>| eigenstéandige M T T O —>| eigenstandige Mentis
-":-M i |« F'Me 1< Menis (s. S. 127) -‘nghbﬁ'u - (s.gs. 64) °
A ¢A . Ak«
- DISP-Menii ’ « RPT-L-Menii L
T —>| eigensténdige T —> | eigenstandige Meniis
4L 5P | Mens (s. S. 130) RE’ L <-e- (895_ 34) g
o =
- SOUNDS-Menii i « GPS-Menii L E
TN OINITI —>| eigenstandige ol Lt —>| eigenstindige Meniis
T e At < Ments (s. S. 132) I_'IE'_'I <--- (s?S. 138) g
v L
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B Liste der Einstellmenus

< TS-Menii < SET-Menii
Siehe S. 15. - FUNC-Menii - SOUNDS-Menii
Menii- . Menii- . Menii- . Menii- .
< DUP.T-Menii punkte Seite punkte Seite punkte Seite punkte Seite
\_l_\ll __Tll — N T VTI'I
Menii- Seite Menii- Seite S0L-DL | 127 |[FAN 128 NOIS-F [ 132 |STOP 3| 133
punkte punkte AT-RTT | 127 CTIVE | 128 AF-FTL | 182 |S5THY B | 133
OFFSET [ 121 [DITCS-P | 122 MIC-5 | 127 |[MIC-UP | 129 BEEPLY | 132 |EIGE B | 133
R TONE | 121 |3 CODE | 122 ALC 127 [MIC-IN | 129 KEY B | 133
C TONE [121 |DTMF-5 | 122 PTT LK | 127 |PACKET | 129
CODE 122 LK OUT | 128 |SPEED 129 O DV SET-Menii m
Hid 128 |AP OFF | 129
B Merlr(l: Seite Me'?(lt’ Seite
<& SCAN-Meni - DISP-Menii punkte punkte
= - = REPLY 134 |G SET | 136
sl Seite Bl Seite Bl Seite i - Seite
punkte punkte punkte punkte TRATATY | 134 LS 136
PRIO 123 |P-SKIP | 123 DIMMER | 130 |[MNAME 131 T OMONT | 134 [Ty €5 136
PRUSE 123 | B-LINH | 124 AT-DIM [ 130 |SCAN N | 131 T RPT 134 o oMSG | 136
RESUME | 123 |P-LINK | 124 COLOR | 130 |OPNMSE | 181 cALL W13 |scRmLL | 136
LONT | 130 RPT W | 135 |BK 137
v DET [ 135 |EMR 137
EDIT R | 135

e



10 MENUS

< CALL-S-Menii <© GPS-Menii
Menii- . Menii- . Menii- . Menii- . * GPS-SET-Menii
punkte Seite punkte Seite punkte Seite punkte Seite TP : TP :
LR 32 |RPTZ 33 GRSSET | 138 [ALM ! 84 punkte | Se€ | punkie | Seite
RPT | 33 MV 30 GPSPOS | 76 |RLME 85 P FORM | 138 |UTCOFF | 138
n/F 78 |GPS-Ty | 138 UNITS 138 |INDIC 138
& RX CAL-Menii GRSMEM | 80 |GPSATX | 141
Siehe S. 44. ALM-CH | 81 * Datensatzformateinstellung
Menii- . Menii- .
& MESSAG-Menii punkte | " | punkte | SeM®
NI [
Mend- | g jie | Menll- | o ie kS 199 16" 199
punkte punkte ooR 139 [(V'TH 139
o MS5L | 66 GRS | 76
¢ GPS-A-Menii
- Menii- . Menii- .
< RPT-L-Menii A Seite punkte Seite
Menii- A Menii- a 1 IP l‘l“r 139 S\‘; N TN 140
punkte Seite punkte Seite (SIS N
T DT EXT [ 140 |[COMMEN | 141
nh-L 35 |ERIT-L 40
TIME 140
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MENUS 10

Bl Menupunkte fur die DUP.T-Einstellungen

¢ Offsetfrequenz OFFSET
Einstellung der Offsetfrequenz flir den Duplex- (Repeater-) Be-
trieb zwischen 0 und 159,995 MHz.

-2 -
=owZ =owZ

/.\ /.\
“oooo o U oW

1-MHz-Schritt-Einstellung

= [VFO/MHZz] driicken, um nacheinander 10-MHz-, 1-MHz-
Schritte und die im VFO-Modus eingestellte Abstimm-
schrittweite zu wahlen.
¢ Die Voreinstellwerte der Offsetfrequenz differieren je nach Band
(das vor dem Zugriff auf die DUP.T-Einstellungen gewahlt ist)
und Landerversion des Transceivers.

% Die im VFO-Modus eingestellte Abstimmschrittweite wird
é fir die Einstellung der Offsetfrequenz angewandt.

¢ Repeater-Tone-Frequenz ROTONE

Wahl der Subaudioton-Frequenz fir den Zugriff auf Repea-
ter usw. Insgesamt stehen 50 Frequenzen (67,0 bis 254,1 Hz)
zur Auswahl. (voreingestellt: 88,5)

,f
S

[y

HE.

FM

i
0
-

& CTCSS-Frequenz C TONE
Wahl der Subaudioton-Frequenz fiir den Tone-Squelch- oder

Pocket-Piep-Betrieb. Insgesamt stehen 50 Frequenzen (67,0
bis 254,1 Hz) zur Auswahl. (voreingestellt: 88,5)

V-,
2T sqQLs

HES T o7

<« «

¢ Einstellbare Subaudioton-Frequenzen

67,0 | 79,7 94,8 | 110,9 [131,8 | 156,7 | 171,3 | 186,2 | 203,5 | 229,1
69,3 | 825 97,4 | 114,8 |136,5 | 159,8 | 173,8 | 189,9 | 206,5 | 233,6
71,9 | 854 | 100,0 | 118,8 | 141,3 | 162,2 | 177,3 | 192,8 | 210,7 | 241,8
74,4 | 88,5 | 103,5| 123,0 |146,2 | 165,5| 179,9 | 196,6 | 218,1 | 250,3
77,0 | 91,5 | 107,2 | 127,3 |151,4 | 167,9 | 183,5 | 199,56 | 225,7 | 254,1

Der Transceiver verfligt Uber 50 Subaudioténe, deren Fre-
quenzen nahe bei denen liegen, die von Funkgeraten be-
nutzt werden, die Uber 38 verschiedene Subaudiotone
verfgen. Allerdings kann es dabei beim Empfang zu St6-
rungen durch benachbarte Subaudioténe kommen.

\\\\\\\\\\\\\\
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o DTCS-Code CODE
Wahl des DTCS-Codes (fiir Coder und Decoder) fiir den DTCS-
Squelch-Betrieb. Insgesamt stehen 104 Codes (023 bis 754)

zur Auswanhl. (voreingestellt: 023)
“ores’s
229"
[ [ g
FM

¢ Einstellbare DTCS-Codes

023 | 054 | 125 | 165 | 245 | 274 | 356 | 445 | 506 | 627 | 732
025 | 065 | 131 172 | 246 | 306 | 364 | 446 | 516 | 631 | 734
026 | 071 132 | 174 | 251 | 311 | 365 | 452 | 523 | 632 | 743
031 [ 072 | 134 | 205 | 252 | 315 | 371 | 454 | 526 | 654 | 754
032 [ 073 | 143 | 212 | 255 | 325 | 411 | 455 | 532 | 662
036 | 074 | 145 | 223 | 261 | 331 | 412 | 462 | 546 | 664
043 | 114 | 152 | 225 | 263 | 332 | 413 | 464 | 565 | 703
047 | 115 | 155 | 226 | 265 | 343 | 423 | 465 | 606 | 712
051 116 | 156 | 243 | 266 | 346 | 431 | 466 | 612 | 723
053 | 122 | 162 | 244 | 271 | 351 | 432 | 503 | 624 | 731

¢ DTCS-Polaritit R

Wechselt die DTCS-Polaritat von ,BOTH N“ (TX/RX: normal) auf
» TN-RR*“ (TX: normal, RX: revers), ,, TR-RN*“ (TX: revers, RX: normal)
oder ,,BOTH R“ (TX/RX: revers). (voreingestellt: BOTH N)
Die DTCS-Polaritat fir Senden oder Empfang kann in die-
sem Menupunkt unabhéngig eingestellt werden.

< Digital-Code I CODE
Wahl des gewitinschten Digital-Codes fiir den Digital-Code-
Squelch-Betrieb. Insgesamt stehen 100 Codes (00 bis 99)

zur Auswanhl. (voreingestellt: 00)
=Csqiz
wini
AR COn
< DTMF-Geschwindigkeit ITMF-5

Wahl der gewilinschten DTMF-Geschwindigkeit zwischen
100 ms, 200 ms, 300 ms und 500 ms.

* 100: 100-ms-Intervall; 5,0 cps (voreingestellt)

e 200: 200-ms-Intervall; 2,5 cps

¢ 300: 300-ms-Intervall; 1,6 cps

® 500: 500-ms-Intervall; 1,0 cps

(I
i

|
-4
t| L




MENUS 10

B Menupunkte fiir die SCAN-Einstellungen

< Prioritatsiiberwachung PRIO

Schaltet die Prioritdtsiiberwachung oder die Prioritats-Piep-
Funktion (mit Méglichkeit zur akustischen Signalisierung) ein.
e OFF: PrioritAtsiiberwachung ausgeschaltet. (voreingestellt)
® ON: Der Transceiver Uberpriift die Frequenz alle 5 Sek.
e BELL: Der Transceiver Uberpriift die Frequenz alle 5 Sek.
und ein Piepton ist horbar und ,, ((+)) “ blinkt, wenn
ein Signal empfangen wird.

o PRI | BELL PRI
< Suchlaufpausen-Timer PRUSE

Wabhlt die Zeit, fir die der Suchlauf auf dem gefundenen Sig-
nal stoppt.

e 2-20 SEC: Der Suchlauf stoppt fiir 2 bis 20 Sek., wahlbar
in 2-Sek.-Schritten. (voreingestellt: 10 Sek.)
Der Suchlauf stoppt so lange, bis das emp-
fangene Signal verschwunden ist.

e HOLD:

I05EC  PRY

< «

HOLD AU

¢ Suchlauf-Wiederaufnahme-Timer RE SLUME

Wahlt die Zeit, nach der der Suchlauf nach dem Verschwinden
des Signals wieder aufgenommen wird.

¢ 0 SEC: Der Suchlauf wird unmittelbar nach dem Ver-

schwinden des Signals fortgesetzt.

e 1-5 SEC: Der Suchlauf wird 1 bis 5 Sek. nach dem Ver-
schwinden des Signals fortgesetzt.
(voreingestellt: 2 Sek.)

Der Suchlauf wird nach dem Verschwinden des
Signals nicht fortgesetzt. Er muss durch Drehen
von [DIAL] manuell ausgel®st werden.

HOL I

<

e HOLD:

cSEL RES

P

—_

FES

Die Wiederaufnahmezeit muss kiirzer sein als die Such-
lauf-Pausenzeit (vorheriger Mentipunkt). Andernfalls wird der
/Tlmer nicht aktiviert.

\\\\\

¢ Programmiibersprungsuchlauf  P-5H TP
Schaltet den Ubersprungsuchlauf fiir den VFO-Suchlauf (Voll-
bereichssuchlauf, programmierter Suchlauf usw.) ein (vorein-

gestellt) oder aus.

J P
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< Speicherbank-Verlinkung L TNH
Schaltet die Speicherbank-Verlinkung EIN (voreingestellt) oder
AUS. Diese Funktion erméglicht durchgehenden Banksuch-
lauf, bei dem alle Speicher der gewéhlten Banke in den Bank-
suchlauf einbezogen werden.

¢ Einstellen der Speicherbank-Verlinkung
(D Mit [DIAL] die zu verlinkende Speicherbank auswahlen.

e
BANK -G On

<« > -«

@ [«](MONI) driicken, um die Verlinkung der ausgewahlten
Speicherbank einschalten zu kénnen.
(® Mit [DIAL] Verlinkung ein- oder ausschalten.

IF-F- B

<

\

B

\

FM

CJ
C

t

<

t

@ [«](MONI) um die Einstellung zu speichern und zum
BANK-Meni zuriickzukehren

(® Mit [DIAL] weitere Speicherbénke wahlen und Schritte
(@ bis @ wiederholen oder [MENU G=3] driicken, um das
SCAN-Einstellmeni zu verlassen.

¢ Programmsuchlauf-Link-Funktion P-_ TNH

Die Funktion erméglicht beim programmierten Suchlauf den
fortgesetzten Programmsuchlauf der gewahlten Programm-
suchlauf-Nummer.

Voreinstellwerte fir P-LINK po bis P-LINK p9: PROG 0 bis
PROG 24 sind verlinkt.

¢ Uberpriifung der Programmsuchlauf-Verlinkung
(@ Mit [DIAL] die Nummer des zu tiberpriifenden Programm-
suchlaufs wahlen.

P-LINK PO

< >

@ Mit [«2](MONI) auf die Einstellung dieses Programmsuch-
laufs zugreifen.
® Mit [DIAL] ,,LINK* wéhlen.

N WIN
L LI ~u
FM
P [ -«

@ [«*](MONI) driicken, danach mit [DIAL] die verlinkten Pro-
grammsuchlaufe priifen.
(® Zum Beenden [«](MONI) driicken.




e Programmierung eines Namens fiir die
Programmsuchlauf-Verlinkung

(DMit [DIAL] die Nummer des zu benennenden Programm-
suchlaufs wéhlen.

b TNy
P-LINH Po
FM

> «

@ Mit [«](MONI) auf die Einstellung zugreifen.
(®Mit [DIAL] ,NAME* wihlen.
@ Mit [«1](MONI) die Programmierung des Namens ermdgli-

chen.

NAME PO

(®Mit [DIAL] das gewlinschte Zeichen, Ziffer, Sonderzeichen
oder Leerzeichen wéhlen; mit [»](LOW) oder [€](CS) Cur-
sor nach rechts bzw. links bewegen.

® [«](MONI) driicken, um den Namen zu programmieren
und die Programmierung abzuschlieBen.

(@D [MENU ] driicken, um das SCAN-Einstellmenii zu ver-
lassen.

XY m
S=z ()
S==3
2 AN M

R « >

MENUS 10

¢ Einstellung der Programmsuchlauf-Verlinkung (ADD)

@ Mit [DIAL] die Nummer der Programmsuchlauf-Verlinkung
wahlen, dem ein Programmsuchlauf hinzugefligt (verlinkt)
werden soll.

F-LINK PO

M

« > «

@ Mit [«](MONI) auf die Einstellung zugreifen.
(3 Mit [DIAL] ,,ADD* wahlen.

ik
JHH P00

@ [«](MONI) driicken, danach mit [DIAL] die Nummer des
hinzuzufigenden Programmsuchlaufs wéahlen.

\

Loome -
TPROG 1=
77N < «

® Nur Nummern der in der gewahlten Programmsuchlauf-Verlin-
kung noch nicht verlinkten Programmsuchlédufe werden ange-
zeigt.
o Mit [€](CS) abbrechen.
® Mit [«1](MONI) gewahlten Programmsuchlauf hinzufiigen.
 Automatische Riickkehr zur Anzeige wie in Schritt 3.
® Schritte 3 bis (& wiederholen, um andere Programm-
suchldufe hinzuzufligen (zu verlinken), oder [MENU C=3]
driicken, um das SCAN-Einstellment zu verlassen.
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¢ Einstellung der Programmsuchlauf-Verlinkung (CLEAR)

(O Mit [DIAL] die Nummer der Programmsuchlauf-Verlinkung
wahlen, aus der ein Programmsuchlauf geléscht werden
soll.

F-LINK PO

M

< > «

@ Mit [«4](MONI) auf die Einstellung zugreifen.
(3® Mit [DIAL] ,,CLEAR* wahlen.

LLERR PO

> -«

@ [«](MONI) driicken, danach mit [DIAL] die Nummer des
zu léschenden Programmsuchlaufs wahlen.

-

[ = —
B I E Y

L = 7 N 4\ «
® Nur Nummern der in der gewahlten Programmsuchlauf-Verlin-
kung verlinkten Programmsuchlaufe werden angezeigt.
e Mit [€4](CS) abbrechen.
® Mit [«](MONI) gewahlten Programmsuchlauf léschen.
» Automatische Riickkehr zur Anzeige wie in Schritt 3.
® Schritte 3@ bis ® wiederholen, um andere Programm-
suchlaufe zu I6schen, oder [MENUER]] driicken, um das
SCAN-Einstellmenii zu verlassen.




MENUS 10

B Menlpunkte fir die FUNC-Einstellungen des Set-Modus

¢ Squelch-Verzégerung SO -TL

Waéhlt die Squelch-Verzégerung zwischen kurz und lang. Die-
se Funktion verhindert wiederholtes Offnen und SchlieBen
des Squelchs beim Empfang eines Signals.

e SHORT: kurze Verzdgerung (voreingestellt)

¢ LONG: lange Verzogerung

L T - W al. .
SHORT 50130 | LOND 500
¢ Eingangsabschwicher AT-HTT

Der Eingangsabschwécher (Squelch-Abschwacher) 1asst sich
ein- und ausschalten.

* ON: Der Eingangsabschwécher (Squelch-Abschwa-
cher) wird zugeschaltet, wenn der [SQL]-Reg-
ler zwischen der 13-Uhr-Position und Rechts-
anschlag steht. (voreingestellt)

e OFF: Der Eingangsabschwécher (Squelch-Abschwa-
cher) ist standig abgeschaltet.

N [y g

L ArT | OFF ATT

¢ Mikrofonempfindlichkeit MIC-5

Wahlt die Empfindlichkeit des Mikrofons zwischen HIGH und
LOW entsprechend |hrer Erfordernisse. (voreingestellt: HIGH)

HIGH mIs | LOW MIS
< ALC =

Schaltet die ALC-Funktion (Automatic Level Control) flir den
Mikrofonverstarker ein und aus (voreingestellt).

Die ALC-Funktion vermindert die Verstarkung des Mikrofon-
verstarkers automatisch, wenn die Sende-NF Ubersteuert.
Diese Funktion steht nur bei FM und FM-N zur Verfigung.

or-f ALC | ON ALC
¢ PTT-Verriegelung PTT LK

Schaltet die Verriegelung der [PTT]-Taste ein oder aus.
Wenn die Funktion eingeschaltet ist, 1&sst sich der Transceiver
mit der [PTT] nicht auf Senden schalten. (voreingestellt: OFF)

OF-F PTL

\

-
-
.

\

M
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¢ Sendesperre LH DUt

Schaltet die Funktion, die das Senden wahrend des Emp-
fangs eines Signals oder bei gedffneter Rauschsperre ver-
hindert, ein oder aus. (voreingestellt: OFF)

[ ] g I
s LEO | v LHO
M M
< Time-Out-Timer HH

Um unbeabsichtigt langes Senden usw. auszuschlieBen, ver-
fligt der Transceiver lber einen Time-Out-Timer. Diese Funk-
tion beendet ununterbrochenes Senden nach 1, 3, 5, 10, 15
oder 30 Min. Der Timer kann abgebrochen werden.
¢ OFF: Der Time-Out-Timer ist abgeschaltet. (vorein-
gestellt)
¢ 1-30 MIN: Das Senden wird beendet, nachdem die ein-
gestellte Zeit vergangen ist.
or-F 0T AMIN To

< « < «

< Liiftersteuerung AN

Wahlt die Arbeitsweise des Lifters aus AUTO, FAST, MID
und SLOW.

e SLOW: Liufter dreht stédndig mit langsamer Geschwin-
digkeit.

* MID: Lifter dreht standig mittelschnell.

e FAST: Lufter dreht stédndig schnell.

e AUTO: Lufter arbeitet wahrend des Sendens und schal-
tet sich 30 Sek. nach dem Ende des Sendens
wieder aus oder wenn die Innentemperatur des
Transceivers einen Voreinstellwert Uberschrei-
tet, bis sie wieder normal ist. (voreingestellt)

AUTD  Fan FRST  FAn

< - <

< Aktivband ACTIVE
Einstellung legt fest, ob die Abstimmmdglichkeit auf das ak-
tive (aktuell gewéhlte) Band begrenzt ist, oder die Abstim-
mung Uber die Grenzen des Bandes hinaus mdglich ist.

e SINGLE: Nur Frequenzen innerhalb des aktuell gewahl-
ten Bandes sind einstellbar. Mit [BAND] ein an-
deres Band wéhlen, wenn andere Frequenzen
eingestellt werden sollen.

e ALL: Die Abstimmung ist nicht auf die Grenzen des
aktiven Bandes begrenzt. (voreingestellt)

ACT | SINGLERCT

FM
< -

|
2
-

K] -




¢ Mikrofon-UP/DN MIC-UP/MIC-IN
Ordnet den [UP]/[DN]-Tasten am optionalen HM-103 bzw
HM-154 eine der nachfolgenden Funktionen zu:

LiF MIU  MENU mID

Mogliche Funktionen:
UP* (voreingestellt)
MENU (wie [MENU G=3)) DR (wie [DRY])
SMW (wie [S.MW MW]) CS (wie [CS])
BAND (wie [BAND MODE]) | LOW (wie [LOW])
V/MHZ (wie [VFO/MHZz]) MONI (wie [MONI])
M/CALL (wie [M/CALL])

*nur bei ,,MIC-UP*, tnur bei ,MIC-DN* verfiigbar

DOWNT (voreingestellt)

¢ Packet-Radio-Datenrate PACHET
Wahl der Sendedatenrate flir den Packet-Radio-Betrieb aus
1200 bps (voreingestellt) und 9600 bps.

i

ico0 PeT SoUU

ll' e

« - «

Mﬁ‘

MENUS 10

< Dateniibertragungsgeschwindigkeit S7&E T
Wahl der Datenrate fiir die [DATA]-Buchse aus 4800 und

9600 bps (voreingestellt) fiir die Low-Speed-Datenkommuni-
kation beim DV-Modus, GPS-Empfang usw.

{9@88 %P3 4800 sPD

< - « -«

7 Die Einstellung ist ohne Einfluss auf die Datenilbertra-
é gungsgeschwindigkeit beim Klonen.

<& Auto-Power-OFF o R T

Der Transceiver kann so eingestellt werden, dass er sich nach
einer bestimmten Zeit, in der keine Bedienung erfolgt, mit ei-
nem Piepton automatisch ausschaltet.

30 Min., 60 Min., 90 Min., 120 Min. oder OFF (voreingestellt)
sind wahlbar. Die gewéhlte Zeit bleibt erhalten, auch wenn
sich der Transceiver von selbst ausschaltet. Um die Funktion
zu deaktivieren, muss ,,OFF“ gewahlt werden.

B&F lr“’I‘ Pu"—
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B Meniipunkte fiir die DISP-Einstellungen des Set-Modus

< Display-Dimmer nIMMER
Wahl der Beleuchtungshelligkeit fir das Display.
Wabhlbar sind: 1 (dunkel) bis 4 (hell; voreingestellt).
LJ| TITM - TITM
i - i
<© Auto-Dimmer AT-IIM

Wahl der Beleuchtungshelligkeit fir das Display, wenn 5 Sek.
lang keine Bedienung erfolgt.

e OFF: Die Beleuchtungshelligkeit bleibt unver-
andert. (voreingestellt)
e AT-OFF: Die Beleuchtung wird 5 Sek. nach der

letzten Bedienung ausgeschaltet.

¢ AT-D1 bis D3: Die Beleuchtungshelligkeit wird 5 Sek.
nach der letzten Bedienung auf die ge-
wahlte Stufe (1 bis 3) reduziert.

=

(R

or-f ADM ADM

z _—|

¢ Farbe der Display-Beleuchtung i OF

Die Beleuchtungsfarbe kann aus Bernstein, Gelb und Griin
(voreingestellt) gewahlt werden.

GREEN Cou | AMBER Cou
< LCD-Kontrast CONT

Der Kontrast des LC-Displays lasst sich in 9 Stufen einstel-
len.
¢ 1 (niedriger Kontrast) bis 9 (hoher Kontrast)
(voreingestellt: 4)




< Varianten zur Anzeige von Namen NAME

Wahl der Anzeigevarianten von Namen im Speicherbetrieb
aus MEMORY, BANK und OFF.
e OFF: Programmierte Frequenz wird angezeigt.
¢ MEMORY: Programmierter Speichername wird ange-
zeigt. Falls kein Name programmiert ist, wird
die Frequenz angezeigt. (voreingestellt)

* BANK: Programmierter Bankname, dem der Spei-
cher zugeordnet ist, wird angezeigt. Falls
kein Bankname programmiert ist, wird die
Frequenz angezeigt.

1 [ WIN; NAC_RATIC D v

BENK N MEMDORY nev

MENUS 10

¢ Suchlaufname SCAN N

Programmierte Namen von Programmsuchlaufen, Programm-
suchlauf-Verlinkungen bzw. Banken werden angezeigt, wéh-
rend man den Suchlauftyp wahit.

e OFF: Die Nummer des Programmsuchlaufs, der Pro-
grammsuchlauf-Verlinkung oder die Bank-Initia-
lien werden bei der Wahl angezeigt.

¢ ON: Die Namen des Programmsuchlaufs, der Pro-
grammsuchlauf-Verlinkung oder der Bank wer-
den bei der Wahl angezeigt. Falls kein Name
programmiert ist, erscheinen die Nummer des
Programmsuchlaufs, der Programmsuchlauf-
Verlinkung oder die Bank-Initialien. (voreingestellt)

OF-F SC

<

)
\ N
=

FM

. —
i SU

CJ

tl =

<

<

< Einschaltmeldung OPNMSD0

Die unmittelbar nach dem Einschalten des Transceivers an-
gezeigte Einschaltmeldung ist wéhlbar: Icom-Logo, eigenes
Rufzeichen oder keine Einschaltmeldung sind méglich.
¢ OFF:  Einschaltmeldung wird Ubersprungen.
¢ | OGO: Icom-Logo erscheint als Einschaltmeldung.
(voreingestellt)
e CALL: Das eingestellte eigene Rufzeichen erscheint.

C
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B Menipunkte fiir die SOUNDS-Einstellungen des Set-Modus

< Rauschfilter NOIS-F
- Meniipunkt erscheint nur, wenn FM-N oder AM-N ge-
wahlt ist.

Das Rauschfilter begrenzt die Bandbreite, um das hochfre-
quente Rauschen beim Empfang analoger Signale (FM-N, AM-
N) zu vermindern, was zu einer besseren Verstandlichkeit fihrt.
Fir die Wirksamkeit des Rauschfilters konnen die Einstellungen
AUTO, F1 bis F3 gewahlt werden.

e AUTO: Automatische Anpassung der Filterbandbreite
entsprechend der Signalstarke des Empfangs-
signals. Bei schwachen Signalen wird die Band-
breite vermindert, um die Rauschanteile zu re-
duzieren. (voreingestellt)

e F1; GroBte NF-Filterbandbreite.

* F2: Mittlere NF-Filterbandbreite.

e [3: Schmalste NF-Filterbandbreite.

TN IT I - | —
AL N-F N-F

< NF-Filter AF-FIL
- Meniipunkt erscheint nur, wenn AM-N gewabhlt ist.
Das NF-Filter unterdriickt hdherfrequente Signalanteile beim
AM-Betrieb.

e OFF: NF-Filter ausgeschaltet. (voreingestellt)

* ON: NF-Filter eingeschaltet.

or-f- A-F | ON A-F

< -

< -

< Lautstirke des Quittungstons BEERPLY

Einstellung der Lautstérke des Tastatur-Quittungstons auf
den gewinschten Pegel in 9 Stufen. (voreingestellt: 7)

’ 1/

[}
v

< «

i~ 1 Ld
| (7 1

< -«

M

7 Der Tastatur-Quittungston (folgender Meniipunkt) muss hier-
7. bei eingeschaltet sein.



¢ Tastatur-Quittungston HEY B

Der Tastatur-Quittungston lasst sich fir den gerduschlosen
Betrieb ausschalten. (voreingestellt: ON)

iy e | OFF 3P
< Suchlauf-Stopp-Piepton STOP 3

Schaltet die Suchlauf-Stopp-Piepton-Funktion ein oder aus.
(voreingestellt: OFF)

53

Of-F 53

<

<

¢ Stand-by-Piep STRY 1
Ein- und Ausschalten des Hinweistons bei der Beendigung
des Funkbetriebs im Digitalmodus durch die Gegenstation
oder beim Abbruch der Verbindung durch Verschwinden des
Empfangssignals. (voreingestellt: ON)
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MENUS 10

< Bandgrenzen-Warnton EIGE B

Ein- und Ausschalten des Warntons, wenn die Frequenz
Uber die Bandgrenzen hinaus veréndert wird.
(voreingestellt: OFF)

£l
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B Menipunkte fir die DV-Einstellungen

¢ Automatische Antwort-Funktion RFEPL Y

Funktion erwidert die an Ihr Rufzeichen gerichteten Anrufe,
wenn Sie selbst nicht in der Nahe Ihres Transceivers sind.
Sobald manuell gesteuert gesendet wird, indem man die
[PTT]-Taste driickt, schaltet sich die automatische Antwort-
Funktion selbststéndig wieder aus (OFF).
* OFF: Es wird keine automatische Antwort gesendet.
(voreingestellt)
* ON: Registriert das Rufzeichen des Anrufers und ant-
wortet mit dem eigenen Rufzeichen.

OFF  reL

< «

1N
00

P

-« «

¢ Sende-Einstellung ORTARTX
Fir die Low-Speed-Datenkommunikation steht eine Auto-Da-
ta-Transmission-Funktion zur Verfiigung. Diese Funktion sen-
det die Daten vom PC, sobald diese an der [DATA]-Buchse
des ID-E880 anliegen.
e PTT:  An[DATA] liegende Daten werden beim Driicken
der [PTT]-Taste gesendet. (voreingestellt)
¢ AUTO: An [DATA] liegende Daten werden automatisch
gesendet.

M

F ITO 1AT

i DAT
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< Digital-Monitor 0 MONT
Wahl der gewiinschten Monitoring-Betriebsart fir den DV-
Modus. ,,Auto”, ,Digital und ,Analog“ sind wéhlbar.
e AUTO: Der Transceiver wahlt die Monitoring-Betriebs-
art entsprechend dem empfangenen Signals.
(voreingestellt)
¢ DIGI: DV-Monitoring
* ANALOG: FM-Monitoring

AUTO mwo DIGI mo
< Digital-Repeater einstellen o RPT

Beim Zugriff auf einen D-STAR-Repeater, dessen Rufzeichen
vom programmierten abweicht, kann dessen Rufzeichen
durch Auswertung seines Sendesignals automatisch in
~RPT1“ gespeichert werden, indem das Sendesignal ana-
lysiert wird. Bei der Wahl des Repeater-Rufzeichens lasst
sich das so gespeicherte Rufzeichen wieder aufrufen.
(voreingestellt: ON)

O RPT| | OF-F RPT

< - <




< RX-Rufzeichen
automatisch programmieren CHLL W

Wenn der Anruf einer anderen Station empfangen wird, 18sst
sich deren Rufzeichen automatisch in ,UR"“ Gbernehmen.
(voreingestellt: OFF)

OF-F cAw | RUTO Chu
< Repeater-Rufzeichen
automatisch programmieren RPT W

Beim Empfang des eigenen Rufzeichens lber einen D-STAR-
Repeater kann sein Rufzeichen automatisch in ,RPT1“ und/
oder ,,RPT2“ lbernommen werden, indem das Sendesignal
des Repeaters ausgewertet wird. (voreingestellt: OFF)

or-F RAM RPM

< -

AYTO

M

<

Der Transceiver Ubernimmt das empfangene Repeater-
Rufzeichen fir den Betrieb. Falls zuvor ein anderes Re-
peater-Rufzeichen programmiert war, wird dieses Uber-
schrieben.

m

MENUS 10

< Automatisches Erkennen
des DV-Modus o DET

Wenn im DV-Modus ein Nicht-DV-Signal empfangen wird,
schaltet der Transceiver automatisch auf FM-Empfang um.
e OFF: DV-Modus fest eingestellt. (voreingestellt)
e ON: Der Transceiver wahlt voriibergehend FM, wenn
im DV-Modus ein FM-Signal empfangen wird.

Ind
i neT
FM

« «

U DET

« «

7, Empfangssignale kdnnen gestért sein, wenn zur FM-De-
7/ modulation die Einstellung ,ON“ gewahlt ist.

< Editieren von Rufzeichen -DIT

Wahl der Variante fir die Speicherung editierter bzw. korri-
gierter Rufzeichen.

e OFF: Das editierte/korrigierte Rufzeichen tberschreibt
das urspringliche. Ein anderer Speicher kann
nicht gewahlt werden.

e SEL: Das editierte/korrigierte Rufzeichen wird in einen
ausgewahlten Rufzeichenspeicher programmiert.

¢ AUTO: Das editierte/korrigierte Rufzeichen wird auto-
matisch in einen freien Speicher programmiert.
(voreingestellt)

RUTD  ED

« -«

_‘u_l_ =R

<
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¢ Auto-Gateway-Einstellung oW SET
Ein- und Ausschalten der Auto-Gateway-Funktion fiir den
Anruf einer bestimmten Station im DR-Modus. Diese Funk-
tion erméglicht es dem Transceiver, den vorprogrammierten
Gateway-Repeater automatisch als ,RPT2“ zu nutzen.

e OFF: Nach Wahl eines bestimmten Rufzeichens wird
das gleiche RPT2 wie beim vorhergehenden Mal
genutzt. (voreingestellt)

e AUTO: Nach Wahl eines bestimmten Rufzeichens wird
der vorprogrammierte Gateway-Repeater auto-
matisch als RPT2 genutzt.

m - NITh -
o GWs | AUTD GWS
¢ RX-Rufzeichen-Anzeige LS

Beim Empfang eines Anrufs wird das Rufzeichen der anru-
fenden Station automatisch angezeigt. (voreingestellt: AUTO)

RUTO  rcs  OFF RC

tl 1

tl 1

¢ TX-Rufzeichen-Anzeige Ty
Wahl der Rufzeichen-Anzeige aus YOUR, MY und OFF.
Wenn YOUR oder MY gewa&hlt ist, zeigt der Transceiver wah-
rend der Digitallbertragung automatisch das Rufzeichen der
Gegenstation oder das eigene an. (voreingestellt: YOUR)

vibn T YKV -
i I_ll_lE' I b I
¢ RX-Meldungs-Anzeige oMSG

Schaltet die Anzeigefunktion fir empfangene Meldungen
auf AUTO oder OFF. Wenn die Einstellung AUTO gewahlt
ist, werden empfangene Meldungen automatisch im Display
angezeigt und gescrollt. (voreingestellt: AUTO)

AUTD R OFF UM
< Scroll-Geschwindigkeit SCROLL

Wahl der Scroll-Geschwindigkeit bei der Anzeige von Ruf-
zeichen, Meldungen usw.
e SLOW: langsam

e FAST: schnell (voreingestellt)
g R i =
FHST SCHRE T Do um SCH




< Break-in-Funktion B

Die Break-in-Funktion erméglicht es, in eine Funkverbin-
dung ,.einzudringen®, die von zwei Stationen gehalten wird,
die mit Rufzeichen-Squelch arbeiten. Siehe S. 68, 69.
e OFF: Break-in-Funktion ausgeschaltet. (voreingestellt)
* ON: Break-in-Funktion eingeschaltet.
»BK® erscheint im Display.

or-F- B | ON K

HINWEIS: Die Break-in-Funktion schaltet sich immer au-
tomatisch aus, wenn der Transceiver ausgeschaltet wird.

MENUS 10

<& EMR-Funktion -M

Im DV-Modus ist insbesondere fir Notfélle EMR-Kommuni-
kation méglich. Fur die EMR-Kommunikation missen keine
Rufzeichen voreingestellt sein. Wenn EMR-Signale emp-
fangen werden, ist die Sprache mit einer voreingestellten
Lautstarke hérbar, selbst wenn der Lautstarkeregler auf
Minimum steht oder der Digital-Rufzeichen- bzw. Digital-
Code-Squelch eingeschaltet ist. Siehe S. 67.

e OFF: EMR-Funktion ausgeschaltet. (voreingestellt)

* ON: EMR-Funktion eingeschaltet.

+~EMR® erscheint im Display.

HINWEIS: Die EMR-Funktion schaltet sich immer auto-

matisch aus, wenn der Transceiver ausgeschaltet wird.
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B Menlipunkte fiir die GPS-Einstellungen

¢ GPS-Set-Meniis LPLSSET
Mit folgenden Einstellungen lasst sich der GPS-Betrieb den
individuellen Erfordernissen anpassen.

- Positionsformat P FORM
Wahl des Formats fiir die Anzeige der Position aus ,mm.mm*
(voreingestellt) und ,,mm.SS*.

i —
mmmm  FOM mmaa oM
- MaBeinheit UNTITS

Wahl der MaBeinheit fuir die Anzeige von Entfernung und
Hohe tber NN aus ,m“ und ,,Ft/ml“. (voreingestellt: m)

FM

10 NI
-

- UTC-Zeitverschiebung UTCOFF
Einstellung der Zeitverschiebung von der UTC (Universal Time
Coordinated) zwischen —12:00 und +12:00 in 5-Min.-Schritten.

(voreingestellt: 0:00)

[
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- GPS-Anzeige INDIC
Ein- und Ausschalten der GPS-Anzeige. (voreingestellt: ON)
e OFF: ,,GPS” erscheint nie.
* ON: ,,GPS* erscheint im Display, wenn der angeschlos-
sene GPS-Empfanger glltige Positionsdaten emp-
fangt, und blinkt, wenn die empfangenen Daten

ungliltig sind.
or-F IND) | ON INT
< GPS-TX-Einstellung LRPS-TX

Ein- und Ausschalten des Sendens der vom angeschlosse-
nen GPS-Empfanger empfangenen Positionsdaten.
Wenn vom angeschlossenen GPS-Empfénger Daten emp-
fangen werden und GPS.ATX (GPS Auto TX Timer) entspre-
chend eingestellt ist (S. 141), werden die aktuellen Positions-
daten und GPS-Meldungen in voreingestellten Intervallen
automatisch gesendet.

e OFF: Positionsdaten werden nicht gesendet.

(voreingestellt)
¢ DVG: Positionsdaten werden GPS-Modus gesendet.
e DVA: Positionsdaten werden GPS-A-Modus gesendet.

1
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¢ Datensatzformat einstellen

@ Im Menlpunkt GPS-TX-Einstellung ,,DVG* wéhlen, danach
[«] (MONI) dricken, um die Einstellung der nutzbaren
GPS-Datenformate zu erméglichen.

(@ Mit [DIAL] gewiinschtes Datenformat wahlen.

e RMC, GGA, GLL, GSA, VTG und GSV sind wahlbar.

”"':L =

<

u_‘u_‘u':'u o

-«

(® Mit [«](MONI) Einstellung fiir das gewlinschte Datenfor-
mat vornehmen.
@ Mit [DIAL] ON oder OFF wahlen.

OFF  mc ON R
¢ Voreinstellungen der Datensatzformate
Datensatzformat | voreing. | Datensatzformat | voreing.
RMC OFF GSA OFF
GGA ON VTG OFF
GLL OFF GSV OFF

® Mit [«4](MONI) die Wahl speichern.
® Mit [DIAL] das nichste Datenformat wéhlen und Schritte
@ bis ® wiederholen oder [MENU =] driicken, um zur
Frequenzanzeige zurlickzukehren.
e Maximal vier unterschiedliche GPS-Datenformate sind gleich-
zeitig nutzbar.

MENUS 10

¢ GPS-A-Einstellungen

Im Menlpunkt GPS-TX-Einstellung durch die Wahl von ,DVA*
den GPS-A-Set-Modus wahlen, danach [«](MONI) driicken.
In diesem Set-Modus ist es mdglich, die Unproto-Adresse,
die Datenerweiterung, die Zeitmarke, das GPS-A-Symbol
und die Bemerkung einzustellen bzw. zu programmieren.

- Unproto-Adresse UNPROT
Als Unproto-Adresse kdnnen bis zu 56 Zeichen eingegeben
werden.

@ Mit [DIAL] ,UNPROT* wahlen, danach [«](MONI) drii-
cken, um die Unproto-Adresse eingeben zu kdnnen.
(@ Mit [DIAL] das gewiinschte Zeichen wihlen.
o ,API880,DSTAR%*“ ist werkseitig voreingestellt.
¢ Das erste Zeichen blinkt.
o Mit [P>](LOW) oder [4](CS) Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.
¢ [CLR](DR) driicken, um das falsche Zeichen zu I8schen, oder
[CLR](DR) 1 Sek. driicken, um alle Zeichen hinter dem Cursor

zu léschen.
e 1 BB

(® Schritt 2 wiederholen, bis die Unproto-Adresse vollstan-
dig eingegeben ist.

@ [«](MONI) driicken, um die Eingabe zu beenden und die
Unproto-Adresse zu speichern.

® Mit [4](CS) zum GPS-A-Set-Modus zuriickkehren.

/|:|\
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- Datenerweiterung =

Ein- und Ausschalten der Datenerweiterung ,, CUR.SPD* (Kurs/
Geschwindigkeit). (voreingestellt: OFF)
Wenn die Datenerweiterung eingeschaltet ist, sendet der
Transceiver zusammen mit den Positionsdaten automatisch
auch Informationen Uber Kurs und Geschwindigkeit.

ur-F )T CURSH D ExT

< -

7, HINWEIS: Wenn man ,,CUR.SPD" gewahlt hat, ist die An-
zahl der Zeichen fur ,COMMEN* (Bemerkung) auf 36 be-
Z grenzt.

NN

- Zeitmarke TIME
Wahl des gesendeten Zeitmarken-Formats aus DHM und
HMS sowie Ausschalten des Sendens der Zeitmarke (OFF).
Die Funktion sendet die Zeitmarke ausschlieBlich als UTC
(Universal Time Coordinated).
e OFF: Zeitmarke wird nicht gesendet. (voreingestellt)
e DHM: Zeitmarke wird im Format Tag, Stunde und Mi-
nute gesendet.
e HMS: Zeitmarke wird im Format Stunde, Minute und
Sekunde gesendet.

IHM TIM

=
=5
-=
L
-
-
4

- GPS-A-Symbol SYMBOL
Wahl des gewilinschten GPS-A-Symbols.

Wahlbare Symbole: AMBU (Krankenwagen), BUS (Bus), FIRE
(Feuerwehr), BICYCL (Fahrrad), YACHT (Yacht), HELI (Heli-
copter), AIRCRA (Kleinflugzeug), SHIP (Power Boat/Schnell-
boot), CAR (Pkw), MCYCLE (Motorrad), BALLOO (Ballon),
JEEP (Jeep), RV (Recreational Vehicle/Wohnmobil), TRUCK
(Lkw), VAN (Van) und OTHER (andere).  (voreingestellt: CAR)

r —_ll-_l

; 5vM

« -

Wenn ,,OTHER® gewé&hlt ist, muss man den gewlinschten
Symbol-Code wie folgt eingeben:

@ Mit [«](MONI) die Programmierung beginnen.
® Das erste Zeichen blinkt.
¢ ,--“ blinkt anstelle des ersten Zeichens und ,,--“ erscheint an der
zweiten Stelle, wenn noch kein Symbol programmiert wurde.

\/
[]

sV,
S .- - \
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RS

tl X

™M

v L
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(@ Mit [DIAL] firr das erste Zeichen ,\“ oder ,,/* wéhlen.
(3 Mit [P](LOW) zur zweiten Stelle gehen.
@ Mit [DIAL] das Zeichen fiir die zweite Stelle wahlen.
A bis Z (GroBbuchstaben), 0 bis 9, !, “, #, $, %, &, ’, (, ), %, +,
w=alih < =>,7,@,[,\,], » und das Leerzeichen sind fur
das zweite Zeichen wéhlbar.




(® [«](MONI) driicken, um den gewahlten Symbol-Code zu
programmieren und die Programmierung abzuschlieBen.
® Mit [€](CS) zum GPS-A-Set-Modus zuriickkehren.

7, Wenn ,OTHER" gewahlt ist, muss man einen APRS®-Sym-
Z
é bol-Code auswahlen und korrekt programmieren.

- Bemerkung COMMEN

Programmierung der bis zu 43 Zeichen* langen Bemerkung.

Die programmierte Bemerkung wird zusammen mit den GPS-

Positionsdaten gesendet.

* Die Léange der Bemerkung ist auf 36 Zeichen begrenzt, wenn im
Ment DT EXT (Datenerweiterung) ,CUR.SPD* (Kurs/Geschwindig-
keit) gewahlt ist.

@ [«1(MONI) driicken, um die Bemerkung eingeben zu kén-
nen.
(@ Mit [DIAL] das gewiinschte Zeichen wihlen.
® Das gewadhlte Zeichen blinkt.
o Mit [»](LOW) oder [4](CS) den Cursor nach rechts bzw. links
bewegen.
¢ [CLR](DR) driicken, um das falsche Zeichen zu l6schen, oder
[CLR](DR) 1 Sek. drlicken, um alle Zeichen hinter dem Cursor
zu l6schen.

[l
[

\"/

AR
-—
=

1 ASEM |
R <

—
[

tl:g

(@ Schritt @ wiederholen, bis die gewlinschte Bemerkung
vollstdndig eingegeben ist.

MENUS 10

@ [«](MONI) driicken, um die Bemerkung zu programmie-
ren und die Programmierung abzuschlieen.
® Mit [€](CS) zum GPS-A-Set-Modus zuriickkehren.

¢ GPS-Daten automatisch senden SP5RAT X

Wahlt das gewilinschte Sendeintervall der automatischen
Sendefunktion flr die Positionsdaten aus 5, 10, 30 Sek., 1, 3,
5, 10 und 30 Min. Die Funktion lasst sich ausschalten (OFF).

(voreingestellt: OFF)

or-F GAT | IMIN gAr

< - < -

7, HINWEIS: Wenn vier GPS-Datensatzformate gleichzeitig
éaktlwert sind, ist die Einstellung ,5SEC* nicht wéahlbar (s.
7,S.139)

T
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B 11 DTMF-SPEICHER-CODER

B Programmierung von DTMF-Codes

DTMF-Codes werden fur die Automatikwahl, den Zugriff auf
Repeater, die Steuerung anderer Gerate usw. genutzt. Der
Transceiver verfiigt Uber 16 DTMF-Speicher (d0 bis d9, dA,
dB, dC, dD, dE und dF) zum Speichern oft genutzter DTMF-
Codes mit einer Lange von bis zu 24 Zeichen.

(O [DTMF](MONI) 1 Sek. driicken, um auf die DTMF-Speicher
zugreifen zu kénnen.

(@ Mit [DIAL] ,DTMF-M*“ wihlen, danach [«](MONI) driicken.

(®Mit [DIAL] den gewiinschten Speicher wihlen, danach

[«](MONI) driicken.
¢ Ein zuvor programmierter DTMF-Code wird im Display ange-
zeigt.

@ Mit [DIAL] den gewiinschte Code wihlen.

®Mit [P1(LOW) zur néchsten Stelle wechseln.

e Driicken von [4](CS) bewegt den Cursor riickwarts.

(®Schritte @ und ® so oft wiederholen, bis die gewiinschte
DTMF-Tonfolge eingegeben ist, danach [«](MONI) driicken.
® Bis zu 24 Zeichen lassen sich eingeben.

@ [«1(MONI) driicken, um den eingegebenen DTMF-Code in
den Speicher zu programmieren und den DTMF-Program-
miermodus zu verlassen.

(®[MENUE3] driicken, um das DTMF-Einstellmenii zu ver-
lassen.

[BEISPIEL]: Programmierung von ,,5428AB453" in den DTMF-Speicher ,,d4“

[DTMF] 1 Sek. driicken

Mit [DIAL] ,DTMF-M“ wéahlen, danach [«] driicken

[MENUER] [DIAL] [DTMF]
| |

— |
(€4 [P]«]

H5E0 o

M

= NTMFTHOFF = OTTMF-M 40

-« > -

DTMF-Speicher aufrufen

Mit [DIAL] ,d4“ wahlen,
danach [«] driicken

[«] driicken, danach [MENUES ] driicken

Mit [DIAL] den gewlinschten Code wéhlen, danach [P] driicken

(W)
- 30 { =
S | = i i o S =) HSE00 o
T2 AN [ 1T [} FM 4 _aues (] FM
« < > -

Vorangegangenen Schritt wiederholen,
bis der gewilinschte DTMF-Code eingegeben ist
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B Senden von DTMF-Codes

< Automatisches Senden (DTMF-Speicher)

(O [DTMF](MONI) 1 Sek. driicken, um auf die DTMF-Speicher
zugreifen zu kénnen.

(@ Mit [DIAL] ,DTMF-M*“ wihlen, danach [«](MONI) driicken,
um das DTMF-Einstellmeni aufzurufen.

(3®Mit [DIAL] gewiinschten DTMF-Speicher wéhlen, dessen
Inhalt gesendet werden soll, danach [€](CS) driicken.
® Ruckkehr zum DTMF-Einstellmenu.

@ Mit [DIAL] ,,DTMFTX“ wéhlen, danach [«](MONI) driicken.

(®Mit [DIAL] ,,ON“ wahlen, danach [«](MONI) driicken.

(®[MENU 3] driicken, um das DTMF-Einstellmenii zu ver-
lassen.
e ,ci“ erscheint im Display an der 100-MHz-Stelle.

@I[PTT] driicken, um den Inhalt des gewéhlten DTMF-Spei-
chers zu senden.

(®Um das automatische Senden eines DTMF-Codes zu be-
enden, in Schritt ® ,,OFF“ wahlen.
¢ Bei eingeschaltetem DTMF-Coder fiihrt jedes Driicken der [PTT]

zum wiederholten Senden des vorher gewahlten DTMF-Codes.

DTMF-SPEICHER-CODER 11

mF [FUNC] driicken, danach [Low 6(DTMF)], um den
DTMF-Speicher-Coder einzuschalten.
\_/ e cJ“ erscheint im Display an der 100-MHz-Stelle.

[PTT] driicken, um den Inhalt des zuvor gewéhl-
ten DTMF-Speichers zu senden.

[FUNC] und danach [SET B(D-OFF)] driicken, um
den DTMF-Speicher-Coder wieder auszuschal-
ten.

e Wenn der DTMF-Coder eingeschaltet bleibt, fuhrt
jedes Driicken der [PTT] zum erneuten Aussenden
des zuvor gewahlten DTMF-Codes.
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11 DTMF-SPEICHER-CODER

< Manuelles Senden
~ \ [1][FUNC] driicken, danach [SET B(D-OFF)], um

<& DTMF-Speicherinhalt direkt senden

)\ [1][FUNC] dricken, danach [Low 6(DTMF)], um
DTMF-S

144

den DTMF-Speicher-Coder einzuschalten.
e ,ci“ erscheint im Display an der 100-MHz-Stelle.
[DTMF-S] driicken, um die DTMF-Speicher-Di-
rektwahl einzuschalten.
¢ Die Funktionsanzeige am Mikrofon leuchtet griin.
[3] Taste fur den gewiinschten DTMF-Speicher
driicken.
¢ ,0“ bis ,9% ,A“ bis ,D“ ,%“ und ,#“ stehen zur
Auswahl des DTMF-Speichers zur Verfiigung.
¢ Der Inhalt des gewéhlten DTMF-Speichers wird
automatisch ohne Driicken von [PTT] gesendet.
7 HINWEIS: Wenn im gewahlten DTMF-Speicher
/ kein Code programmiert ist, sendet der Transcei-
% ver den der gedriickten Taste entsprechenden
7. DTMF-Code, siehe rechts.
[4] [DTMF-S] nochmals driicken, um die direkte
DTMF-Speicherwahl auszuschalten.
[FUNC] driicken, danach [SET B(D-OFF)], um
den DTMF-Speicher-Coder auszuschalten.

DTMF-S  den DTMF-Speicher-Coder auszuschalten.

Mit [DTMF-S] die DTMF-Direktwahl einschal-
ten.
¢ Die Funktionsanzeige am Mikrofon leuchtet grin.
Zuerst eine der Tasten ,,0“ bis ,,9“ und ,,A“ bis
,F“ kurz driicken, danach den zu sendenden
Code mit den DTMF-Tasten 0 bis 9 und A bis

F eingeben.
e A: [CLR A(MW)] B: [SET B(D-OFF)],
C: [ENT C(T-OFF)] D: [saLa D(MUTE)],

E: [voLw ¥(TONE-1)] F: [saLw #(16KEY-L)]

® Der DTMF-Code wird automatisch ohne Driicken
der PTT-Taste gesendet.

* Die erste kurze Eingabe wird nicht gesendet, weil
bis zum Beginn des Sendens etwa 400 ms verge-
hen. Das Senden des DTMF-Codes beginnt erst
mit dem Driicken der zweiten Taste.

[4] [DTMF-S] erneut driicken, um die DTMF-Direkt-
wahl wieder auszuschalten.



B DTMF-Geschwindigkeit

Die Geschwindigkeit, mit der die einzelnen DTMF-Zeichen der
DTMF-Speicher gesendet werden, ldsst sich den jeweiligen
Bedingungen anpassen.

®Im DUPT-Einstellmenti ,DTMF-S“ wahlen.

MENU = DUP.T => DTMF-S (S. 122)
(IMENUEE] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

[N:ENU &a] T __
= Al FIMI mw =
00 TS

(@ Mit [DIAL] die gewiinschte DTMF-Geschwindigkeit — wie
in der Tabelle gezeigt — einstellen, danach [«](MONI) dri-
cken.

(3®Mit [MENU &3] das DUP.T-Einstellmenti verlassen und zur
Frequenzanzeige zurlckkehren.

DISPLAY INTERVALL | GESCHWINDIGKEIT
100 100 ms 5,0 cps
200 200 ms 2,5 cps
300 300 ms 1,6 cps
500 500 ms 1,0 cps

cps = Zeichen pro Sekunde

DTMF-SPEICHER-CODER 11

B Léschen von DTMF-Speichern

DTMF-Speicher lassen sich I6schen, wenn sie nicht mehr
bendtigt werden.

(MD[DTMF](MONI) 1 Sek. driicken, um auf die DTMF-Speicher
zugreifen zu kénnen.

(@ Mit [DIAL] ,DTMF-M*“ wihlen, danach [«](MONI) driicken.

(®Mit [DIAL] den DTMF-Speicher wahlen, der geléscht wer-
den soll, danach [«](MONI) driicken.

@Mit [DIAL] ,--“ wahlen, danach [«](MONI) driicken, um
den gewahlten DTMF-Speicher zu |6schen.

Aufruf des DTMF-Programmiermodus

"
549ZERE o

[MlENU (o

soss

@ [DIAL] drehen

Nach Léschen des DTMF-Speichers

Sl (]

(®[MENU 3] driicken, um die DTMF-Speicher zu verlassen.
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B CTCSS/DTCS-Squelch und Pocket-Piep

(D Gewiinschte Frequenz und gewiinschte Betriebsart ein- ) [1] Frequenz einstellen.
stellen. TSQL (1) [2] [FUNC] und danach eine der folgenden Tasten
(@ CTCSS-Tonfrequenz oder DTCS-Code einstellen. \—/ dricken, um das gewilinschte Tone-Squelch-
Siehe S. 147 bis 149. DTQO) System zu wahlen:
(®[TONE](M/CALL) 1 Sek. driicken, um nachfolgend die \_/ ® [HIGH 4(DTCS)): DTCS
Tone-Funktion wahlen zu kénnen. * [MID 5(DTCS ((+))]:  DTCS mit Pocket-Piep
@ Mit [DIAL] das gewiinschte Tone-Squelch-System wahlen, * [ouP+ 8(TSQL (())]: CTCSS mit Pocket-Piep
danach [TONE](M/CALL) noch einmal driicken. * [siMPO(TSQL): CTCSS
e (=N T SQL*: Tone-Squelch mit Pocket-Piep; ,T SQL*: Tone- Wenn ein Signal mit dem passenden Ton bzw.
Squelch; ,-NDTCS*: DTCS-Squelch mit Pocket-Piep; ,DTCS*: Code empfangen wird, 6ffnet der Squelch
DTCS-Squelch und das Signal wird hérbar.
o T saL * Pieptdne sind 30 Sek. lang zu héren und (-0
T blinkt, wenn in Schritt [2] ein System mit Pocket-
| “—' = 8 Piep gewahlt ist.
an = o) [4] Zum Antworten [PTT] driicken oder mit
[DIAL]  [TONE] [cLR A(MW)] Piepttne und Blinken stoppen.
o .(-N“ verlischt und die Pocket-Piep-Funktion wird
(®Wenn ein Signal mit dem passenden Ton bzw. Code emp- automatisch ausgeschaltet.
fangen wird, 6ffnet der Squelch und das Signal wird hor- Um die Tone- oder DTCS-Squelch-Funktion
bar. auszuschalten, [FUNC], danach [ENT C(T-OFF)]
e Pieptone sind 30 Sek. lang zu horen und ,,(¢-0“ blinkt, wenn in driicken.
Schritt @ ein System mit Pocket-Piep gewéhlt ist. e . TSQL“ bzw. ,DTCS* verléschen im Display.
(®Zum Antworten [PTT] driicken oder andernfalls [CS], um HINWEIS:
die Pieptone und das Blinken zu stoppen. e Der CTCSS- oder DTCS-Squelch 6ffnet gelegentlich, wenn
o LI andere Stationen auf der eingestellten Frequenz mit benach-
= L _l‘l. B "-' .':{ = l“{ 58 ”:: {:,' barten Subaudioton-Frequenzen oder -Codes arbeiten.
e Der CTCSS- oder DTCS-Squelch sind nur bei FM und
L Pocket-Piep DTCS-Piep FM-N nutzbar.
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< Revers-Funktion fiir CTCSS und DTCS

Diese Revers-Funktion ist fir solche Félle sinnvoll, wenn der
Transceiver den Empfang bestimmter Signale ignorieren soll.

(D Gewiinschte Frequenz und gewiinschte Betriebsart ein-
stellen.

(@ CTCSS-Tonfrequenz oder DTCS-Code einstellen.

(®[TONE](M/CALL) 1 Sek. driicken, danach [TONE](M/CALL)
noch einmal drticken.

@ Mit [DIAL] das gewlinschte Squelch-System wahlen.

T SQL-R
lL.{L‘H Im] -
12, 1 (]
FM

CTCSS revers

DTCS -R

Jl.- ’.J N

DTMF

DTCS revers

®Nur wenn ein Signal mit einem unpassenden Subaudioton
bzw. Code empfangen wird, 6ffnet der Squelch und das
Signal wird hérbar.
Der Transceiver schlieBt den Squelch, sobald ein Signal mit
dem passenden Subaudioton bzw. Code empfangen wird.

TONE-SQUELCH UND POCKET-PIEP 12

< Einstellung des CTCSS-Subaudiotons

@ Im DUPT-Einstellmenti ,,C TONE“ wahlen.
‘ MENU = DUPT = C TONE (S. 121)

(IMENUEZT] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

MENU &3] COTONE
L M ! '_" v
[DIAL] [¢] - =
Qr_'.‘_ T

@Mit [DIAL] gewiinschte CTCSS-Tonfrequenz wéhlen und
einstellen, danach [«](MONI) driicken.
¢ Fiir jedes Band und jeden Speicher lassen sich individuelle
CTCSS-Einstellungen vornehmen.
¢ Siehe Tabelle auf S. 148 zu verfugbaren Tonfrequenzen.
(®Mit [MENU 3] das DUP.T-Einstellmenii verlassen.

rSE \ Im DUP.T-Einstellmen( ,,C TONE" wéhlen.

T
\?/ MENU = DUPRT = C TONE (S. 121)

(Mit [seT B(D-OFF)] Einstellment aufrufen, [A] oder
[W] driicken und danach [SET B(D-OFF)] driicken)

Mit [A] oder [V¥] gewiinschte Subaudioton-Fre-
quenz wahlen, danach [SET B(D-OFF)] driicken.

Mit [cLR A(MW)] das DUP.T-Einstellmenu verlas-
sen.
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< Einstellung des DTCS-Codes

(O Im DUP.T-Einstellmenii ,,CODE“ (DTCS-Code) wéhlen.
‘ MENU = DUPT > CODE (S. 122)

(IMENUEZ] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

[MENU E31] rOTE
— I_MI.LI _
[DIAL] [¢] - __'—
LIC CD

@Mit [DIAL] gewiinschten DTCS-Code wiahlen und einstel-
len, danach [«](MONI) driicken.
¢ Fiir jedes Band und jeden Speicher lassen sich individuelle
DTCS-Einstellungen vornehmen.
¢ Siehe Tabelle rechts Uber verfligbare DTCS-Codes.
(®Mit [MENU 3] das DUP.T-Einstellmenii verlassen.

7 Die Polaritat des DTCS-Codes kann im DUP.T-Einstell-
; menl ,,DTCS-P* (DTCS-Polaritdt) umgeschaltet werden.
7,(S.122)

NN

( ET‘ (1] Im DUP.T-Einstellmenti ,,CODE* (DTCS-Code) wih-

len
B
\-/ MENU = DUPRPT => CODE (S. 122)
(Mit [seT B(D-OFF)] Einstellmenu aufrufen, [A] oder
[W] driicken und danach [SET B(D-OFF)] drlicken)

(@]

Mit [A] oder [¥] gewlinschten DTCS-Code wah-
len, danach [SET B(D-OFF)] driicken.

Mit [cLR A(MW)] das DUP.T-Einstellmenii verlas-
sen.

e Verfiigbare Subaudioton-Frequenzen

67,0 | 79,7 94,8 | 110,9 |131,8 | 156,7 | 171,3 | 186,2 | 203,5 | 229,1
69,3 | 825 97,4 | 114,8 |136,5 | 159,8 | 173,8 | 189,9 | 206,5 | 233,6
71,9 | 854 | 100,0 | 118,8 |141,3 | 162,2 | 177,3 | 192,8 | 210,7 | 241,8
74,4 | 88,5 | 103,56 | 123,0 |146,2 | 1655 | 179,9 | 196,6 | 218,1 | 250,3

77,0 | 91,6 | 107,2 | 127,3 |151,4 | 167,9 | 183,56 | 199,5 | 225,7 | 254,1

¢ Verfligbare DTCS-Codes

023 | 054 | 125 | 165 | 245 | 274 | 356 | 445 | 506 | 627 | 732
025 | 065 | 131 172 | 246 | 306 | 364 | 446 | 516 | 631 | 734
026 | 071 132 | 174 | 251 | 311 | 365 | 452 | 523 | 632 | 743
031 | 072 | 134 | 205 | 252 | 315 | 371 | 454 | 526 | 654 | 754
032 | 073 | 143 | 212 | 255 | 325 | 411 | 455 | 532 | 662
036 | 074 | 145 | 223 | 261 | 331 | 412 | 462 | 546 | 664
043 | 114 | 152 | 225 | 263 | 332 | 413 | 464 | 565 | 703
047 | 115 | 155 | 226 | 265 | 343 | 423 | 465 | 606 | 712
051 116 | 156 | 243 | 266 | 346 | 431 | 466 | 612 | 723

053 | 122 | 162 | 244 | 271 | 351 432 | 503 | 624 | 731
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B Einstellung der DTCS-Polaritat

@ Im DUP.T-Einstellmenti ,,DTCS-P“ (DTCS-Polaritat) wéhlen. ' Im DUPT-Einstellmenti ,DTCS-P* (DTCS-Polari-

MENU = DUPT = DTCS-P (S. 122) SET tat) wahlen.
(IMENUGZ3] driicken, [DIAL] drehen, dann [«4](MONI) drlicken) MENU > DUP.T = DTCS-P (S. 122)
(Mit [SET B(D-OFF)] Einstellmeni aufrufen, [A] oder
[N:ENU =1 MTrY__0J [W] driicken und danach [SET B(D-OFF)] driicken)
R S B |
™ — Mit [A] oder [¥] gewlinschte DTCS-Polaritat wah-
len, danach [SET B(D-OFF)] driicken.
@ Mit [cLR A(MW)] das DUP.T-Einstellmenu verlas-
’_' =ores = sen.
TTLY N
BTN 1P

(@ Mit [DIAL] gewiinschte DTCS-Polaritit wahlen und einstel-
len, danach [«](MONI) driicken.
e BOTH N: Normale Polaritét fir TX und RX. (voreingestellt) m
e TN-RR: Normale Polaritét fur TX; reverse fur RX.
e TR-BN: Reverse Polaritat fir TX; normale fir RX.
e BOTH R: Reverse Polaritat fiir TX und RX.
(3®Mit [MENU 3] das DUPT-Einstellmenii verlassen.
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B Tone-Suchlauf

Bei der Beobachtung eines Signals, das flir den Pocket-Piep-
oder CTCSS- bzw. DTCS-Squelch-Betrieb benutzt wird, lasst
sich die CTCSS-Tonfrequenz oder der DTCS-Code, der dem
Offnen des Squelchs dient, ermitteln.

(D Gewiinschte Frequenz und Betriebsart einstellen.

(@[TONE](M/CALL) 1 Sek. driicken, um nachfolgend die Tone-
Funktion wahlen zu kénnen.

(3@ Mit [DIAL] entweder , TONE®, ,TSQL" oder ,,DTCS* fiir den
Suchlauf wahlen, danach [TONE](M/CALL) noch einmal
driicken.

@[SCAN](VFO/MHz) driicken und halten, um die Suchlauf-
Variante wahlen zu kénnen.

e Mit [DIAL] kann die Suchlaufrichtung gedndert werden.

(® Mit [DIAL] ,,TONE* wahlen, danach [SCAN](VFO/MHz) er-

neut driicken, um den Tone-Suchlauf zu starten.

[DIAL] beim Repeater-Tone-Suchlauf

cHEdE R

Xy I

beim CTCSS-Tone-Suchlauf

T sQL
cHEE T
Sl [}
™ <

‘18 —
[SCANJITONE] RX-CS] DTVE

beim DTCS-Code-Suchlauf

DTCS

HHEB  c3

[SCANJITONE] RX-CS] DTVE

[
[SCAN] [TONE]

(®Bei passender CTCSS-Tonfrequenz bzw. passendem 3-
stelligen DTCS-Code 6ffnet der Squelch und die ermittelte
Frequenz bzw. der ermittelte Code wird voribergehend im
gewahlten Speicher oder Anrufkanal abgelegt.

e Der Tone-Suchlauf stoppt, wenn die CTCSS-Tonfrequenz oder
der 3-stellige DTCS-Code ermittelt ist.

* Die ermittelte CTCSS-Tonfrequenz oder der 3-stellige DTCS-
Code wird je nach in Schritt @) vorgenommener Einstellung fiir
den CTCSS- oder DTCS-Coder/-Decoder genutzt.

-,TONE": Coder flr den Repeater-Betrieb
-,1SQL": CTCSS-Coder/-Decoder
-,DTCS": DTCS-Coder/-Decoder
(@D [SCAN](VFO/MHz) zum Stopp des Tone-Suchlaufs driicken.

R Frequenz oder Speicher, auf dem der Tone-
T-SCAN Suchlauf erfolgen soll, einstellen.

Wahl des zu ermittelnden Tone-Typs.

e [FUNC] driicken, danach [simMP 9(TSQL)] fir CTCSS-
oder [HIGH 4(DTCS)] fur DTCS-Squelch.

[FUNC] und danach [scAN 2(T-SCAN)] driicken,
um den Tone-Suchlauf zu starten.

[4] Bei passendem CTCSS-Ton bzw. DTCS-Code
offnet der Squelch und die ermittelte Frequenz
bzw. der Code werden voriibergehend im ge-
wahlten Speicher oder Anrufkanal abgelegt.

Mit [cCLR A(MW)] den Tone-Suchlauf stoppen.

HINWEIS: Die ermittelte Tonfrequenz bzw. der Code wer-
den vorlbergehend in einen Speicher oder Anrufkanal ge-
speichert. Beim Wechsel des Speichers oder Anrufkanals
werden diese geldscht.




H Digital-Squelch

HINWEIS: Der digitale Rufzeichen-Squelch sollte genutzt
werden, wenn man mit zwei oder mehr Stationen in Funk-
kontakt steht. Da dieser Squelch ,MY* (eigenes Rufzeichen)
wiedererkennt, 18sst sich der digitale Rufzeichen-Squelch
auch im Funkverkehr mit einer einzelnen Gegenstation ein-

setzen.

(DIm DV-Modus die Betriebsfrequenz einstellen.

@,MY* (eigenes Rufzeichen) sowie ,UR® (Rufzeichen der
Gegenstation) und/oder Digital-Code einstellen. Siehe da-
zu néchste Seite.

(®[TONE](M/CALL) 1 Sek. driicken, um nachfolgend die
Tone-Funktion wéhlen zu kdénnen.

(@ Mit [DIAL] den Digital-Code- bzw. den Digital-Rufzeichen-
Squelch einschalten, danach [TONE](M/CALL) erneut dri-
cken.
¢ Digital-Rufzeichen-Piep , (- D SQL", Digital-Rufzeichen-Squelch

+D SQL", Digital-Code-Piep ,,(t+1) CSQL" und Digital-Code-Squelch
»,CSQL" erscheinen nacheinander im Display.

Z S —
» [
] |oFF g
\" S Es S
[DIAL]  [TONE] @
ﬁ-l)D sQL
Tern
HE S B3

TONE-SQUELCH UND POCKET-PIEP 12

(®Sobald ein Empfangssignal das passende Rufzeichen bzw.
den richtigen Code enthélt, 6ffnet die Rauschsperre und
das Signal ist horbar.

e Beim Empfang von Signalen mit unpassendem Rufzeichen bzw.
falschem Code bleibt die Rauschsperre geschlossen, aber das
S-Meter schlagt aus.

¢ Pieptone sind 30 Sek. lang zu héren und ,,(t-)“ blinkt, wenn in
Schritt @ Pocket-Piep gewdhlt ist.

(0D sSQL (- CsqQL

Epluu i UjB UD il

D) ©B (@ @S R 06 D) @B (R S R 66

Digital-Rufzeichen-Pocket-Piep  Digital-Code-Pocket-Piep

D SQL csQL

- \ 'ml
%38 uu 0 4384“3 O

Digital-Rufzeichen-Squelch Digital-Code-Squelch

1
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< Einstellung der UR- und MY-Rufzeichen
(D Im CALL-S-Einstellmenii ,,UR“ wahlen.

MENU = CALL-S = UR
(IMENUGZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

@ Mit [DIAL] das gewiinschte Rufzeichen wéhlen.
¢ Falls das gewlinschte Stationsrufzeichen noch nicht programmiert
ist, muss es zuvor eingegeben werden. Siehe S. 32.
W

/
j \/ '\"’_\| ,B ‘—

l\

UR'_"J

CLR 7/ \a «J

(3 Mit [«](MONI) das gewéhlte Rufzeichen als UR-Rufzei-
chen Gbernehmen.
@ Mit [DIAL] im CALL-S-Einstellmenii ,MY*“ wéhlen, danach
[«]1(MONI) driicken.
MENU = CALL-S == MY
‘ (IMENUEED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

® Mit [DIAL] das gewiinschte Rufzeichen wéhlen.
¢ Falls das gewlnschte eigene Rufzeichen noch nicht programmiert
ist, muss es zuvor eingegeben werden. Siehe S. 30.

NP

l’.—J—.{ VI D=y 1=

MY 2 1<
bv pa N

R « Ve

® Mit [«](MONI) das gewéhlte Rufzeichen als MY-Rufzei-
chen Ubernehmen.

< Einstellung des Digital-Codes
@ Im DUPT-Einstellmenii ,, D CODE*“ (DTCS-Code) wéhlen.

MENU = DUPRPT => D CODE (S. 122)
(IMENUGED] driicken, [DIAL] drehen, dann [«#](MONI) driicken)

[I\/:ENU (o]

M
A

@Mit [DIAL] den gew(inschten Digital-Code (00 bis 99) wah-
len und einstellen, danach [«](MONI) driicken.
e Fir jedes Band und jeden Speicher sind individuelle Einstel-
lungen moglich.
(®Mit [MENU 3] das DUP.T-Einstellmenti verlassen.



B Mikrofontasten

Mit den Tasten [F-1] und [F-2] am mitgelieferten Mikrofon HM-
133 lassen sich zwei Transceiverzustande aufrufen.

Den [UP)/[DN]-Tasten eines Standard- oder optionalen Mik-
rofons kénnen Funktionen der Tasten an der Frontplatte des
Transceivers zugewiesen werden.

< [F-1)/[F-2]-Tasten am HM-133

Folgende Einstellungen kénnen auf der [F-1]- und [F-2]-Taste
unabhangig voneinander abgelegt werden:

Betriebsfrequenz, Betriebsart (FM/FM-N/AM/AM-N/DV), Re-
peater-Einstellung (Ablagerichtung und -frequenz, Repeater-
ton ON/OFF und Repeatertonfrequenz), Abstimmschrittweite,
CTCSS/DTCS (ON/OFF, Frequenz/Code und Polaritat), Rufzei-
chen (Station und Repeater1/2), Rufzeichen-/Digital-Code-
Squelch (ON/OFF und Digital-Code)

Zusatzlich kdnnen folgende Einstellungen der Menis oder

des Sendeleistungspegels mit den [FUNC]- und [F-1]/[F-2]-

Tasten unabhéngig gespeichert werden:
SCAN-Einstellungen (auBer Programm-Link-Suchlauf),
FUNC-Einstellungen (auBer Mic-UP/DN-Einstellungen),
DISP-Einstellungen, SOUNDS-Einstellungen, DV-Einstel-
lungen (auBer BK- und EMR-Einstellungen), GPS-Einstel-
lungen, GPS-Alarmgebiete (ALM1, ALM2), Datensatzfor-
mate, GPS-A-Einstellungen, Sendeleistungspegel

() = Programmieren des Bandzustands
AL Nach Vormahme der gewlnschten Einstel-
\_/ lungen [F-1] bzw. [F-2] 1 Sek. driicken.
® 3 Pieptdne sind horbar.
= Aufrufen des Bandzustands
[F-1] bzw. [F-2] kurz drlicken.

= Programmieren des Bandzustands
([FUNC] und Taste)
Nach Vornahme der gewlinschten Einstellun-
gen [FUNC] driicken, danach [F-1] bzw. [F-2]
1 Sek. driicken.
¢ 3 Pieptdne sind hérbar.

= Aufrufen des Bandzustands
([FUNC] und Taste)
[FUNC] und danach [F-1] bzw. [F-2] kurz drii-
cken.

< [UP])/[DN]-Tasten an einem Mikrofon
(nicht beim HM-133)

Folgende Funktionen sind den [UP)/[DN]-Tasten eines ande-
ren (optionalen) Mikrofons (HM-103 bzw. HM-154) zugewiesen.

¢ Voreingestellte Funktionen

[UP]: Kanal aufwérts; bei langerem Driicken Start des Such-
laufs, nochmals driicken zum Stoppen des Suchlaufs.

[DN]: Kanal abwarts; bei langerem Driicken Start des Such-
laufs, nochmals driicken zum Stoppen des Suchlaufs.

Siehe S. 129 zu Details.

I
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13 WEITERE FUNKTIONEN

B Total-Reset

Unter Umstanden (z.B. wenn der Transceiver das erste Mal ein-
geschaltet wird) kdnnen im Display fehlerhafte Anzeigen er-
scheinen. Dies kann z.B. durch externe statische Felder oder
andere Einflisse verursacht werden.

BEIM EINSCHALTEN

Wenn dieses Problem auftritt, den Transceiver ausschalten
und nach einigen Sekunden wieder einschalten. Sollte das
Problem dadurch nicht behoben sein, muss folgendermaBen

verfahren werden:
e Ein Teil-Reset ist ebenfalls mdglich. Siehe rechte Spalte.

'7 WICHTIG!

/ Ein Total-Reset des Transceivers LOSCHT alle program-
/mierten Inhalte und setzt vorgenommene Einstellungen
7/ auf die Werksvoreinstellungen zuriick.

® [@)] 1 Sek. driicken, um den Transceiver auszuschalten.

(@ Bei gleichzeitig gedriickten Tasten [MENU 3] und [S.MW]
den Transceiver wieder einschalten. Das fihrt zum Total-
Reset der CPU.

[MENUES]
|

SCANJTONE RX-CS) DTME

B Teil-Reset

Wenn lediglich einige Betriebszustande (VFO-Frequenz, VFO-
Einstellungen, Inhalte der Einstellmeniis) neu programmiert wer-
den sollen, ohne dass die Speicherinhalte, Rufzeichenspei-
cher oder Repeater-Listen verloren gehen, ist ein Teil-Reset
sinnvoll.

BEIM EINSCHALTEN

@ [@] 1 Sek. driicken, um den Transceiver auszuschalten.
(@ Bei gleichzeitig gedriickten Tasten [S.MW] und [VFO/MHz]
den Transceiver wieder einschalten.

———

| —
[SMW] [VFO/MHz]



H Klonen BEM EINSCHALTEN

< Klonen zwischen Transceivern

Beim ID-E880 besteht die Mdglichkeit, Daten von einem
Transceiver zu einem anderen zu Ubertragen. Diese Funk-
tion ist nitzlich, wenn alle Einstellungen auf einen zweiten
ID-E880 dupliziert werden sollen.

¢ Ein optionales Cloning-Kabel OPC-474 ist erforderlich.

(DMaster-Transceiver und Sub-Transceiver mit dem optiona-
len Cloning-Kabel OPC-474 (iber die [SP]-Buchsen verbin-
den.
® Der Master-Transceiver sendet die Daten zum Sub-Transceiver.

©

(TI0Z
oLk

an [SP]- A
Buchse =

U000

OLKE

optionales
OPC-474

WEITERE FUNKTIONEN 13

(@Den Master-Transceiver bei gedriickter [M/CALL]-Taste
einschalten, um in den Clone-Modus zu gelangen (Sub-
Transceiver normal einschalten).

e CLONE" erscheint im Display und die Transceiver befinden sich
im Clone-Stand-by-Zustand.

(®[M/CALL] am Master-Transceiver driicken.

e .CL OUT" erscheint im Display des Master-Transceivers und
das Balkeninstrument zeigt an, dass die Daten zum Sub-Trans-
ceiver Ubertragen werden.

»CL IN“ erscheint automatisch im Display des Sub-Transceivers
und das Balkeninstrument zeigt an, dass die Daten empfangen
werden.

I
[M/CALL]

@®Nach Abschluss des Klonens Transceiver ausschalten
und wieder einschalten, womit der Clone-Modus verlassen
wird.

e .CL END* erscheint automatisch im Display des Sub-Transcei-
vers, nachdem das Klonen beendet ist.
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< Klonen mittels PCs

Zum Klonen und Editieren der Einstellungen steht auBerdem
die Cloning-Software CS-80/880 (kostenlos downloadbar) zur
Verfiigung, die auf PCs (Microsoft® Windows® 2000/XP oder
Windows Vista®) lauffahig ist und das ICF-Datenformat nutzt.
Zum Anschluss des Transceivers an einen PC ist entweder
das optionale Datenkommunikationskabel OPC-1529R oder
die Cloning-Kabel OPC-478/478UC erforderlich.

* Nutzung des OPC-1529R

zum RS232C-
Port
N

* Nutzung des OPC-478/478UC

OPC-478 zum RS232C-
(RS232C-Typ) Port
{
zur [SP]- =]~ :
Buchse OPC-478UC  zum USB-Port
(USB-Typ) PC

HINWEIS: Falls das Klonen mittels optionalem Datenkom-
munikationskabel OPC-1529R, das an die [DATA]-Buchse
angeschlossen ist, erfolgen soll, muss in den Sende-Ein-
stellungen ,DATATX" die Einstellung ,,PTT“ gewé&hlt wer-
den (S. 134). Andernfalls funktioniert das Klonen nicht.

k\\\\\\\\\\\\

< Fehler beim Klonen

7/, HINWEIS: Driicken Sie wéhrend des Klonens am Sub-
7 Transceiver KEINE Taste, weil dies zu Fehlern beim Klo-
/

é nen flhrt.

Wenn das Display folgende Ausschrift zeigt, ist wahrend des
Klonens ein Fehler aufgetreten:

LL ERR

In diesem Fall den Sub-Transceiver aus- und wieder ein-
schalten und das Klonen wiederholen.



Bl Auto-Power-OFF

Der Transceiver kann so eingestellt werden, dass er sich
nach einer bestimmten Zeit, in der keine Bedienung erfolgt,
mit einem Piepton automatisch ausschaltet.

120 Min., 90 Min., 60 Min., 30 Min. oder OFF sind wahlbar.
Die gewéhlte Zeit bleibt erhalten, auch wenn sich der Trans-
ceiver von selbst ausschaltet. Um die Funktion zu deaktivie-
ren, muss im MenUpunkt ,AP OFF“ im FUNC-Einstellmeni
die Einstellung ,OFF“ gewéhlt werden.

MENU = SET = FUNC => AP OFF (S. 129) ’

(IMENUEZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

B Time-Out-Timer

Um unbeabsichtigt langes Senden usw. auszuschlieBen, ver-
fugt der Transceiver Uber einen Time-Out-Timer. Diese Funk-
tion beendet ununterbrochenes Senden nach 1, 3, 5, 10, 15
oder 30 Min. und kann deaktiviert werden (voreingestellt).

7 Etwa 10 Sek., bevor der Time-Out-Timer die Sendung ab-
7, bricht, ist ein Warnton horbar.

Diese Funktion kann im Mentpunkt ,TOT“ im FUNC-Einstell-
menu eingestellt werden.

MENU => SET => FUNC = TOT (S. 128)
(IMENUEZD] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

WEITERE FUNKTIONEN 13

B Packet-Radio-Betrieb

< Datenrate
FUr den Packet-Radio-Betrieb |asst der Transceiver die Ein-
stellung auf 1200 bps (voreingestellt) oder 9600 bps zu.
(D Im FUNC-Einstellmenti ,PACKET* wéhlen.
‘ MENU = SET = FUNC = PACKET (S. 129)

(IMENUEZT] driicken, [DIAL] drehen, dann [«](MONI) driicken)

@Mit [DIAL] gewiinschte Datenrate aus 1200 bps (voreinge-
stellt) und 9600 bps wahlen, danach [«](MONI) driicken.
[MENUEGZ] driicken, um das FUNC-Einstellmeni zu ver-
lassen.

©

¢ Das Mikrofonsignal wird automatisch unterbrochen. Da-
her ist es nicht erforderlich, den Mikrofonstecker aus
der Mikrofonbuchse zu entfernen.

e Wenn wahrend der Dateniibertragung die [PTT] gedriickt
wird, wird die Datenubertragung unterbrochen und die
Sprachubertragung erhalt Prioritat.

AN\
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< Belegung der Packet-Buchse

D

o= 0
I
K ‘ Draufsicht
— 6 Riuckseite
(DDATA IN

Eingang fiir zu sendende Daten. Siehe vorherige Seite zur
Umschaltung zwischen 1200 bps (AFSK) und 9600 bps
(G3RUH, GMSK).

@GND

Gemeinsame Masse fiir DATA IN, DATA OUT und AF OUT.

®PTTP

PTT ausschlieBlich fir Packet-Radio-Betrieb. Pin an Masse

legen, um Daten zu senden.

(@DATA OUT

Datenausgang flir den Packet-Radio-Betrieb mit 9600 bps.

®AF OUT

Datenausgang fiir den Packet-Radio-Betrieb mit 1200 bps.

®P saL

Pin fuhrt H-Pegel (+5 V), wenn der Transceiver ein Signal

empfangt, das den Squelch &ffnet.

e Um unnoétiges Senden des TNCs zu verhindern, diesen An-
schluss mit dem TNC verbinden, damit wahrend des Empfangs
von Daten das Senden ausgeschlossen ist.

* NF auf normalen Pegel einstellen, andernfalls liegt an diesem
Pin das ,,P SQL“-Signal nicht korrekt an.

< 1200-bps-Packet-Radio-Betrieb
(@ Transceiver und TNC folgendermaBen verbinden:

TNC-Seite
© DATAIN i

S RX AUDIO
oPTT

(@ TNC fir Senden einstellen.

(3@ TX-Delay am TNC auf 50 bis 100 ms einstellen, falls dies
am TNC mdéglich ist.

@ Frequenzhub am TNC, falls notwendig, einstellen.

¢ Bei Benutzung eines Hubmessers:
Die Ausgangsspannung des TNCs so einstellen, dass ein
Hub zwischen +3 und +4 kHz gemessen werden kann.

¢ Finstellung ohne Hubmesser:
Fur die Hubeinstellung ohne spezielles Messgerét ist ein
Empfanger oder ein zweiter Transceiver erforderlich, mit
dem das Sendesignal Uberpriift werden kann. Die Ein-
stellung des Hubs erfolgt im Wege des Vergleiches, und
zwar so, dass das mit dem TNC erzeugte Sendesignal
weniger laut ist als ein sprachmoduliertes Signal.



¢ Lesen Sie die Anleitung, die Ihrem TNC beiliegt, sorg-
faltig, bevor Sie Packet-Radio-Betrieb mit Ihrem Trans-
ceiver versuchen.

¢ Anschluss @ AF OUT ist nur fiir 1200-bps-Packet-Ra-
dio-Betrieb vorgesehen und kann nicht fiir 9600 bps be-
nutzt werden.

» Ubermodulation beeintrachtigt die Signalqualitit Ihres
Transceivers. Bei haufigen Ubertragungsfehlern muss
der Modulationspegel bzw. -hub nachjustiert werden.

AN
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< 9600-bps-High-Speed-Packet-Radio-Betrieb
Der Transceiver unterstltzt 2 Modi fiir den 9600-bps-Packet-
Radio-Betrieb: G3RUH und GMSK.

(D Transceiver und TNC folgendermaBen verbinden:
TNC-Seite

ODATAIN TX AUDIO

6 GND

L SRXAUDIO
o PTT

(2 Der G3RUH-Modus verarbeitet 16 Arten von modulierten
Wellenformen zur Unterstitzung der Kommunikation.

(@ TX-Delay am TNC auf 50 bis 100 ms einstellen, falls dies
am TNC mdéglich ist.

@ Frequenzhub, falls notwendig, am TNC, wie auf der nichs-
ten Seite beschrieben, einstellen.

¢ Wenn fur den Packet-Radio-Betrieb der PTT-P-Anschluss
benutzt wird, werden keine Sprachsignale vom Mikrofon
Ubertragen.

e Wenn man wéhrend der Datenlbertragung die [PTT]
driickt, wird die Datentbertragung unterbrochen und das
Sprachsignal erhalt Prioritét.

¢ Lesen Sie die Anleitung, die Ihrem TNC beiliegt, sorg-
féltig, bevor Sie Packet-Radio-Betrieb mit lhrem Trans-
ceiver versuchen.

¢ Anschluss @ DATA OUT ist nur fiir 9600-bps-Packet-
Radio-Betrieb vorgesehen und kann nicht ftr 1200 bps
benutzt werden.

AN\
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< Einstellen des Sendesignals am TNC

Beim Senden von Daten mit 9600 bps wird das TNC-Aus-
gangssignal einer speziellen Begrenzerschaltung im Trans-
ceiver zugefuhrt, die die richtige Bandbreite des Sendesig-
nals gewahrleistet.

Legen Sie NIEMALS Datenpegel von mehr als 0,6 Vss an
den Transceiver an, weil es dann durch eine VergréBerung
der Bandbreite zu Stérungen anderer Stationen kommen
kann.

1. Bei Benutzung eines Pegelmessers oder eines Oszil-
loskops den DATA-IN-Pegel (TX-Audio-Output-Pegel
am TNC) wie folgt einstellen:

0,4 Vss (0,2 Vims): empfohlener Pegel
0,2 Vss bis 0,5 Vss (0,1 bis 0,25 Vims): akzeptabler Pegel

2. Vorgehen ohne Messgerit:

(D Transceiver mit TNC verbinden.

@ Testmodus (,CALL“ 0.A.) am TNC einstellen und einige m
Testdaten senden.

(® Wenn der Transceiver die Daten nicht oder nur spora-
disch Ubertrdgt (Sendeanzeige leuchtet nicht oder blinkt
unregelmapBig):

- TNC-Ausgangspegel (TX-Audio-Output) erhéhen, bis
die Sendeanzeige stabil leuchtet.

Wenn die Dateniibertragung nicht erfolgreich ist, ob-

wohl die Sendeanzeige stabil leuchtet:

- TNC-Ausgangspegel (TX-Audio-Output) verringern.

o1
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Falls Ihr Transceiver Fehlfunktionen zu zeigen scheint, prifen Sie bitte
nachfolgende Punkte, bevor Sie den Transceiver zum Service schicken.

B Fehlerbeseitigung

162

PROBLEM MOGLICH URSACHE LOSUNG SEITE
Transceiver lasst sich e Schlechter Kontakt zur Stromversorgung. * Kontakte Uberprufen. —
nicht einschalten. * Polaritat der Stromversorgung vertauscht. * Stromversorgung mit richtiger Polaritat anschlie-  |VI, 163

Ben und ggf. defekte Sicherung ersetzen.

e Sicherung durchgebrannt. e Ursache beseitigen, Sicherung ersetzen. 163
Es ist nichts aus dem ¢ Lautstérke zu niedrig eingestellt. ¢ [VOL]-Regler in Uhrzeigerrichtung drehen. Vil
Lautsprecher zu héren. ¢ NF-Stummschaltung ist aktiviert. e NF-Stummschaltung ausschalten. 20

e Squelch-Pegel ist zu hoch eingestellt. e Squelch-Pegel ndher an Ansprechpunkt regeln. Vil

¢ Selektive Ruf- oder Squelch-Funktion ist ein- ¢ Entsprechende Funktion ausschalten. 146, 151

geschaltet (z.B. Pocket-Piep od. Tone-Squelch).

Die Empfindlichkeit ist ¢ Antennenspeiseleitung oder -anschluss haben |e Priifen und ggf. neues Antennenkabel einsetzen |VII
niedrig und nur starke schlechten Kontakt oder sind kurzgeschlossen. oder Stecker neu anléten.
Signale sind horbar. ® Squelch-Abschwacher ist aktiviert. ¢ [SQL] zwischen 10- und 12-Uhr-Position einstellen. {19
Funkverbindungen mit an- |® Gegenstation benutzt die Tone-Squelch. ® Tone-Squelch einschalten. 146
deren Stationen unmdglich. [® Transceiver ist auf Duplex-Betrieb eingestellt. ¢ In den Simplex-Betrieb wechseln. 23
Kein Zugriff auf Repeater |e Falsche Frequenzablage programmiert. * Frequenzablage richtig einstellen. 27
moglich. e Falsche Subaudioton-Frequenz programmiert. e Subaudioton-Frequenz richtig einstellen. 25
Frequenz kann nicht ein- |® Frequenzverriegelungsfunktion aktiviert. ® Funktion ausschalten. 16
gestellt werden.
Frequenz kann nicht vom |e Frequenzverriegelungsfunktion aktiviert. e Funktion ausschalten. 16
Mikrofon aus eingestellt e \erriegelung der Mikrofontastatur ist aktiviert. ¢ [FUNC], danach [saLv #(16KEY-L)] driicken, um (16
werden. Verriegelung der Mikrofontastatur auszuschalten.
Einige Speicherkanéle ® Der Speicherkanal wurde noch nicht program-  |® Speicherkanal Uber das Tastenfeld des Mikrofons | —
lassen sich nicht Gber den | miert. wahlen und Uberpriifen, ob er bereits program-
Abstimmknopf wahlen. miert wurde oder nicht.
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PROBLEM MOGLICH URSACHE LOSUNG SEITE

Suchlauf startet nicht. e Squelch ist gedffnet. e Hoheren Squelch-Pegel einstellen. Vil
 Nur ein Speicher ist programmiert oder andere  |® Weiteren Speicher programmieren oder Uber- 90, 108
sind als Ubersprungkanile programmiert. sprungfunktion von Speichern I6schen.

Das Senden wurde auto- | Time-Out-Timer ist aktiviert. ¢ Time-Out-Timer ausschalten. 157
matisch unterbrochen.
Das Senden wird fort- ¢ Ein-Tastendruck-PTT-Funktion ist aktiviert. ® Funktion ausschalten. 21
gesetzt, obwohl die PTT
losgelassen wurde.
Beim CTCSS-Betrieb * Mikrofonverstarkung zu hoch. ¢ Im FUNC-Einstellmeni LOW fiir Mikrofon- 127
empféangt die Gegensta- empfindlichkeit wahlen.
tion Ihr Signal mit Unter- ¢ Im FUNC-Einstellmenii ALC-Funktion einschalten. (127
brechungen.
Fehlanzeigen im Display. | Fehlfunktionen der CPU. ® CPU-Reset durchfiihren. 154

M Ersetzen der Sicherung

IWenn der Transceiver nicht mehr arbeitet, kann der Grund
dafir eine durchgebrannte Sicherung sein. In diesem Fall er-
setzen Sie die defekte 20-A-Sicherung (FGB 20 A) wie rechts

gezeigt.

20-A- M
Sicherung
Col S

163



I
B 15 TECHNISCHE DATEN

164

<& ALLGEMEIN
® Frequenzbereiche:

(Einheit: MHz)

Version Senden Empfang
EUR 144 bis 146, 430 bis 440 118 bis 173,995*",
230 bis 549,995*,

810 bis 999,990"3

EUR-1 144 bis 146, 430 bis 440 144-146, 430-440

*1garantiert: nur 144 bis 146 MHz, *2garantiert: nur 430 bis 440 MHz

*3nicht garantiert

* Betriebsarten:
e Anzahl der Speicher:

* Abstimmschrittweiten:
* Betriebstemperaturbereich:

* Frequenzstabilitat:
* Stromversorgung:

FM, AM (nur Empfang), DV
1052 (einschl. 50 fur Suchlauf-Eckfre-
quenzen und 2 Anrufkanale)
5% 6,25%, 8,33+, 10, 12,5, 15%, 20, 25, 30,
50, 100, 125, 200 kHz

*nicht auf allen Bandern
—10°C bis +60°C
+2,5 ppm (-10°C bis +60°C)
13,8V DC +15%

* Stromaufnahme (etwa, bei 13,8 V DC):

Senden
Empfang

e Antennenanschluss:

* Abmessungen (BxHxT):
(ohne vorstehende Teile)

* Gewicht (etwa):

bei 50 W VHF: 11,5 A
UHF: 12,5 A

Stand-by 0,9A

max. Lautstarke 1,2 A

S0-239 (50 Q)

150 mm x 40 mm x 199,2 mm
1,3 kg (ohne Kabel)

<& SENDER

* Modulationsverfahren:
FM
DV (Digital)

¢ Sendeleistung:

* max. Frequenzhub:

¢ Nebenaussendungen:
¢ Mikrofonanschluss:

¢ EMPFANGER
* Empfangerprinzip:
e Zwischenfrequenzen:

variable Reaktanz
GMSK-Reaktanz-Frequenzmodulation
50/15/5 W (etwa)

+5,0 kHz (breit)

+2,5 kHz (schmal)

unter —-60 dB

8-polig modular (600 Q)

Doppelsuperhet
1. ZF: 46,35 MHz, 2. ZF: 450 kHz

¢ Empfindlichkeit (nur innerhalb der Amateurbénder):

FM (12 dB SINAD)
DV (BER 1%)
¢ Squelch-Empfindlichkeit:
o Selektivitatt (typisch):
breit

schmal

DV
¢ Nebenempfangs- und

Spiegelfrequenzdampfungt:

* NF-Leistung' (bei 13,8 V DC):
® Anschluss fiir externen
Lautsprecher:

besser 0,18 pv
besser 0,35 pVv
unter 0,13 pV (Schaltschwelle)

Uber 10 kHz bei 6 dB
unter 30 kHz bei 60 dB
Uber 6 kHz bei 6 dB
unter 20 kHz bei 60 dB
Uber 50 dB

Uber 60 dB
Uber 2 W (bei K=10% an 8 Q Last)

3-polig 3,5 (¥) mm /8 Q

tgarantiert: nur 144 bis 146 MHz und 430 bis 440 MHz

Alle technischen Daten kdnnen ohne Vorankiindigung und Gewéhrleistung jederzeit

gedndert werden.



e Empfindlichkeit (fiir die Empfangsbénder, in den einzelnen Frequenzbereichen bei

FM/AM; nur zur Information):

Frequenzbereich FM (uV) typ. AM (uV) typ.

(12 dB SINAD) (10 dB S/N)
118 bis 136,995 MHz 0,16 0,5
137 bis 173,995 MHz 0,16 0,5
230 bis 259,995 MHz 0,56 1,8
260 bis 299,995 MHz 0,32 1,0
300 bis 349,995 MHz 0,22 0,79
350 bis 399,995 MHz 0,22 0,63
400 bis 499,995 MHz 0,16 0,56
500 bis 549,995 MHz 0,16 0.56
810 bis 879,990 MHz 0,45 N/A
880 bis 999,990 MHz 0,45 N/A

TECHNISCHE DATEN 15
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CS-80/880 CLONING-SOFTWARE (kostenlos downloadbar)
Software zur Einstellung und Programmierung von Set-Mo-
dus-Einstellungen, Speichern usw. mit einem PC lber dessen
RS232C-Port (mit OPC-1529R oder OPC-478) oder dessen
USB-Port (mit OPC-478UC). Ein OPC-1529R, OPC-478 bzw.
OPC-478UC ist erforderlich.

Diese Software kann von der Icom-Homepage heruntergela-
den werden. Geben Sie folgende URL in den Browser ein, um
die Software und die Anleitung dafiir downzuloaden:

http://www.icom.co.jp/world/support/index.html

HM-133 FERNSTEUERMIKROFON
Fernsteuermikrofon mit beleuchteter Tastatur. Wie im Liefer-
umfang des Transceivers.

HM-103/HM-154 HANDMIKROFONE

OPC-347/1132 GLEICHSTROMKABEL FUR DIE STROMVERSORGUNG

OPC-347: Kabellange 7 m

OPC-1132: Kabelldnge 3 m. Dieser Kabeltyp wird mit dem
Transceiver geliefert.

OPC-440/647 MIKROFONVERLANGERUNGSKABEL
OPC-440: Kabellange 5 m
OPC-647: Kabellange 2,5 m

OPC-441 L AUTSPRECHERVERLANGERUNGSKABEL
Kabellange 5 m

OPC-474 CLONING-KABEL
Fir das Klonen von Transceiver zu Transceiver.

OPC-478/0PC-478UC CLONING-KABEL

Kabel zum Datenklonen zwischen Transceiver und PC mittels
Cloning-Software CS-80/880 (kostenlos downloadbar).
OPC-478: RS232C-Typ

OPC-478UC: USB-Typ

OPC-589 MIKROFONADAPTERKABEL
Zum Anschluss gewdhnlicher 8-poliger Mikrofone.

OPC-1529R DATENKABEL (RS232C-Typ)

Erméglicht die Low-Speed-Datenkommunikation im DV-Mo-
dus, das Datenklonen mit CS-80/880 (kostenlos download-
bar) oder den GPS-Betrieb mit einem GPS-Empfanger.

OPC-2218LU DATENKABEL (USB-Typ)

Erméglicht die Low-Speed-Datenkommunikation im DV-Mo-
dus oder das Datenklonen mit der Cloning-Software CS-
80/880 (kostenlos downloadbar).

SP-35 EXTERNER LAUTSPRECHER
Fir Mobilbetrieb, Kabelldnge 2 m.

SP-35L EXTERNER LAUTSPRECHER
Fir Mobilbetrieb, Kabellange 6 m.

MBF-1 MONTAGEFUSS

Zur Installation des Bedienteils an verschiedenen Platzen im
Fahrzeug. Bedienteilhalterung ist fir die Montage erforder-
lich.



un um _
CE-KONFORMITATSERKLARUNG | / I

Mit ,,CE“ gekennzeichnete Versionen erflllen die grund-

legenden Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG.

(@ Dieses Warnsymbol bedeutet, dass die Anlage in

einem nicht harmonisierten Frequenzbereich betrie-
ben wird und/oder eine Zulassung durch die jeweilige Telekommuni-
kationsbehdrde des Verwendungslandes erforderlich ist. Bitte achten
Sie darauf, dass Sie eine flir das Verwendungsland zugelassene Ver-
sion erworben haben oder das die jeweiligen nationalen Frequenz-
zuweisungen beachtet werden.

Versions which display the “CE” symbol on the serial
number seal, comply with the essential requirements
of the European Radio and Telecommunication Ter-
minal Directive 1999/5/EC.
@ This warning symbol indicates that this equipment operates in
non-harmonised frequency bands and/or may be subject to licens-
ing conditions in the country of use. Be sure to check that you have
the correct version of this radio or the correct programming of this ra-
dio, to comply with national licensing requirement.

Les versions qui affichent le symbole ,CE" sur la

plaque du numéro de série respectent les exigences

essentielles de la Directive Européenne des Termi-

naux de Radio et de Télécommunication 1999/5/EC.
(@ Ce symbole d’avertissement indique que I’équipement fonction-
ne dans des fréguences non harmonisées et/ou peut étre soumis a
licence dans le pays ou il est utilisé. Vérifiez que vous avez la bonne
version d’appareil ou la bonne programmation de fagon a respecter
les conditions de licence nationales.

Questo simbolo (CE), aggiunto al numero di serie, in-

dica che I'apparato risponde pienamente ai requisiti

della Direttiva Europea delle Radio e Telecom-

municazioni 1995/5/EC, per quanto concerne i ter-
minali radio. Il simbolo (0) avverte 'operatore che I'apparato opera su
di una banda di frequenza che, in base al paese di destinazione ed
utilizzo, pud essere soggetta a restrizioni oppure al rilascio di una li-
cenza d’esercizio. Assicurarsi pertanto che la versione di ricetrasmit-
tente acquistata operi su di una banda di frequenza autorizzata e re-
golamentata dalle normative nazionali vigenti.

* Ubersicht der Lindercodes (ISO 3166-1)

Land Code Land Code
1 |Belgien BE 18 |Malta MT
2 |Bulgarien BG 19 |Niederlande NL
3 [Dénemark DK 20 [Norwegen NO
4 |Deutschland DE 21 |Osterreich AT
5 |Estland EE 22 |Polen PL
6 |Finnland Fl 23 |Portugal PT
7 |Frankreich FR 24 [Ruménien RO
8 |Griechenland GR 25 |Schweden SE
9 |GroBbritannien GB 26 |Schweiz CH
10 |Irland IE 27 |Slowakei SK
11 |Island IS 28 [Slowenien Sl
12 |ltalien IT 29 [Spanien ES
13 |Kroatien HR 30 |Tschechien CZ
14 |Lettland LV 31 |Tlrkei TR
15 |Liechtenstein LI 32 |Ungarn HU
16 |Litauen LT 33 [Zypern CcY
17 |Luxemburg LU

7

HE

167



168

17 CE-KONFORMITATSERKLARUNG

o)
ICOM

We Icom Inc. Japan
1-1-32, Kamiminami, Hirano-ku,
Osaka 547-0003, Japan

Kind of equipment: VHF/UHF DIGITAL TRANSCEIVER

DECLARATION
OF CONFORMITY

40

RoHS Directive |

Type-designation: ID- ES880

| R&TTE Directive

Declare on our sole responsibility that this equipment complies with
the essential requirements of the Radio and Telecommunications
Terminal Equipment Directive, 1999/5/EC, and that any applicable
Essential Test Suite measurements have been performed.

Version (where applicable):

Declare on our sole responsibility that this
equipment complies with the restriction of
the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment
Directive, 2011/65/EU.

Bad Soden 28th June 2013

Place and date of issue

Icom (Europe) GmbH
Communication Equipment

Auf der Krautweide 24, 65812
Bad Soden am Taunus, Germany

This compliance is based on conformity with the following
harmonised standards, specifications or documents:

i) EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)

i) EN 301 489-15 V1.2.1 (2002-08)

i) EN 301 783-2 V1.2.1 (2010-07)

iv) EN 60950-1: 2006/A1: 2010

v) EN 62311:2008

Vi)

Authorized representative name
Y. Furukawa
General Manager

Signature

Icom Inc.

WEEE-Reg.-Nr.
DE 33986302
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Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert sich die Garantiezeit weder flir das Gerat noch
fur die ausgewechselten Teile.
Diese Garantieerklarung ist zusammen mit dem Erstkauf-Beleg (Rechnung) sorgféltig aufzube-
wahren. Urheberrechtlich geschitzt
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